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Abstract

The paper discusses the issues related to the language assessment literacy (LAL) of Ukrainian university
teachers of English. The author overviews the development of LAL beginning in 2010 when the first survey of
LAL state was conducted by her. The surveys conducted later enabled the comparison of teacher respondents’
perceptions of the advances and/or issues in LAL. Although the surveys were not large-scale, the samples were
quite fully representative of the university teacher community which allowed to capture the major trends of LAL
development. The author further describes the activities of a professional non-for-profit organization — Ukrainian
Association for Language Testing and Assessment (UALTA) who made a major contribution to LAL development
in the past 6 years by regularly holding training events. The latest event was an in-service teacher training (IN-
SETT) course conducted online. The course has laid theoretical and organizational bases for the future events

of such kind.

Key words: language assessment literacy, assessment profile, in-service teacher training.

Introduction and literature review

Given its ever-rising significance in today’s
language education, LAL has received a plethora
of definitions in the recent decades. Broadly, it
is defined as the capacity of teachers to design
and conduct assessments and interpret results
in compliance with the purpose of each assess-
ment — formative or summative.

In an oft-cited definition made by Fulcher, LAL
is “the knowledge, skills and abilities required to
design, develop, maintain or evaluate, large-
scale standardized and/or classroom-based
tests, familiarity with test processes, and aware-
ness of principles and concepts that guide and
underpin practice, including ethics and codes of
practice. The ability to place knowledge, skills,
processes, principles and concepts within wid-
er historical, social, political and philosophical
frameworks in order understand why practices
have arisen as they have, and to evaluate the
role and impact of testing on society, institutions,
and individuals” (Fulcher, 2012, p.125). Accord-
ing to O’Loughlin, who expressed LAL in terms
of objectives of LTA courses for student teachers,
LAL envisages enabling students “to develop (a)
a sound understanding of key concepts in sec-
ond language assessment; (b) their ability to crit-
ically evaluate existing assessment documents,

and (3) their capacity to design or adapt assess-
ment instruments for the particular teaching con-
text” (O’Loughlin, 2006, p. 73). One of the recent
definitions of LAL is offered by Vogt and Tsagari
who comprehensively define LAL as “the ability
to design, develop, and critically evaluate tests
and other assessment procedures, as well as the
ability to monitor, evaluate, grade, and score as-
sessments on the basis of theoretical knowledge”
(Vogt & Tsagari, 2014, p.377).

Frequently referred to in the literature is the
system of LAL profiles of different stakehold-
ers developed by Taylor (2013). The language
assessment literacy profiles proposed by her
includes such categories as knowledge of the-
ory, technical skills, principles and concepts,
language pedagogy, sociocultural values, local
practices, personal beliefs/attitudes, as well as
scores and decision making. Clearly, the profile
for classroom teacher differs significantly from
the profiles of other groups of stakeholders, e.g.
test makers and/or researchers (see Fig.1).

Obviously, the teacher’s LAL profile under-
goes modifications in line with the new global ed-
ucational conditions and needs, such as, for in-
stance, the pandemic-forced remote instruction.
Apart from the global perspective, the teacher’s
LAL profile is ultimately a function of local educa-
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Figure 1. Values of (a) profile for test writers and (b) profile for classroom teachers.

tional culture. In Ukraine, wherein higher educa-
tion according to Bolitho and West (2017) lacks
official standards of language education and
the quality assurance system is only emerging,
a generally poor quality of language tests and
exams seems to be a norm. No essential mea-
sures have been taken as yet to meet the “press-
ing need for training [teachers] in modern, valid
testing and assessment procedures” (Bolitho &
West, 2017, p. 77). In this light, the niche for LAL
has been occupied by non-governmental pro-
fessional organization, Ukrainian Association for
Language Testing and Assessment, that has ac-
cepted the role of a beacon of promoting LAL of
Ukrainian university teachers. The current paper
highlights its activities drawing on the data of sev-
eral studies and analysis of practical experience.

Methodology

The author employs the data of several qual-
itative studies conducted in 2010-2019 with the
view to gauge the progress in LAL in the country.
The studies were based on small-scale surveys
of university teachers’ training needs and ac-
complishments in LAL enhancement. The author
also draws on the experiential analysis of training
events — courses, workshops, etc. In term of the-
ory, concept analysis was employed to contextu-
alize LAL profile for a university teacher.

Results and discussion

Survey 1 (2010) replicated the survey of Eu-
ropean teachers conducted by Vogt and others
(Vogt et al. 2008) which allowed comparing the
responses of European and Ukrainian teachers
of English. The findings of this survey stated that
the Ukrainian respondents in the survey (50)
were almost as assessment literate as their Eu-
ropean counterparts. Some areas were likewise

identified as problematic and lacking assessment
literacy, such as alternative assessments (self —
and peer-assessment and portfolio) in both con-
texts. However, the differences in educational
traditions including concepts and terminology
urged preparing and conducting another survey
which needed to be better adjusted to the cul-
ture-specific national context.

Survey 2 (2013) intended to determine the
spectrum of local particularities of a LAL profile.
It appeared that the Ukrainian respondents were
quite advanced in implementing formative assess-
ments and fulfilled multiple responsibilities related
to summative test design and administration. The
majority of the respondents, however, claimed that
they had hardly received any formal training in lan-
guage testing and assessment but expressed will-
ingness and commitment to undergo training be it
offered by educational administrators.

This survey also yielded insights into typical
assessment practices shared by the respon-
dents. By 2013, the teachers had mostly focused
on testing reading skills, language use. Addition-
ally, some of them used tests of writing skills, as-
sessed oral presentations and projects (Kvasova
and Kavytska, 2014).

The results of the survey were used to develop
a curriculum for in-service teacher training course
consisting of six modules. Module One of this
course was piloted by the author in years 2009-
2012 and Module Two in 2014 (Kvasova, 2016).
The course had a comprehensive theoretical foun-
dation, the coursework contained contact and in-
dependent work, individual as well as team work,
readings and tasks to be carried out individually/in
teams. Interesting conclusions were made in rela-
tion to language teacher’s LAL profile in terms of
its adaptation to the target audience needs. This
will be touched upon later in this article.
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With the inauguration of Ukrainian Association
for Language Testing and Assessment (UALTA) in
2015, the organization developed close ties with
international language testing experts and organ-
isations. International Language Testing Associ-
ation (ILTA) and European Association for Lan-
guage Testing and Assessment (EALTA) funded
several workshops involving 35-50 Ukrainian par-
ticipants each. A series of dissemination events
following those workshops multiplied the impact
of the workshops on the local participants’ LAL.
The workihops conducted by UALTA facilitators at
universities across the country as well as co-or-
ganizing of several conferences were yet another
constructive experience promoting LAL.

This point was confirmed by the data elicit-
ed in Survey 3 (2017) the respondents in which
were 34 UALTA members and 21 teachers who
were not UALTA members. This participation
allowed comparing the responses of the two
groups of respondents thus specifying UALTA's
impact on LAL development. In this survey, both
groups of respondents prioritized the impact of
UALTA- conducted workshops probably because
few training events by other organisations were
dedicated purely to assessment and testing. We-
binars and on-line courses did not receive the top
scores in popularity either. Interestingly, the re-
spondents, who had claimed that they owed their
current assessment literacy level to self-study,
expressed willingness to undergo formally orga-

nized training. However, none of such training
events had been offered to teachers in the years
discussed. In the meantime, the respondents
stated they took an active part in preparing not
only moderate-stakes tests such as mid-term and
end-of-course tests but also high-stakes ones —
graduation and admission tests as well as tests
for accreditation purposes (Kvasova, 2018).
Survey 4 (2019) did not involve only UALTA
members as respondents although it was con-
ducted in the institutions which kept close ties
with UALTA. The survey aimed to investigate the
reliability of classroom-based assessments de-
veloped by grassroots teachers and proved to
demonstrate enhanced understanding of assess-
ment-related issues by respondents and their
more conscious and meticulous implementation
of assessments. Additionally, the survey aimed to
gauge the perceptions of training needs in LTA.
On the one hand, it confirmed the increased at-
tention to organization of teacher training in LTA
at places. The teachers, for instance, paid due
credit to the seminars in LTA conducted at their
departments by the teachers alike. On the other
hand, the respondents in the survey expressed
clear preference for systematical training orga-
nized by specialists rather than for departmental
seminars or self-study. The most feasible of the
mentioned formats of LAL enhancement were
short-term in-service teacher training courses
(Kvasova and Shovkovy, 2020) (see Table 1.)

Table 1.

Ranking of Training Format in order of Effectiveness (Kvasova and Shovkovy, 2020, p.190)

Rank Format Score
1 Traineeship abroad 4,97
2 Workshops by international experts 4,2
3 Workshops by national experts 3,59
4 Short-term courses 3,25
5 Staff seminars 3,23
6 LTA conferences 3,19
7 Traineeship in Ukraine 2,8
8 Longer courses 2,54
9 Self-study 2,19
10 Distant courses 1,76
11 Other 0

In response to these needs, a joint course
in LTA was launched in February 2021 at Taras
Shevchenko National University of Kyiv. The only
possible format for running/conducting the course
under the circumstances of Covid-19 pandemic

was an online one. The preparation of the course
in terms of its content and organization drew a
lot on running INSETT and PRESETT course in
previous years (Kvasova 2017, 2020).
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The course curriculum covered such areas
as assessment for and of learning, development
and administration of assessments, qualities
of efficient assessments, item types and item
writing, testing grammar and integrated skills,
assessing oral production and oral interaction,
peer- and self-assessment, washback effect and
feedback in teaching at university. The course
consisted of eight modules, with each module
including a plenary delivered by an international
expert and a follow-up workshop conducted by a
local facilitator. This structure enabled a synergy
of solid theoretical input and a practical elabora-
tion of the topic. Importantly, within each module
an assignment to be done independently was
offered to the participants. The latter were also
supplied with the recordings of the sessions as
well as slides and supplementary materials — arti-
cles and even books/handbooks authored by the
plenary speakers.

Feedback questionnaire filled in after the
course completion yielded overall very high lev-
el of appreciation. The respondents stated that
both course plenaries and workshops were use-
ful (82.6 % and 91.3% respectively) with only a
few areas reported as not quite useful in answers
to open-ended questions. The participants also
came up with the areas in LTA that they would like
to get further training in, the list suggesting that
some areas covered in the course should addi-
tionally be further elaborated on in the future (as-
sessing speaking, integrated skills, self-assess-
ment, etc.). Some thought-provoking responses
were provided as for the length of the course
which in fact lasted for three months (with two
webinars conducted every other week) and the
assignments for independent work with which 10
% of the respondents were not fully satisfied. The
majority of the participants, however, supported
the point of view expressed by one of the respon-
dents: “All the workshops followed by home
assignments were very useful, which helped
consolidate the insights gained and reflect on
the issues under consideration in more depth”.
Overall, the format including a 60-minute plenary
followed by an 80-minute workshop on the follow-
ing day was found very efficient, the evaluation of
the course was very positive, which suggests that
the course was insightful and effectively promot-
ing professional development in LTA.

It is worthwhile paying special attention to
the home assignments offered to the course par-

ticipants. The tasks included: 1) activities in the
test format (matching, gap-filling, etc.) aimed at
hands-on mastering of the main concepts of LTA
such as components of a test task, aspects of
test usefulness, etc.; 2) writing a test specifica-
tion for a mid-term local test; 3) rating oral test-
ees’ performance; 4) providing feedback on the
recorded paired tasks; 5) analysing the offered
test tasks; 6) writing discursive essay; 7) doing
a project (developing a test specification and a
mid-term test paper). The tasks are diverse in
form and focus on a variety of aspects of LTA.

The analysis of the tasks performed by the
participants in the course independently yielded
interesting information of teachers’ engagement
in it. Approximately 30% of the tasks were rat-
ed as excellent by trainers, demonstrating their
authors’ very good knowledge of the subject and
high level of performance bordering on mastery.
The major part of the tasks (about 55 %) was per-
formed at a good level, with occasional errors in
tasks concerned with the development of tech-
nical skills (e.g. item writing) or caused by mis-
understanding of the task structure. The smaller
part (15%) of the tasks were underperformed or
incomplete which suggests that the participants
could not meet deadlines due to certain reasons,
regular workload included.

Based on the previously run PRESETT cours-
es and multiple INSETT workshops for in-service
teachers conducted by the author of this paper,
the course proves to have integrated the accom-
plishments of both mentioned types of training. In
fact, it can serve a pilot version of a contact short-
term course in LTA to be conducted within the
teacher re-training programme at the university.

The course also appeared efficient in terms of
its organisation. The involvement of eight testing
experts from a number of foreign countries has
built up the organisers’ experience of internation-
al collaboration and laid the basis for further sim-
ilar endeavours. Additionally, the organisers grew
expertise in conducting webinars which is sure to
promote opportunities for larger attendances of
future events.

The extensive experience gained by the au-
thor of this paper during a decade supported by
the data of the surveys described above allows
contextualising the language teacher LAL profile
proposed by Taylor (2013) and mentioned above.
With respect to a Ukrainian university teacher
level of LAL, we may hypothesise that such as-
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pects of the profile as “Knowledge of theory” as
well as “Principles and concepts” occupy a more
prominent position. Given a university teacher’s
role in developing and conducting assessments,
particularly assessment for accountability, it ap-
pears that “Scoring and decision making” should

[ :I Knowledge...
Scoresand.. 3 Technical...
Personal... Principles...
Local... Languaee...

Sociocultur ...

Figure 2. Values of (b) profile for university teachers

We conclude that the LAL profile for a uni-
versity teacher should be positioned higher than
that for a classroom teacher and not be radically
different from the profile for a test writer. For a
teacher working in higher education, it is equally
important to have knowledge of theory and testing
principles alongside the knowledge of language
pedagogy which is marked top in the profile of
a secondary school teacher. Moreover, given a
broad range of university teacher’s responsibil-
ities regarding the development of moderately
high-stakes assessments, university teachers
need to have a proper level of technical skills in
test design as well as possess the ability to as-
sign scores and make accurate decisions while
interpreting them.

Conclusion

The contextual representation of the LAL pro-
file for university English teachers in Ukraine is
hypothetically developed on the basis of the em-
pirical studies and experience considered in this
paper. In order to attain the theoretical status, the
contextualized LAL profile needs to be further re-
searched and underpinned by a broader range
and scope of empirical data. However, even in
its current view the profile may be relied on in
designing in-services training courses and pro-
grammes in LTA for university teachers.

With respect to LAL enhancement, it is de-
sirable that it should be paid more attention of
educational administrators. The much sought-af-
ter by teachers short-term courses in LTA may

be raised within the profile not by one but by
two points. Accordingly, the representation of
a Ukrainian university teacher’s LAL profile ac-
quires the following configuration (Figure 2), thus
approaching to some extent the profile of a test-
ing professional.
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and (d) profile for professional language testers.

be efficiently organized based on a content base
of the curricula developed for INSETT and PRE-
SETT. The activities of UALTA, the professional
organization, should be supported and relied on
while meeting the pressing need in enhancing
the language testing culture in the country.

References

Bolitho. R., & West, R. (2017). The interna-
tionalisation of Ukrainian universities:

the English language dimension. British
Council Ukraine report on English for Universities
Project. https://www.teachingenglish.org.uk/arti-
cle/internationalisation-ukrainian-universities-en-
glish-language dimension

Fulcher G. (2012). Assessment literacy for
the language classroom. Language Assessment
Quarterly, 9(2), pp.113-132.

Kvasova, O. (2016). A case of training univer-
sity teachers in developing and validating class-
room reading test tasks. In D. Tsagari (ed.), Class-
room-based Assessment in L2 Contexts, 54-74.
Cambridge Scholars Publishing.

Kvasova, O. (2017). An inset course on lan-
guage assessment for university teachers in

Ukraine. HaykoBuin 4aconuc HauioHaneHoro
neparoriyHoro  yHiBepcutety  imeHi  M.I.
OparomaHoBa. Cepia 5. T[legaroriyHi Hayku:

peanii Ta nepcnektnen. — Bunyck 58: 36ipHuK
HaykoBux npaupb. — Knis: Bug-so HITY imeHi M.T1.
OparomaHoea, 2017. — C. 64-70.

Kvasova, O. (2018). Climbing the assessment
ladder: spotlight on Ukrainian practices. IATEFL



ARS LINGUODIDACTICAE - 6 (1-2021)

TEASIG Conference Selections (Luton, UK), pp.
11-14.

Kvasova, O, and Kavytska, T. (2014). The
assessment competence of University for-
eign language teachers: A Ukrainian perspec-
tive”. Language Learning in Higher Education,
4(1),159-177. https://doi. org/ 10.1515/cer-
cles-2014-0010

Kvasova, O. and Shovkovy, V. (2020). Reli-
ability of Classroom-Based Assessment as Per-
ceived by University Managers, Teachers and Stu-
dents. In S. Hidri (ed.) Perspectives on Language
Assessment Literacy: Challenges for Improved
Student Learning, 176-195. Routledge. https://
www.taylorfrancis.com/books/e/9781003016083/
chapters/10.4324/9781003016083-10

Kvasova, O. (2020). Will a boom lead to a
bloom, or how to secure a launch of assessment
literacy in Ukraine. In D. Tsagari (ed.). Language
assessment: from theory to practice. — Cam-
bridge Scholars Publishing, 116-136.

O’Loughlin K. (2006). Learning about second
language assessment: Insights from a postgrad-
uate student on-line subject forum. — University
of Sydney Papers in TESOL,1, 71-85.

Taylor, L. (2013) Communicating the theory,
practice and principles of language

testing to test stakeholders: some reflections.”
Language Testing, 30(3): 403-412.

https://doi. org/10.1177/0265532213480338.

Vogt, K., Guerin, E., Sahinkarakas, S., Pav-
lou, P., Tsagari, D. and Afiri, Q. (2008). Assess-
ment literacy of foreign language teachers in
Europe. Poster presented at the Fifth Annual
Conference of EALTA, Athens, 8-11 May. http://
www.ealta.eu.org/conference/2008/docs/post-
ers/Vogt_Guerin_etal_Poster.pdf

Vogt, K., & Tsagari, D. (2014). Assessment
literacy of foreign language teachers: Findings of
a European study. Language Assessment Quar-
terly, 11(4), 374-402.

https:// doi.org/10.1080/15434303.2014.9600
46.

Zavershivsia tsykl onlain vebinariv dlia
vykladachiv ZVO. [3aBepLlumBcs LMKN OHMaWH
BebiHapie ans suknagadvie 3BO]. Retrieved from
https://news.philology.knu.ua/news#h.mjpfszg-
js63z. on 07.06.2021.

NABUWEHHA KOMNETEHTHOCTI BUKITAOAYIB Y KOHTPOJ1I TA OLUIHIOBAHHI
3A OMOMOIo0 POEOTU NPO®ECIVHOI OPTAHI3ALN

Onbra KBacoBa (YkpaiHa)

AHomauis

Y cmammi 062080peHi numMaHHs, WO CMOCYOmMbCS MiOBUWEHHS KOMIEMeHMmMHOCmi y KOHmMposi ma
OUjHI08aHHI 8uUKladadie aHanilicbKOi MO8U, SIKi Mpaurorme 8 yKpaiHCbKUX yHigepcumemax. Aemopka oernsidae
p0O38UMOK KOMIemeHmMHocmi sukiadadie y KOHmMpOoJsli ma oujHeaHHi rnodyuHarodu 3 2010 poKy, Konu enepuie
nposesia 8idnogidHe onumyesaHHs. QOnumysaHHs], MnpoeedeHi MisHiwe, O00380/UMU MOpPi8HAMU 8i0Moe8idi
pecrioHOeHmi8 cmoco8HO ycrixie ma npobrem y po3sUMKY uiel KomrnemeHmHocmi. Heagaxkarouu Ha Hegernuky
8ubipKy pecrioHOeHmI8 y orumyeaHHsIX, asmopui e0asiocss oxornumu rnpedcmasHUKIi8 Pi3HOMaHIMHOI criflbHomu
suksiadadie IHO3EMHUX MO8 YHigepcumemie ma OKPEeCrumu OCHOBHI MeHOeHUii po38UMmKy KOMIemeHmHocmi
y KOHmMposii ma ouiHrosaHHi. [ani asmopka ornucye OisnibHicmb npogheciliHoi Hernpubymkoeoi opeaHizauii —
BceykpaiHcbkoi acouiauii 3 MOBHO20 mecmyeaHHs1 ma ouiHoeaHHs1 (BYAMTO), sika 3pobura eazomuli 8HeCOK 00
p0O38UMKY KOMIMEMEHMHOCMI y KOHMPOJIi ma OUiH8aHHI euKnadadyig rnpomsi2oM ocmaHHix 6 pokie. OcmaHHIM
3axo0oM acouyiauil cmae Kypc 3 niO8UUWEHHST KOMIemeHmMHOcmi euknadadie, rnposedeHull oHnauH. Kypcom
3akKnadeHi meopemuyHi ma opaaHidayiliHi O0CHo8U 0711 HacCmyrnHUX Hag4yarnbHUx roodit nodibHo2o muriy.

Knrovoei crioea: komremeHmMHiICmMb y KOHMPOI1i ma OYiH8aHHI, Npoirb YMiHb Y KOHMPOIIi ma OUiH8aHHI;
nidsuweHHs Kearnighikauii euknadadis.
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TEOPIA TA METOOAUKA HABYAHHSA NEPEKNALY Y BULLIX LLKONI

ORCID: 0000-0002-1528-9439

TAMAPA KABULIbKA (YkpaiHa)

OUOAKTUYHI ACNEKTU TEOPIU NEPEKNALRY

AHOmMauis

Y cmammi 30iticHeHO aHani3 meopili nepeknady 3 MemMoK 8UOKpPeMIeHHsT dudakmu4yHo20 AopobKy nped-
cmaegHuKig JlimepamypHOoI, fliH28iCmMUYHOI, KOMyHIKamueHOI ma Ko2HimueHoi meopil. Po3ansHymo cyrnepeynusi
rnoanssdu npedcmasHuUKie 3a3HadeHuUx meopil Ha pe3ynbmam ma rnpouec rnepeknady, a makox Ha ba3sosi rne-
peknadauybki MOHAMMS: eKsiganieHmMHIiCmb, 0OUHUUS nepeknady, mpaHcghopmauis mowo. B pesynbmami Kpu-
MUYHO20 aHanisy meopemuydHux Oxepesr ma norynsapHUx rniopyqyHUKie 3 nepekxnady, Wo WUpPOKO 8UKOPUCMO8Y-
sasnucs 8 Has4anbHOMY rfipoueci y cepeduHi XX — noyamky XXI cmonimms, 6ynu euokpemrieHi sk dudakmuyHi
3006ymkKu, mak i Hedoriku 3a3Ha4eHuUx meopil nepexnady.

Knroyoei cnioea: nimepamypHa, niHegicmu4yHa, KOMyHikamueHa, Ko2HimusHa meopii nepeknady; dudakmuy-

Hi acriekmu.

Bctyn. MNoctaHoBKka npobnemMu Ta akTy-
anbHicTb gocnigXXeHHsA

B3aemM03B’A30K MiX Teopieto Ta niHreoau-
OaKkTuKo nepeknagy € 6essanepevHum. [le-
peknago3HaBCTBO, (PAKTUYHO, BUHUKIIO W pPO3-
BMBAETbCA Ha OCHOBI aHanisy Ta TeOpPeTUYHOro
y3ararnbHeHHs 9K NpodecinHOI, Tak i HaB4asibHOI
nepeknagaubkoi gianbHocTi. OpgHak, nornsagn
oo porni Teopil y HaBYaHHI nepeknagy pisHATb-
ca. 3 ogHoro GOkKy, iCHye YCBIOOMIEHHSA TOroO,
L0 MeToAMKa Ta opraHisaLis npouecy HaB4aHHSA
nepeknagy 3anexuTb Big TOro, Ha $IKy Teopito
CNMpaKTbCa Y MPOLECi HaBYaHHSA W, 30Kpema,
K PO3YMIilOTb Taki KMtOYOBIi MOHATTS Mepekna-
[O3HaBCTBa, $K. eksieasrleHmHicmb, aodexkeam-
Hicmb, 00uHUUs nepeknady, mpaHcgopmauis
Towo (Klaudy, 2006). 3 iHworo 60Ky, K 3a3Ha4Yae
O. MinyeHkoB (2008), 3acTocyBaHHA UUX TEpPMi-
HIiB | OedKUX TeopeTU4HUX MOCTynaTiB y peanb-
HiM nepeknagaubKin AiAfbHOCTI Y4 BUKNAAaHHI
nepeknagy MoXe [Oe30pieHTyBaTu CTYOEHTIB,
BUKIadadiB uYn nepeknagadis-noyvatkisuiB i npu-
3BECTM OO0 nepeknagaubkux NOMUIOK, OCKISTbKM
3a3HayeHi NMoHATTA € AeLlo igeanbHMMKU, gane-
KMMW Bifl peanbHOro nepeknagaubkoro npoLecy.

Moginstoun HaBegeHy OyMKY, Ao4aMo, LLO no-
HATTS aeKBATHOCTI 1 eKBiBaneHTHOCTI Nepekna-
4y BigirpatoTb Baromy porib He nuLle B HaBYaHHi,
ane 1 B OUIHIOBaHHI SIKOCTi NepeknageHnx cry-
OEeHTaMu TEKCTIB, a TPaKTyBaHHS MOHATb KOQUHK-
LS nepeknagy» Ta «TpaHcdopmaLis» akTU4Ho
OKpeCsoTb Nigxia 4o OpMyBaHHSA Yy CTYLOEHTIB
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cTparTerin nepeknagaubKoi gianbHOCTi. HaBegeHi
NMOHATTS OTPUMAru pidHe TNyMadYeHHH B OKpEMUX
Teopisx nepeknagy, TOMy BBaXXaemo 3a [OUifb-
He NoaaTu IXHE KPUTUYHE OCMUCTIEHHS, afXe Bif
TOro, Ha MNo3uLisax AKOI Teopil CTOITb BMKNagau,
3anexnTb Nigxig 0o HaBYaHHA Nepeknagy B3ara-
ni i CTBOPEHHSA KOHKPETHOI AnAaKTUYHOT Mogeni
30Kpema.

Migkpecnnmo, ogHak, Lo nonpu BENUKY Kiflb-
KiCTb Mpaub, NPUCBAYEHMX Ornsdy Teopin nepe-
Kragy, OAHOCTaMHOCTI LWOAO X PO3YyMiHHS HEMaE
n pgoci. HepgocnimkeHnmn 3anuwiatiotbes oudak-
MuyYHi acriekmu Teopin nepeknagy: HacKinbKu
HaMm BigOMO, Bi4CYTHI npaui, B 9KMX 34iCHIOBaB-
Cs aHania amaakTuyHoro [opobKy TeopeTukiB
nepeknagy. Takum 4YMHOM, 3 HeOoOXigHICTO 3a-
MOBHUTM 3a3Ha4yeHy AOCMIOHULbLKY MporanuHy
i MOB’sI3YETbCA aKTyanbHICTb Uiei cTaTTi. 3Bigcu
MeTa AOChIMKEeHHS — B pes3ynbraTi 3BepHEHHS
[0 OCHOBHUMX HanpsimiB Teopil nepeknagy cucre-
MaTuadyBaTtu ii dudakmuyHuli OopobOK, OCKINbKN
He BUSIBUIM TaKoro aHanisy B niteparypi.

MeTtop

MeTtogonoria JOCRiaXeHHA nonsarae y Kpwu-
TUYHOMY aHanisi 3apybbkHUX Ta BITYUSHAHUX
npaub, NPUCBSYEHUX OFMSAY ICHYHOUYMX Teopin
nepeknagy, a Takox Nigpy4HUKIB 3 MPaKkTUKK ne-
peknagy 3 MeTOK BUOKPEMIIEHHS IiHrBOAMAAK-
TUYHOro JOpo6Ky nepeknago3HaBCcTBa.
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Buknag ocHOBHOro matepiany Ta pe3ynb-
TaTu

Ak nokasaB 3A4iIMCHEHMA HamMu aHani3 ne-
peknago3HaByMxX npaub, Y CydacHin Teopil ne-
peknagy 4iTKO BUOINATBCSA YOTUPU HaNpPAMU:
nimepamypHuti - (K. Yykoscbkuin, C. Mapuliak,
H. lanb, H. JemypoBa, M. Punbcokuin, [. Na.-
nnyko, B. KonTinos); niHaeicmuynut (J1. Bapxy-
napos, [bx. Ketdopg, 3. JIbBoBCbKa); KOMyHiKa-
musHul (O. Kage, A. Honbept, O. Llsenuep,
B. KomicapoB) Ta Koz2HImugHO-rcuxorsiHasic-
muyHut (T. ®eceHko, I BockobonHumk M. Ligin-
niHr . Pemxe, O. MiH4eHkoB). 3ynMHMMOCS Ha
BMLLE3rafaHnX Hanpsimax, 30CepeavBlUM OCO-
OnvBy yBary Ha NiHIBOAMAAKTUYHIA CNagLWuHi
KOXHOTO 3 HUX.

MoyHemo 3 posrngany JsimepamypHoi meopii

abo meopii xy0oxHb020 rnepekrnady, aka byna na-
HIBHOIO 10 MOSABM NIHIBICTUYHOIO HaNpaAMYy i ges-
Kunin yac icHyBana naparnerbHo 3 H1uM (30-60 poku
XX ctonitTa). Ii npuxunsHUkamm 6ynm npodeciii-
Hi mepeknagadi, LWo NigBoaunmM TeopeTudHy b6asy
nig nepeknagaubKy AisnbHICTb HA OCHOBI aHanisy
XYLOOXHIX nepeknagis i posrnsgaany nepeknag sk
meopyull rpouec CMeopeHHsI meKcmy rnepekrna-
Oy (TI1), ecmemuy4Ho i cmunicMUYHO PIBHOUIH-
Ho20 3 mekcmom opueiHany (TO). Y cBoix npa-
UAX BOHM AINUNUCA BNacHUM nepeknagaubKum
AOCBIOOM Ta KPUTUYHUMM 3ayBaXKEHHSIMU LLIOA0
SIKOCTi onybnikoBaHWX Nepeknagis, NponoHyBanu
KpuTepii OUiIHIOBaHHS Mepeknagis, aHani3 nepe-
KnagaubKux NOMUMNOK Ta LUASIXW TX YCYHEHHS.
OpaHak, OYMKM Ta KpUTUYHI 3ayBaXKeHHS LLIOAO0
SAKOCTI nepeknageHux nitepaTypHuUx TBOPIB,
BUCIOBIEHi npeactaBHUKamu uiei Tedii (Manb,
2017; KonTinos, 2002; Yykoscbkuin, 2014), He
Habynn CUCTEMHOrO XapakTepy i, TakKuMm YMHOM,
He 3akranu HeobXigHi nigBanuvHM Onsi CTBOPEH-
HSA NocnigoBHOI Teopil nepeknagy. Tak camo Sk
i NpuHUKMnoBe BaveHHs Nepeknagy sik MMcTeLTBa
abo gisanbHOCTI Ans obpaHux He Cnpusano CTBo-
PEHHI0 HayKOBOIO MiArpyHTS METOAUKN HaBYaHHS
nepeknagy. Cnig pgogatw, wo nigxig Ao nigro-
TOBKM NepeknagadviB XyaoXHboi nitrepatypu OyB
BUHATKOBO iHOUBIOyanbHUM i fpakmu4yHO-OpieH-
moegaHUM: YYHAMMW Y BU3HAHUX MAWCTPIB XyOOX-
HbOro nepeknagy 6ynu, y 6inbloCTi BMNagkis,
BUMYCKHUKM NiTepaTypHUX iIHCTUTYTIB, AKi npauo-
Banu y CBOIX BUMTESIB KOpEKTOpamu, cekpeTaps-
MK ToLO. TOX, nNepeknagy Has4yanu y KrnomniTkin
npaui Hag npodykmom NepeknagaubKoil OianbHO-
CTi. HaB4yaneHMMK mMaTepianammn 3a Takux ymMoB
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cnyrysanu aHaniTM4yHi npaui HacTaBHUKIB-nepe-
Krnagadi, siki HaBpsi4 YM MOXHa po3rnagatu sk
BracHe nocibHuKK 3 nepeknaay.

Takum 4mHOM, Mpouec MiAroTOBKN XYOOXHiX
nepeknagaviB xapaktepusyBaBcs, 3 0QHOro GOKy,
BIOCYTHICTIO dbyHOAMEHTanbHOI MeToO0MNor4Hol
0asn, a 3 iHWoro, i NeBHUMU OudakmuyHUMU ne-
peBaramu: 1) opieHTyBaHHSIM TBOPYOro MpoLecy
HaBYaHHSA Ha CTBOPEHHS SIKICHOIO NpoayKTy; 2) Oi-
AMNbHICHUM XapaKTepOM HaBYaHHA — Yepes yy4acTb
Y BUKOHaHHI Ta pegaryBaHHi nepeknagis XygoXHix
TekcTiB; 3) iHaMBigyanbHMM NigX040M 40 HaBYaH-
HSi Ha OCHOBI PETENbLHOIO BIAOOPY Y4HIB.

JliTepatypHa Teopisi, ska XpOHOSOrivYHO NaHy-
Bana B cepeguHi XX CTonNiTTd, Mae N Ccy4yacHux
npuxunbHukiB. Tak, Hanpuknag, O. benskosa,
sgKa € agenToM NIHrBICTUKY TEKCTYy Ta BBaXKae
nepeknag gianbHICTIO 3i CTBOPEHHS TEKCTY (Tek-
CTOBOI [iANbHICTIO) BU3Hayae nepeknag sk
TBOPYMIM Mpouec nepekoayBaHHS iHopmauii.
Y cBoeMy MOCIOHWMKY aBTOpKa MPOMOHYE TaKi Tu-
NnoBi 3aBOaHHA 40 BNpaB: Yum 8i0pi3HaembCs rne-
peknad A g8id nepeknady 6?7 Y skomy nepeknadi
noyymmsi i obpasu rnepedaHi binbw adekeamHo?
LlJo enadae 8 oko e nepexnadi A? lNpoaHani3yu-
me meKcm Ha OCHO8I MpUuHUUNie cmusicmuku
OekolyeaHHs. [lobydylime memamuyHy cCimky
dowy 8 opueiHani ma rnepeknadi i mopigHatme ix.
Ska ¢pbopmarnibHa 03Haka eipwa rpusepmac yea-
ey yumaua i Yu 8idmeopeHa 8oHa 8 nepeknadi?
Lo mpeba 3miHumu 6 nepeknadi, wob moyHiwe
nepedamu Hacmpil i nodymms 2epoiHi? (bens-
kosa 2003: 15).

MigcymoBytoun ckasaHe BuLle, BapTo Bia-
3HaunTK, WO niTepaTypHa Teopis mana gk nosu-
TMBHI NocTynaru, Tak i Hegorniku. KoHuenTyanbHi
HefoniKK niTepaTypHOI Teopil cTann o4YeBUOHU-
MW, KONMK Y 3B’A3KY 3 MOXBaBIIEHHAM MiXXHapoa-
HUX KOHTaKTIB 30iNblIMBCS MONUT Ha MNepeknag
iIHGbopmMamueHUX TEKCTIB, Mepeknag Skux cTaB
npeaMeToM BUBYEHHS JliH28icmuyYyHoI Teopil. 3a-
MICTb afeKBaTHOro BiATBOPEHHSA EMOLINHOIO Ta
ecteTudHoro Bnnuey Tl Ha uuTadiB, y Mexax
NIHrBICTUYHOI TEOpiT OCHOBHMM 3aBAaHHSAM nepe-
KragadiB ctano BiATBOPEHHSA iHghopmMauji y BCiX
petansax abo HaBiTb AOCATHEHHS MOBHOI aBTEH-
TuyHoCTi 3 opwuriHanoMm (Komuccapos, 2014).
Hacnigkom HaranbHOi noTpebu y nepeknagax iH-
PopMaTUBHUX TEKCTIB CTarna 3MiHa y CTaBMeEHHI
[0 nepeknagy sik 06’ekTy HaB4YaHHA — nepeknag
MOCTYMNOBO MOYaB PO3rMsgaTUCa 9K pemecro,
SIKOrO MOXHa Hags4umu, a MeTOAororiyHy 6asy
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ANA Takoro HaBYaHHA CTBOPHOBANM OOCHiOXeEH-
HA niHreicTiB (Bapxygapos 1975; Komuccapos,
1965; Catford 1965; Nida, 1969).

MPUXUNBHUKN fiH28ICMUYHOI meopii TpakTy-
Banu rpouyec nepeknagy K MosHy OisifibHicmb
Ta BBaXanu, WO nepeknagaubkui npouec 3y-
MOBJOETBLCA BiAMIHHOCTAMM B CTPYKTypax i npa-
BUNax goyHKUiOHyBaHHSI MOB, WO 6epyTb y4acTb
Y HbOMY, Ta WO came Ui BiAMIHHOCTI N BUKNUKa-
I0Tb OCHOBHI TpyAHoOLUi nepeknagy. Cnupardnce
Ha BMBYEHHS MOBW (SIK CUCTEMMU), @ TAKOX MOBMU
B Ail (K MOBIIEHHS) i 3aCTOCOBYIOUMN MNPU LIbOMY
NOPIBHANBHUI aHani3 MoB, NiHrBICTUYHA Teopid,
roknana no4YaTtok OCMUCIEHHIO Nepeknagy 3 Touy-
Kn 30py npodykmy i npoyecy MixKMOBHOT OiANbHO-
cTi. Tak, J1. bapxygapos, nigBogsyu nig Teopito
nepeknagy CTPYKTYPHO-MIHMBICTUYHY OCHOBY BU-
3Ha4aB ripouec repeknady SK «nepeTBOPEHHS
MOBJIEHHEBOIO TBOPY Ha OHI MOBi B MOBJIEHHE-
BUM TBIp Ha iHWIA MOBI Npu 36epexeHHi nnaHy
3MicTy, To6TO 3HayeHHs» (Bapxyaapos 1975, c.
11). MNpun ubomMy OOCHIOHMK TaKoX BKa3yBaB Ha
mekcmomeipHuUll acnekT nepeknagy Ta Heob-
XiAHICTb TUNOSMOrYHUX AOCHIAXKEHb TEKCTY, 3a-
3HavaruK, WO NiHrBICTUYHA Teopis nepeknagy
aKTUYHO «MOPIBHABHOO JTIHIBICTUKOI TEKCTY»
(Bapxynapos 1975, c. 28).

MopibHMx nornsagiB Ha npouec nepeknagy
potpumyBaecs n O.B. denopos (1983), a Takox
aBTOPU PO3POBNEHUX Y PYCri NIHrBICTUYHOI Teo-
pii cemaHTu4yHoi (Catford, 1965) Ta cutyatmBHOI
mogenen nepeknagy (lak, 2019). Tekct nepe-
Knagy K rpodykm, Ha OYMKY LMX BYEHUX, HE €
CaMOCTINHUM, a fuLe CEMaHTUYHO Ta (OYyHKLiO-
HanbHO nofibHnm ao TO. TakoX NPUXUNbHUKAMM
NiHrBICTMYHOI Teopii 6ynun BBeAeHi B 06Iir NOHATTA
~<TpaHcdopmauia” (Nida, 1969) Tta ,oouHuLA ne-
peknagy’, NpMYoMy BU3HAYEHHS CYTHOCTI OCTaH-
HiX € 1 Joci okepenom po3dpaTy Mixx TeopeTuka-
MU nepeknagay.

3a3HavyeHa HeodHOCTaMHICTb MornsagiB Teo-
peTuKiB, a TakoX NPUHLMMNOBE 3HAYEHHS MOHATb
ANsa BMPOONEeHHA METOAMKN HaBYaHHS nepekna-
Ay CMOHyKae Hac BU3HAYUTMCS 3i BMACHUMU MO-
3ULISIMK LLOAO TRYMaveHHsa TepMiHiB. Tak, 3ainc-
HEeHUI HaMK aHani3 nepeknago3HaByYnX AKepen
nokasas, Lo MOHATTS TpaHcdopMaLii — OCHOBHe
B TpaHccopmMauiiHin mogeni nepeknagy — 3a-
3HaNo XOPCTKOI KPUTUKK Yy 3apybikHOMY nepe-
knagosHascTBi (Gentzler, 2001), npote y 6a-
ratbOX BITYM3HSHUX NiAPYYHUKAX 3 nepeknagy
M poci nocigae micue OCHOBM Onsi nobygoBwu
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BnpaB i POPMYyBaHHSA 3HAHHEBOIrO KOMMOHEHTY
nepeknagawlbkoi KOMMETEHTHOCTI. AK 3a3Hadvae
3. JIbBoBCbKa, BiNbLUICTb TpaHchopmaLin MalTb
«HeBernvKe 3Ha4YeHHs AN MOSICHEHHS npoLuecy
nepeknagy i npoecinHoi NiaroToBKM nepekna-
fadie. Ckopilwl 3a Bce, BOHU NpuaaTHi ans kpu-
Tvkn nepeknagy» (JlbBoBckas 2008, c. 29). Lle
NOSICHIOETBCA TUM, WO TpaHcopmauii Bnains-
NNCb Ha OCHOBI CMOCTEpeXeHb 3a BUKOHaHUMM
nepeknagamu (npodykmamu nepeknagy), i He
CTOCYIOTbCA fpoyecy nepeknagy. 3sigcu, BBa-
XXAEMO METOAMYHO HeOopevHVMMKU BrpaBu 3 3a-
BOAHHAMU: [Tepeknadimb, 3aCcmoco8yrodu mpaH-
chopmauiji.... BnacHe HaBiTb cEMaHTUKa TEPMiHY
mpaHcgopmauis akLeHTYe 3MiHYy gbopmMu MOBHOT
OAMHULI Y Nepeknagi, B TOM Yac sk Hacnpasg,i BCi
onepauii nepeknagadya crnpsiMOBaHi Ha BigTBO-
PEeHHSA cMmucry.

3ayBaXxumo  npuHarigHo, o  TepMmiH
«translation transformation” B aBTeHTUYHIN aH-
rMOMOBHIV Nepeknago3Haeyin nirepaTypi He 3y-
CTpiYaeTbCs, BXMBaAHMM € TepMiH «translation
technique» (Molina & Hurtado, 2001). Tak camo,
OiNbLUICTb CydaCHUX POCINCLKMX NiHFBOOWOAKTIB
nepeknagy BiOMOBUINUCb Bi4 TEPMiHY «TpaH-
cchopmauisi» Ta BBenu B 0BIr TEPMIH «NpUAOM
nepeknagy». Mu nigTpumyemo Taky TeHOEH-
Lito, MPUEOHYIOUMUCH 00 MPUXUITbHUKIB KOTHITUB-
HO-MNCUMXONIHIBICTUYHOI Teopii nepeknagy, npo
SIKY AeTanbHille NTUMETbLCS HKYe. 3rigHo 3 Lieto
Teopieto, TpaHcdopmauii, aki TpaguuinHO po3-
ragarTbCca SK onepauii MiXX oguHUUAMK OBOX
MOB, HacnpaBdi € 30BHILUHIM BWUSIBOM [TMOUH-
HUX MUCNEHHEBUX onepauin, wo BiabyBalTbCca
y CBiZJOMOCTI nepeknagaya y npoueci nepeknagy
(MiHyeHkoB 2008).

LWLono noHatTs ogmHumui nepeknagy (Or1), To
OCTaHHi eMMipUYHi AoCniKeHHsT npouecy nepe-
Krnagy 9K OianbHOCTI A0BOAATb, WO TaKok € He
OOMHULS Pi3HMX PIBHIB MOBM, @ MiHiManbHa ne-
peknagaubka onepadis (MiHyeHkos 2008). Mpo-
Te, Y MexXax MiHrBiCTUYHOT Teopii BU3HAYEHHS
noHATTA Ol AWNo WnAXoMm ii OTOTOXHEHHS 3: 1)
OANHULLEID MOBM, L0 Ma€e BigNOBIAHUK Y MOBI ne-
peknagy (M) (bapxyaapos 1969); 2) miHimanb-
HUM Habopom nekcem/rpaMeM MOBW OpuriHamy
(MO), aknn MOXHa MNOCTaBMTM Y BIAMOBIGHICTb
00 neBHuMx nekcem/rpamem MI1; 3) MiHiManbHOO
OOVHULEID NNaHy 3MICTYy TEKCTy opuriHany, Lo
BiATBOpLOETLCA Yy TekcTi MI1; 4) Bigpi3koM TekcCTy;
5) MiHiManbHOK OAMHULIEIO TEKCTY, LLIO BUCTYMNae
y npoueci nepeknagy CaMOCTiiHUM 0O0’eKToM
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nepeknagy (Komwuccapos 1973). MNpencraBHuKn
JeLlo MeaianbHOI No3uLii MidK NiIHMBICTUYHOLO i Ni-
TepaTypHOK TeopisMu B3arani BUCMOBMAOBaNu
CYMHIBM LLOAO MOXITMBOCTI BUAINEHHS OAUHWL
nepeknagy (Pegopos 1970).

Cnpoby NOACHUTM Taky HEOQHOCTaNHICTb Mo-
rnsagis 3Haxoammo y A. BitpeHka (2006). Ha ioro
OYMKY, OeLlOo XMOHi TiyMadeHHss oguHuLi nepe-
Knagy npencrtaBHMKaMM 3ragaHoi Teopil oby-
MOBIIEHI, 3 OAHOro 60Ky, TUM, WO PaKTUYHO BCI
3aCHOBHMKM NMepekrnago3HaBcTBa NPUNLLNN B Te-
Opito Nepeknagy 3 NiHrBICTUKK | 3@ CBOED HayKo-
BOK MEHTASIbHICTIO 3anuwanucs rpamatucramu,
nekcukonoramu, ctunictamm Towo. Cnmparoumcb
Ha JBOMOBHI CITOBHUKM Ta aHani3 BUKOHaHUX ne-
peknagis, AOCAIAHUKU—IIIHIBICTX BBaXkanu, LWo
B OCHOBIi NepeknagHOoCTi nexartb yHiBepcanbHi
puUcK BCiX MOB, a TaKOX 34aTHICTb Pi3HOPIBHEBUX
OOMHMLUb MOB BCTYNaTW B €KBiBarneHTHi BigHO-
LEHHs Ha OCHOBI MEBHOIMO CMUCHY, LLIO BUpaxa-
€TbCA LMMWN OAMHULAMMN Y KOHKPETHOMY KOHTEK-
cTi. CyyacHi X TpakTyBaHHS OAMHULI Nepeknagy
CrMpaTbCsa Ha BUBYEHHS Nepeknagy sk npouecy
i QiSNBHOCTI | Y MeXax KOrHITMBHO-MCUXOMIHIBIC-
TUYHOT Teopii, KKy ONULLEMO HXKYE, NOB’A3YH0Tb-
Cs i3 PO3yMiHHAM 1T 9K «onepauinHol OanHULLI»
(Bpoposuny, 2000, c.13).

[MoBepTatumnch OO NIHIBICTUYHOI Teopii, Bap-
TO MigKPECnnTK, WO caMe 3 Tl BUHUKHEHHSAM MO~
Yyanmcs noLlykn MeTogosorii HaB4aHHA nepekna-
4y, Npo Lo ceigyaTh poboTn nepeknago3HaBLiB,
noynHatoum 3 60-x pokis XX cronitta (Komucca-
pos 1997; UsunnuHr 1982). CtaBwmn hakTnyHo
NPOBICHMKaMW BUOKPEMITEHHS METOAMKM HABYaH-
HS Nepekrnaay B OKpeMy rifiky METOAMYHOI HayKu,
Ui BYeHi, oagHak, 34ebinblworo ysaranbHiBanu
faratui nepeknagaubkuin Ta BUKNagaubKii 4oc-
Bif 6e3 HaykOBOro o0rpyHTyBaHHS METOLOMOriY-
HUX OCHOB i MPUHUMMIB HaB4yaHHA. [1eBHUM BU-
HATKOM MOXHa BBa)KaTW MOCIOHMKN 3 HaBYaHHSA
BiNCbKOBOrO nepeknagy, Lo Cnupanuca Ha YiTko
chopmynboBaHi AMAAKTUYHI NPUHLMNKW, BUKNa-
AeHi B nybnikauisx, npucBaYeHuX npobnemam
HaBYaHHA nepeknagy y BiNCbKOBUX IHCTUTYTax
(Yntanuna 1978). lMNosicHOETbCA Le, HameBHo,
OiNbWKMM MPaKTUYHUM [OCBIOOM BUKITA4aHHS
BIICLKOBOro nepeknagy y MOpPiBHAHHI 3 iHWWMUK
BMOamMu ranys3eBoro nepeknagy, wo 6yno osHa-
KOK paasiHCbKOi 400MW.

OTXe, came MiHrBICTUYHIN Teopii 3aBAAYYEMO
3BEPHEHHSA Nnepeknago3HaBLiB 40 po3pobkn me-
TOAONOril HaBY4aHHS nepeknagy i NosBy BENUKOI
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KifTbKOCTi MOCIGHUKIB 3 HABYaHHSA rany3eBoro ne-
peknagy. 3ayBaxmmo, OAHaK, WO y MocCiGHMKax
TOro Yacy 3Hanwnu BigobpaXkeHHs pi3Hi, a va-
COM, i IPOTUNEXHI NOrNAAM Ha CYTHICTb Nepekna-
Ay, 30Kkpema, NOMITHUM € aKLEHTYBaHHSA NEBHOro
acnekty MOBW [Nsi Mpouecy nepeknagy i 1Moro
HaBYaHHA, WO MO3Ha4yanocs Ha BrpaBax, SKi
Oynn HauineHi Ha opmyBaHHSA OKpeMux (Nnek-
CUYHUX, FpaMaTU4HUX, CTUMICTUYHUX) HaBUYOK
Ta yMiHb nepeknagy. Ha nigxogax 4o HaBYaHHS
nepeknagy nosHadyunacd, cepep iHWoro, i Big-
CYTHICTb KOHCEHCYCY LOAO0 MOHATTS «OAMHUUA
nepeknagy». Tak, y nocibHvukax aBTopiB-npunbiy-
HWKIB NIHIBICTUYHOI TeOopil, YiTKO BiOCTEXYETbCS
OpIiEHTYBaHHA 3aBOaHb Ha nepeknaj oAuHWLUb
NeBHOro piBHSA: Big Mopdem, cnis i crnoBocnosny-
YeHb [0 peYeHHs N TEKCTY.

Hanpwuknag, nocibHuku M. Anonosoi (1977)
Ta T. Mane4eBcbkoi (1970) 6ynu cnpsmoBaHi Ha
dopmMyBaHHA rpamMaTtUyYHUX HaBUYOK Ta YMiHb
nepeknagy, nocibHuk B. KomicapoBa, A. Peuke-
pa i B. TapxoBa (1965) — nekcnyHmx. HaBegemo
Kiflbka iHCTPYKUi 0O BApaB, TUMOBUX AONS LMX
nocibHukis: [Mepeknadime, 38epmarodu ysazy
Ha cmaH diecriosa; 8UKOPUCMOBYIOYU ..., 38ep-
maroyu yeazcy Ha 3HayeHHs1 eudinerux J10; ne-
peknadims, nidibpaswu npagunbHUU npulimMeH-
HUK; rpaesusibHy eiOMiHKogy ¢hopmy; bepydu 00
ysaau ocobnusocmi rnepeknady.....KOHCMPYKUU;
BusHnaume 4acosy ¢hopmy diecrioea i dalime aci
Moxnuei eapiaHmu nepeknady; ekaxime, 0e He-
MOXXIIUBO 8XUMU ....KOHCMPYKUito; rnepeknadimb
3a 3paskom; [lepeknadimb, bepydu Ao yeazsu
Pi3Hi 3Ha4yeHHs1 sudineHux J10; exusaroyu ...J10
Y KOXHOMY peqyeHHI;8i0meopuswiu 3Ha4eHHs cu-
HOHiMig (aHMOHiIMi8).

Y nocibHukax, e akueHTYETbCS CTUNICTUY-
HWUM acnekT MOBMEHHS, BrpaBu CrpsMOBaHi Ha
PO3BUTOK YyMiHb Mepeknagaubkoro aHanisy Ha
OCHOBI NOPIBHSAHHA NapanenbHUX Ta aHanorivYHnX
TekcTiB — TO i Tl (BpaHaec, MNposopoTtos 2001):
BusHaume nputioMu 308HiWHL020 cmaHdapm-
HO20 ohopMrieHHs OOKyMeHma, rpoaHarizyime
MO8HI ocobriusocmi mekcmy; gusHadyme 3acobu
BUPAaXKeHHST peKrnaMmHocmi/crieuuqiky KHUXHO20
CMUIIHO/CUHMAaKCUYHI 3acobu CmeopeHHs Ko2esii;
yNeeHIMbCs, WO MaKOK MOBOK HE CIIifIKyrombCs
8 yMoBax pearsibHOI KOMyHikaujii; mpaHcgopmyu-
me KaHUensapceKuli cmusb 8 pO3MOBHUU.

Ak Bxe 6yno 3ragaHo, cnpoby npumuputh
nitepatypHy Ta JiHrBICTUYHY Teopil 34incHMB
O.B. ®enopoe (Pegopor 1983). JoTpnmyoumncs,
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B LiSIOMY, NIHIBICTUYHOrO HanpsaMy, BiH ornepyBsas
nitepatypHUMM MOHATTAMM | po3rnsgaB nepe-
Krnag sik TBOp4YMM NpoLec, MUCTeLTBO. BTineHHAM
nopibHMX nornadiB ctanu, Ha Hawl nornsAa, nia-
PYYHUK 3 HABYaAHHS nNepeknagy, CTBOPEHUI yKpa-
THCbKMM nepeknago3HaBLEM | nepeknagadem
I.B. KopyHuem (2003), y akomy npeacTaBrieHi yci
HaBefeHi HamMuX BULLE BMAW Brpas, Ta NigpyyHUK
cydacHux binopycbkmnx asTopie K.A. MicyHo Ta
I.B. WabnuriHoi (2009). B ocTtaHHbOMY, He3Ba-
Xawum Ha Te, Wo dopmaT BNpaB aBTOpW 3anu-
LMW TUNOBUM At NOCNIAOBHUKIB NiHIBICTUYHOI
Teopil: lNepeknadimb, 3eepmaroyu yeazy Ha ... ,
€ AeKinbka NO3UTUBHMX acrekTiB, BapTUX yBaru.
Mo-nepLue, aBTopam BAANOCS AOPEYHO NOeqHa-
TV BuKMNag ©6a30BOro TEOPETUYHOro Mmartepiany
3 NPaKTUYHMMN 3aBOaHHAMU, PO3POBNEHMMU Ha
OCHOBI Cy4aCHOrO i LiKaBOro aBTEHTUYHOIO TeK-
ctosoro matepiany. lNo-gpyre, po3ain, npucesye-
HUA 0CcoBnMBOCTAM nepeknagy NoniTKOPEKTHOI
NEKCUKKN, po3poBneHnii 3 No3unLin KynbTyponoriv-
HOro nmigxogy 4O HaB4YaHHA IHO3EMHOI MOBM i ne-
peknagy, 3oKkpema.

CuHTesyBaBWN  MNOMMsSAN  MNPEACTaBHUKIB
JliHegicmu4HOi meopii Ha npouec Ta pesynbraT
nepeknagy, BULINUMO MOro OCHOBHI MOCTynaTu:
1) nepeknag € MOBHOK AiSNbHICTIO, 06’€KTOM
AKOT BUCTYNatoTb ABa Tekctn — TO i TI1, a Takox
OOMHMUI, WO A0 HMX BXOOSATb; 2) npouec nepe-
knagy siBnsie coboto MiKMOBHY TpaHcdopMaLlito,
nepeTBOPEHHS BUXIOHOMO TEKCTY B LiNbOBUA 3a
00’EKTMBHUMW 3aKOHaMW, WO ICHYHOTb MiX MO-
Bamu; 3) TI1 He € caMOCTiiHMM, a nuLe ceMaH-
TUYHO N (PYHKLIOHANbHO NOAIGHUM YyTBOPEHHSAM
3 TO; 4) nepeTBOPEHHS OAHOMO TEKCTY Ha iHLWUN
30INCHI0ETBCSA 3rigHO 3 ONMCaHUMIK B TEOPIl Moge-
naMu nepeknagy i WigaxomMm pisHOMaHITHUX TpaH-
cchopmauin, Ynin BUGIp cnMpaeTbCs Ha KOHKPETHY
cuTyauito; 5) MeTogom SOCNiAKEeHHSA nepeknagy
€ NOpPIBHAMNbHMI aHania.

Omxe, nonpu BupilwanbHy porb Yy CTaHOB-
NeHHi Nepeknago3HaBCTBa SIK OKPEMOT HayKku Ta
BNPOBaXEHHS OMAAKTUYHUX CTYAiN, NIHrBICTUY-
Ha Teopis He MOXe MpeTeHayBaTU Ha OCTaTo4-
He PO3B’sI3aHHSA KOHLENTYyanbHUX NUTaHb Teopii
nepeknagy. OnucaBwn CUCTEMHI BiAMIHHOCTI Ta
CrinbHi pucK y MmoBax, Wo 6epyTb y4actb y ne-
peknagi, NpUXuNbHUKA Teopii HAaBOAUNN LUASXK
nogonaHHa nepeknagaubknx TPyOHOLLIB, ane He
AaBanu YiTKnx MeToandHnX pekoMmeHgauin wono
dopMyBaHHSA YMiHb MPUAHATTA Nepeknagaubkmux
piweHb. Lli npobnemn 3HaWWNM BUCBITIIEHHS
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y KOMyHikamueHili Teopii nepeknagy, npeacras-
HUKN SKOI, OMEPYYN MOSNOXEHHAMMU | TEpMiHa-
MU Teopil MOBMEHHEBUX akTiB, MiHMBICTUYHOI
nparmMaTukn Ta Teopii KomyHikauii (BoesoguHa,
1983), BigcTolol0Tb AYMKY NPO Te, Lo npouec ne-
peknagy € akmom MiXXMO8HOI KOMyHiKauji.

Tak, P. MiHbsip-benopy4yeB Bkasye Ha iHdop-
MaTUBHUIN XapakTep nepeknagy sk akTy MiKMoe-
HOI' KOMYyHiKauji, METOI0 SKOro € nepegada Mosi-
OOMIIEHb Yy BUMMNAAKax, KOMW Koau BignpaBHUKA
i oTpumyBada He cniBnagatoTe (MuHbsap-benopy-
yeB 1996). JI. JlatMweB nigkpecntoe coLianbHy
OeTepMiHOBaHICTb Nepeknagy gk Buay MiXKMOBHO-
ro nocepeaHuLTBa, CycnifibHe NPU3HAYeHHs SKO-
ro nonsrae B Tomy, o6 MakcnmanbHO HabnmManTn
ornocepeakoBaHy ABOMOBHY KOMYHiKaLLito MO NoB-
HOTi, ePEeKTUBHOCTI 1 NPUPOAHOCTI 40 OOHOMOB-
HoI koMyHikauii (JlaTbiwes 1988). B.M.Komicapos,
y CBOIO Yepry, BUAINSIE nparMaTMYyHUn acnekT ne-
pekrnagy Sk akTy MiKMOBHOI KOMYHiKauil, y xogi
AKOT 3MICT TEKCTY OpuriHany nepegaeTbCs Ha iHLLy
MOBY | CTBOPIHOETLCS KOMYHIKamueHO Pi8HOUHHUU
mekcm (Komnccapos 2004).

Ha ocHoBi norngagis Ha nepeknag, sik akT Mix-
MOBHOI KOMYHiKaLil cdhopmyBanacs Toyka 30py
Ha nepeknag siKk Ha akT MDKKYNbTYPHOI KOMYHi-
Kauii i dpeHomeH kynbTypu (LBenuep 1988). K.
Hopg i O. [. Lsenuep Bu3HavatoTb nepeknag sk
KOMYHIKaTUBHY AiSANbHICTb, WO 3abe3neyye cnin-
KyBaHHS MiXK gBOMa KynbTypamu i cnpsiMoBaHa
O[HOYACHO Ha KynbTypy sIK LiNbOBOI, Tak i BUXia-
Hoi moBu (Nord 1991; LUsenuep 1988). Omxe,
3rigHO 3 TakMMK No3uLisMu, Nepeknag BucTynae
3acobom B3aeMHoOro 3baravyeHHsa kynetyp. J1. Jla-
TULLIEB, 30KpPEMA, YTOYHIOE, LLIO pe3yrnsTaTtoM ne-
peknagy € TI1, 9k He € yHiBepcarbHUM 3aMiH-
Hukom TO yepes BiAMIHHOCTI KOHTaKTYHUYMX MOB
i KyNbTyp, ane MoXe 3aMiHUTU Noro y GaraTtbox
KOMYHikaTuBHUX cuTyauiax (Jlateiwes, 2001).

Ha aymky A. BitpeHka (2006), came npea-
CTaBHUKM KOMYHIKaTUBHOI Teopii nepeknaay,
a TaKoX MPUXUNBHUKA MaLUMHHOIO nepeknagy
Hanbnmk4ye NiginWnn A0 Cy4acHOro PO3yMiHHS
OAMHULI Nepeknagy sk MiHiManbHoI nepeknaga-
ubKoi onepadii. Tak, O. LLsenuep, OTOTOXHIOKUN
OAVIHWLIO Mepeknagy 3 BigpisakoM TEKCTY, Lo Oyno
BMacTMBO MIHrBICTUYHIN Teopil, 3 iHworo 60Ky, 3a-
3Hayas, Lo npouec nepeknagy HeMOXNBO 3Be-
CTW OO0 MNPOCTOro MOeHaHHA MOBHUX OOMHULb,
OCKIiNbKW Yy HbOMY 3afisHi HabaraTo cknagHiLui
onepadii (Weenuep, 1973). Po3ymMiHHA npouecy
nepeknagy sik nocsiidoeHocmi ornepauit OgHUMMN
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3 NepLunx NPorosiocunm NpeacTaBHUKKN TEOPIl Ma-
WwnHHoro nepeknagy |. PessiH Ta B. PoseHuBewnr
(1964), wo n oTpMmano noganblunii PO3BUTOK
Y KOTHITUBHO-NCUXONIHIBICTUYHIN Teopil.

HaBepeHi normsam Ha BU3HAYEeHHS OOMHWL
nepeknagy TakoXx Mo3Ha4YMnIMCca Ha MeToauLi HaB-
YaHHs nepeknagy. NeBHOK iHHOBALIE B Hill MOX-
Ha BBaXaTW 3anpoBapPKeHHS BNpaB Ha nepeknag,
y SKUX 32 JOMOMOrOK CXeM-NiaKka3ok MponoHyBa-
nucb nepeknagaupki onepawii, 4O SKUX CTYOEHT
MYyCUTb BAATUCA Nig Yac nepeknagy. IHCTpyKuii o
BMpaB ModalTbCs TakuM YuHOM: [lepeknadimes,
3acmocosyrodu 3a3HadveHi nputomu (bpeyc 1998).
Kpim TOro, nporpecuBHOIO iOeet0 KOMYHIKaTUBHOT
Teopil, NOPIBHAHO 3 MonepeaHbLolo, € AyMKa Mpo
OMHaMIYHMIA XxapakTep npoLlecy nepeknagy. 3rigHo
3 Helo, 34INCHIoKYM Nepeknaz, nepeknagady wopa-
3y Mae crnpasy 3 HOBOK KOMYHIKaTUBHOIO CUTYyaLli-
€10, TOMY B 3a5E€XHOCTI Bif, Pi3HUX KOMYHIKaTUBHMX
CUTYyaUin BiATBOPEHHS y nepeknagi oaHOro 1 Toro
X 3MICTY MOXe NpU3BECTM OO CTBOPEHHA BaraTbox
TEKCTIB 3 Pi3HMM, @ YacOoM i NPOTUSIEXHUM CMUC-
nowm (JleBoBckasi, 2008). Take po3yMiHHSA nepekria-
4y MNpUXUIbHUKAMW KOMYHIKaTUBHOI Teopii gano
nigctaeun ans nepernsgy SouinbHOCTI BUKOPUCTaH-
HA nepeknageHux napanenbHux (nepeknageHux)
TEKCTIB Y SIKOCTi HaBYanNbHUX MaTepianis, siKi YacTo
BMKOPWUCTOBYBANUCA MNPUXUSIbHUKAMW MiHIBICTUY-
HOI Teopii. BucnoenoBanuca Oymku, siki My Lin-
KOM MoAiNngemMo, npo Te, O «EKBIBANIEHT» TEKCTY,
3HaMOEHUIN 4N NEBHOI KOMYHIKaTUBHOI cuTyauii €
ManoKOpUCHUM A1 ManbyTHLOI MPaKTUYHOI nepe-
KragaubKoi OinbHOCTI, AKa, CKopile 3a Bce, Npo-
TiKaTUMe B iHLLUMX YMOBaX.

He mMoxHa, ogHakK, OMUHYTK yBaroto nocrtynar
KOMYHIKaTUBHOI Teopii, Lo cTaB 06’€KTOM KpUTU-
Kn 3 OOKy TeopeTukiB nepeknaay. Lle — sanpono-
HOBaHe L€ TeOopieto MOHATTA «KOMYHiKaTMBHa
€eKBiBaneHTHICTby», 3rigHo 3 akum TO i T moxxHa
BBaXaTu PIBHOLIHHMMM Ha OCHOBI NMLLE O4HOro
KpUTepIto — npaamamuy4yHo20/ hyHKUiOHarnbHO-iH-
meHujoHanbHo2o (JlbBoBckas, 2008). KpuUTuyHI
aprymeHTu 3Boaunncsa 4o Toro, WO OpieHTyBaH-
HA Ha peakuito OTpuMyBadiB 060X TEKCTIB He
MOXe OyTu KpuTepieM ekBiBaneHTHocTi (Hatim,
Mason 1990), ockinbku 3anuiiae nosa yBaroto
iHLIMIA acnekT nparmaTuku — 3amucern astopa TO
(JleBoBCKaga, 2008). o TOro , BU3HAHHA Npio-
PUTETHOCTI KOMYHIKaTUBHUX MapameTpiB TEKCTY
i KOMYHIKaTUBHOI cMTYyaLil B LirioMy npusseno Ao
HEAOOUIHKN CEMaHTUYHOrO KOMMOHEHTY TEKCTY,
B pesyribTaTi Yoro Mexa Mixx nepeksriagom i nepe-
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Ka3oM € HeYiTKOK, a HOPMM OLLiHKK SIKOCTI nepe-
Knagy € 4oCUTb abCTpakTHUMMU.

3YNUHUMOCSH Ha OUMAAKTUMHOMY BTIMIEHHI no-
CTynaTiB KOMYHiKaTUBHOI Teopii. PO3yMiHHA ne-
peknagy siK aKkTy MiKMOBHOTO i MiXKYNbTYPHOIO
CNiNKyBaHHA 3HaMLWIO BigobpaxkeHHs y nigpyy-
HUKy 3 ycHoro nepeknagy C. MakcimoBa (2006),
Yy KOMY HiflbHE MicLe Y CTPYKTYPi KOXXHOIO YPOKY
BiABOANTBLCS KYNbTYPOSIOriYHOMY KOMEHTapeBi.
MpuBepTae yBary TakoX MOCIBHWK 3 MUCbMO-
Boro nepeknagy T. Kasakosoi (2006), iHCTpyK-
Uil 0O BMpaB y AKOMY HaUinoTb CTYOEHTIB Ha
BUSIBNEHHSA Ta ypaxyBaHHS MiKMOBHMX Ta MiX-
KyNbTYPHUX BiAMIHHOCTEN KOHTaKTYHOUMX MOB
y npoueci nepeknagy. Hanpuknag: [1id6epimpb
8i0roBIOHUKU aHanilicbKux memachop i nepekna-
0imb mekcm, 3b6epiearodu UiNiCHICMb peKnam-
Ho2o mekcmy; [Nepeknadimb mekcm, MopieHro-
04U yMosu criorlydygsaHocmi criie i KyrbmypHUX
mpaduuiti 8 MO ma MITI; lNepeknadimb mekcm
bykeanbHUM i KOMyHikamugHuUM criocobamu. [1o-
pieHsAime pe3ynbmamu; 3acmocylme ¢hyHKUIO-
HanbHul nepeknad; Bukopucmosyrodu nputiomu
CUHMAaKCU4YHUX mpaHcgopmavyit, gidpedazytime
mekcm, Wo € rnidpssOHUKOM | 8i03Ha4aemMbCs CUH-
makcuy4Hor HeariopsidkosaHicmro. Ckradime rie-
peknadaubKuli KoMeHmap.

OTxe, NpeacTaBUMoO OCHOBHI XapaKTEPUCTUKM
npouecy nepeknagy Kpisb npuamy KoMmyHikamue-
Hoeo nigxody Ao deHomeHy: 1) nepeknag € ak-
TOM MiXXKMOBHOI/MiXKKYNETYPHOI KOMYHIiKaLii; 2) Ha
npouec nepeknagy BNnBarOTb eKCTpaniHreicTu4-
Hi cpbakTopn (ymMOBM Ta TEPMiHU BUKOHAHHS nepe-
knagy) Ta poHoBI 3HaHHA nepeknagaya; 3) Tl e
nviLe KOMYHiKaTMBHO piBHOLHHUM 3 TO.

HepoctaTHs yBara B pamKax pO3rMsHyTUX
BULLE TEOPIN Nepeknaay 40 BUBYEHHS KO2HIMU8-
HuX ripouecis, WO BigbyBalOTbCA Nig Yac nepe-
Knagy, a TakoXx akTMBHOI poni y HUX nepeknaja-
ya 3 Moro ooHOBUMM 3HAHHAMM Ta 30iIOHOCTSAMM
crnpuinmaTty Ta CTBOPIOBATU TEKCTU | CIPUYNHMNA
NosABY KO2HIMUBHO-ICUXOriHa8icmu4YHoOi meopii
nepeknagy (BockobonHuk, 2004). Y pycni uiei Te-
opii HaykoBU JOPOOOK BITYM3HAHUX Ta 3apybixk-
HUX Nepeknago3HaBLiB OCTaHHLOIO AECATUNITTS
(P. Benn, XK. OaHcetT, 0. Kipani, O.I. MiH4eHkoB,
A. Honbept) 3acsigyye TeHOEHUiIO TnymaduTu
nepeknag sik: a) egpucmuyHul rnpouec o06’ekTu-
Bauii 3acobamun Ml KoHuenmyanbHOI CTPYKTYpU
BMXiQHOTO TeKCTy; 6) mMucrieHHe8o-MoerneHHe8a
OisinibHicmMb, WO 3AINCHIOETLCA Nepeknagadem
y MEBHOMY COLiOKYNbTYPHOMY KOHTEeKCTi (MwuH-
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yeHkoB, 2008). lNowToBXOM OO LbOrO CTaB He
nuLle naHiBHUM KOTHITUBHUI Nigxia A0 BUBYEHHS
MOBHMX SIBULLL, @ 1 PO3NOBCIOIPKEHHS €EMMNIPUYHNX
METOZiB BMBYEHHS Mpouecy nepeknagy, cepen
SAKUX MONynAsipHMMK cTanu metoguku MNMpotokony
«po3mipkoByi yrornoc» Ta Translog, iHdopMaH-
TOM ANS SKMX BUCTYNMNa 1 aBTopka CcTaTTi.

Mepeknag Ak pesynstaT TPaKTyeTbCs Npea-
CTaBHMKaAMM KOTHITMBHOI Teopii sk T, wo 3a-
Besnevye agekBaTHy, ogHak, YaCTKOBY nepegady
cmucny. Jo Toro x, TI1, 3a Bucnosom ap6os-
CbKOro, BBaXa€eTbCA EANHUM | YHIKANbHUM [xe-
penom iHpopmalii npo ocobnuBOCTi Nnepeknaga-
UbKOI AisanbHOCTI Ta 1i MexaHiamu (fapboBckun,
2004). WWono npouecy nepeknagy, To BUAINAKTb
NOro iHmepakmugHUl ma 4YOo8HUKO8UU XapaKTep,
TOOTO NopsAoK nepeknagaubknux onepawin He €
dikcoBaHMM, a NOBEPHEHHS O nonepefHix cTta-
Jin npouecy i nepernsag BUKOHaHWX onepawuin €,
cKopile, HopMoto, aHiX BUHATKOM (Bell, 1993).
P. Benn Bkadye TakoX Ha [Bi OCHOBHIi cTafii
npoLecy nepekrnagy, — aHarsni3 i CUHTe3 — KOXHa
3 AKUX MICTUTb TPU BMAN onepaLin: CUHTaKCUYHI,
CeMaHTWU4Hi Ta nparmaTtunyHi. Mpu LboMmy, Ha cTa-
4il aHaniay, sik nokasanu eMnipuyHi OCNiIKEeHHS,
onepav,ii 34iMCHIOTBCS Yy Takid NOCNIAOBHOCTI:
CUHTaKCUYHi — CeMaHTU4Hi — nparmatuyHi. Ha
cTagil cMHTe3y onepadii NpoxoaaTb Y 3BOPOTHO-
My NOPSAKY: NnparMaTudHi — ceMaHTU4YHi — CUH-
TaKCWYHi, ki nepenbadaroTb i BMOIp NEKCUKN.
CTtapii npouecy nepeknagy y Mexax KOrHiTuB-
HO-eBpUCTMYHOT Mogeni (MiH4eHKoB) 3BOAATLCA
00 TaKuMX: KOTHITUBHUIM NOLUYK CMUCIY — MOLUYK
3acobiB 06’ekTuBaLii KOHLENTY (MOHATTS).

OTxXe, y GinbLwocCTi cyqacHUx pobiT, sKi MOX-
Ha BiOHECTU OO KOTrHITUBHO-MCUXOMIHIBICTUYHOI
Teopil nepeknagy, npouec nepeknagy Trnyma-
YNTbCS HE 9K MPKMOBHa TpaHcdopmaLliss 0gHOro
TEKCTY B iHLWWI, @ 9K MUC/I€HHEBO-MOBITeHHE8UU
rpouec, y pesynstaTi gKoro B CBiAOMOCTI nepe-
Knagada BigOyBaeTbCsl aKTUBHE OCMUCIIEHHS
TO, dpopmyBaHHA NEBHOI CMUCNOBOI CTPYKTYpPWU,
Ha OCHOBI sIKOT MoTiM (abo mapanenbHO 3 Hel)
NpPoxoamTb npouec CTBOpeHHs TI1. Buginumo
OCHOBHI NOCTyNaTK KOrHITMBHOI Teopii nepekna-
4y, siKi Ha Haw nornsag, € ocobnmMBo LiHHUMK Ans
HaB4YaHHA nepeknagy. [lo-neple, ue Te3a npo
Te, WO OKPeMO B3ATI OAWHWULI OBOX MOB MNpak-
TUYHO HIKONW He 3Haxo4dATbCH Y BiOHOLLUEHHSAX
ekBiBaneHTHocTi. Lig gymka 3Hanwna ekcnepu-
MEHTarnbHe NiATBEPO)KEHHSA, OOBIBLUKW, WO ne-
peBaXxHe BMKOPUCTaHHS ABOMOBHOIO CrOBHUKA
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SK pKepena MiKMOBHMX €KBiBaneHTiB 3a3Buyamn
CTaBano MNPUYMHOIO HEYCMIWHOro nepeknaay.
Mo-gpyre, 6epyyn 0o yBarn eBpUCTUYHUIA Xapak-
Tep nepeknagaubkoi AisnbHocTi, 6yno gosene-
HO, WO BapiaHTW nepeknagy MOXyTb Bipi3Hs-
TUCA MOBHOTOK i cnocobamun nepegadi cMmucny,
O[IHaK, OLiHIOKTBLCS KK «YCMILLUHI» Y/ «HEYCMiLLHI»
(MunHueHkos, 2008).

Y KOHTEKCTi KOFHITMBHOI Teopii 3MiHMnucs
N NOrmsiav Ha OAMHULIO Nepeknagy. Y cydacHoMy
POCIMCBKOMY Mepeknago3HaBCTBi Hanpsam noLuy-
KiB 3MiHMB H. MapboBcbkuin, siknii posrnagas oau-
HULIO Nepekragy sk OKpeMUn enemeHT, Lo CcKna-
[ae eauHUIN NepeknagaubKii npouec, ane notim
niLoB MO LWNAXY BigHanOeHHs nepeknagaubKux
ekBiBaneHTiB (MapboBckuii, 2004). Y 3axigHoMy X
nepekrago3HaBCTBi MOLWMPEHHA eMMIPUYHNX [O0-
CnipKkeHb nNepeknagaubkoro nNpoLecy CrnpuynHm-
1o BiOXia Bi4 TpakTyBaHHSA OAMHWLI nepeknagy sk
CEermMeHTy TeKCTY [0 PO3YMiHHSA Ti K OAUHWLI yBa-
r nepeknagaya, HeoOXigHOI Ansl BUKOHAHHS NeB-
Hol onepauii (Lorschner, 1992). ¥ KOHTeKcCTi Ta-
KMX MipKyBaHb Npouec nepeknagy BU3Ha4YaeTbCH
SIK cepis onepauil, CNPSMOBaAHNX Ha BUPILLEHHS
nepeknagawbkix npobnem Tta NpuUmMHATTS pilleHb
nig vac sigTBopeHHa TO Mmoo nepeknagy. Taki
onepaii BUKOHYIOTbCSA NoeTanHo, B NiHiNHi abo
HeniHINHIN NOCNIQOBHOCTI, @ OTXKe, NOrivYHO Npuny-
CTUTW, LLIO camMe Len MiHiManbHUI KPOK, onepadis
i CKnage oauHULIKD nepeknagy sk gisinbHOCTI.

Came Take BM3HA4YeHHs OQUHWLI Nepeknagy,
3anponoHoBaHe A. BitpeHkom mMu nigTpumye-
MO, po3rnsgarodn nepeknag gk npouec i gians-
HicTb. OB’eKTOM nepeknagy, Ha OyMKY BYEHOrO,
BUCTYMNae cemema — JiHIBICTUYHO perneBaHTHa
i couinbHO 0byMOBMEHa OOUHULSA 3HAYEHHS, Lo
BUCTYNae $SIK 3MiCTOBa CTOPOHA MOBHOI OAWHMU-
Ui Ha KOMYHIiKaTMBHOMY piBHi (ButpeHko, 2006).
OanHnueo MUCNEHHEBKX onepadin nig Yyac npo-
uecy nepeknagy, cnigom 30 O. I MiH4yeHKoBUM,
BBaXXaeMo KoHuenT-noHATTa (MiHyeHkos, 2008).

MigcyMyeMo OCHOBHI XapakKTEpPUCTUKU MNpo-
uecy nepeknagy 3 KOrHiTUBHO-MCUXONIHIBICTUY-
HUX No3uuin: 1) nepeknag — eBPUCTUYHUIA NPO-
uec ob’ektmBaLii 3acobammn Ml KoHUenTyanbHOI
CTPYKTYPU BUXIOHOFO TEKCTY; 2) MpoLecn po3y-
MiHHS TO i ctBopeHHs TT1 (i B3Baemogii 3 TekcTom)
€ bazamoemanHumu i Matomb HOBHUKO8UU Xa-
pakmep; 3) ctBopeHHs TI1, 9k npasuno, Bigdy-
Ba€eTbCA napanenbHo 3 po3yMmiHHaMm TO. lNpea-
CTaBMMO OCHOBHI 3400yTKM OMucaHnx Teopin
nepeknagy y Tabnuui 1.
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Tabnuuys 1
EBontouisa nornaaiB nepeknaao3HaBUiB Ha CYyTHICTbL nepeknaay
Po3yMiHHA . . JliHrBicTn4yHa KomyHikaTnBHa KorHiTuBHa
JliTepatypHa Teopis . . .
nepeknagy Teopis Teopis Teopis

LisnbHicTb aKT CTBOPEHHS BU- MOBHA OiSANbHICTb. aKT MiXKMOBHOI/ Mi>X- | €BPUCTUYHA fisb-

TBOpPY MUCTeLTBa. KyNbTYPHOI KOMYHi- HICTb.
Kauii.

Mpouec BiATBOPEHHSA ecTe- Mi>XKMOBHOI TpaH- KomyHikauii TO MUWCINEeHHEBO-MOB-
TUYHOT iHCbopMmaui, cchopmauii TOy TM |  nepeknagaya sk NeHHEBWI nNpoLec,
dopmarnbHUX 03HaK 3acobamu M. Mi>KMOBHOIO/ MiX- nig Yac akoro Biaoy-
Ta eCTETUYHOro KyrnbTYpPHOro noce- BaETbCS NapanensbHe
Brnnmey TO y TTT. pefHuKa .y CTBOPeH- | (DOPMYBaHHSA CTPYK-

Hi TTT. TYypy CMUCAIB | CTBO-
peHHs TIT.

Pe3ynbraTt Tl ecteTn4HO piBHO- | TI1 He € camocCTin- TIM, Wwo KomyHika- TIM, wo agekBaTHO
LiHHWI 3 TO. HUM, @ nNuule cemaH- | TUBHO PiBHOLIHHWN BiATBOPHOE KOHLEMN-

TUYHO, dyHKUioHanb- | 3 TO. TyarnbHYy CTPYKTYpPY
HO | KOMYHIKaTUBHO cmucny TO.
nogibHMm yTBOpEH-

Ham 3 TO.

OavHwuua | Tekcr Big mopdemun o Hag dpas3oBa e€a- onepauis.

nepeknaay: TEKCTY. HICTb; TEKCT.

Ak BMAHO 3 TAbnuui, NOrMsAu Ha KNo4YoBi
MOHATTS Mepeknagy NPOWLIAN CKNagHWUM LWNax
CTaHOBIEHHA Ta eBonuil Big pO3yMiHHS nepe-
Knagy sik MmucteuTsa i pemecrna ans obpaHux go
BUBYEHHS MNCUXOI3iONOriYHMX Ta KOrHITUBHUX

npoueciB nig 4ac nepeknagaubkoi OisnbHOCTI.

Y OudakmuyHOMYy NIaHi KOXXHa Teopis nepekna-
Ay crnpaswuna CBill BNMB Ha BUPOONeHHsa npesa-
nIKYKX Nigxoais Ao HaBYaHHA npegmety. [Ans
HAOYHOCTI MpPeacTaBMMO ANOAKTUYHMIA JOPOOOK
onMcaHux Teopin y Tabnuui 2.

Tabnuus 2

BHecok OCHOBHMX TeOopill Nepeknagy Ao NiHrBOAWAAKTUKM nepeknaay

NMiTepaTtypHa
Teopis

B ON -

. Tekcmosuli nidxi0 A0 HaB4YaHHS (OPIEHTYBaHHS Ha MPOAYKT.)
. HisnbHicHUl xapakTep HaBYaHHS.
. IHOusidyanizauyis HaB4aHHsI.

. KopcTtka cuctema Bigbopy y4yHiB.

JliHrBictn4yHa
Teopis

A OWON -

nepeknaany.

. 3aKknageHHsi TEOpEeTUYHMX OCHOB MiHIBOAMAAKTMKN Nepeknaay.

. 3ocepemkeHHsA Ha POPMYBAHHI KOHMPacmMU8HUX MOBHUX HAaBUYOK Ta YMiHb.
. MNosBa nepLumnx nigpy4HUKIB 3 TEopii nepeknaay.
. YKnagaHHsA BEnuKOI KifbKOCTi MOCIOHUKIB y 3B’sI3Ky 3 MOSIBOKO Pi3HOMaHITHUX .BUAIB

KomyHikaTuBHa
Teopisa

1. 3aknageHHs nigBanuH ons OOCNiMKEHb Y ranysi HaB4aHHs nepeknagy .

2. 3ocepekeHHs Ha hopMyBaHHI HABMYOK MEPEHOCY HAa OCHOBI KOHMPacmuUeHUX MOB-
NEeHHEBWNX HAaBNYOK Ta YMiHb.
3. AKueHT Teopii nepeknagy Ha (OpMyBaHHi HaBUYOK Ta YMiHb BiATBOPEHHS nparmartuny-
Hux acnekTiB TO y nepeknagi..
4. AKUeHTYyBaHHS Y NOCIOHUKaX KyrbTypOroriYHUX 0COBNMBOCTEN TEKCTIB Ha Nepeknag

KorHiTnBHa
Teopis

1. MNepiof cTaHOBMEHHS | PO3BUTKY AWAAKTUKN Nepeknagy
2. 3ocepemKkeHHs1 Ha OpMYBaHHI repeknadaubKkoi KoMrnemeHmHocmi Ta ii OKpeMmnx
CKnagoBux; YMiHb NPUPOOHOro nepeknagy 3 ypaxyBaHHAM igiOeTHIYHOT Ta KyrnbTyporo-
riYHOi cneundikM MOBMEHHS LiNIbOBO|T MOBW.

3. Mepernag Teopii nepeknagy i ii poni y HaB4aHHi Nnepeknaay.
4. BUBYEHHSI KOTHITUBHMX MEXaHi3MiB y MPOLECi HaBYaHHSA Nepeknaay.

5. MpuHUMN Pi3HOXaHPOBOCTI y BIAOOPI TEKCTIB ANs HABYaHHSA nNepeknagay.
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HaeegeHa Tabnuus Ha0YHO AEMOHCTPYE Ti Mo-
3UTUBHI 3pYyLLEHHS, WO Bigdynucs B AngakTumui ne-
peknagy y KOHTEKCTI OKpeMUX Teopi nepeknaay.

BucHoBku

BuainueLwin nporpecnBHi MOMEHTU PO3rNSAHY-
TUX BULLE TEOPIN, y3ararbHUMO iX. Tak, TEKCTOBUN
Ta OianbHICHUNA MigXoau OO0 HaBYaHHSA BBaXXaemo
OCHOBHUMW AMAAKTUYHMMMK 3000yTKamu nitepa-
TypHOI Teopii. JIiHrBICTUYHIN Teopil 3aBAs4YyeEMO
3aKnageHHs1 TEOPETUYHMX OCHOB HaBYaHHs nepe-
Knagy Ta CTBOPEHHSI MOCIOHUKIB, LLO BiANOBIAaTb
ONOaKTUYHUM  BUMOraM. HasyaHHS nepeknagy
3 MO3ULLI PO3YMIHHS MOrO SIK NPOLECY KOMYHiKaLil
NIHFBOKYNbTYP CTano HagbaHHAM KOMYHIKaTMBHOI
Teopii. [1o 3006yTKiB KOrHITUBHO-MCUXOMIHIBICTWY-
HOI Teopil cnig BiAHECTN NPUAHATTA KOMMNETEHT-
HICHOTO NiAX0AY A0 HAaBYaHHA Nepeknaay, a Takox
aKkTMBi3aLito OOCMIAHULBKMX 3yCUNb Y LLapuHi ne-
peknagaubKol NiHrBOAMAAKTUKN.

OkpiMm AnaakTu4HMX 30006YyTKiB, OnucaHi Teo-
pil nepeknaay Big3HaA4YNIMCA TaKOX NEBHUMW He-
ponikamun. JlimepamypHa meopis: 1) 3anepeyer-
HS BMacHe igel HaBYaHHS nepeknagy Yepes noro
PO3yMIHHA $IK MWUCTeUTBa; JliHegicmu4yHa meo-
pis:1) aKueHTyBaHHS OKPEMWX acCheKkTiB MOBMU
y HaB4aHHi nepeknagy; 2) ines MiXMOBHOI eKBi-
BaneHTHocTi ogmHmub MO i MIN npu3sena go abd-
COMOTHOrO NepeBaXkaHHS ABOMOBHMX CIIOBHUKIB
Yy HaBYaHHi nepeknagy, Wo Ha cy4YacHoMy eTani
BBaXaeTbCca HeBunpaegaHum (Stein, 1990); 3)
TpaHcopmaLinHa mMogens rnepeknagy crpoBo-
KyBasia neBHe 3axonfieHHs aHanisom TpaHcop-
Mauin 3amicTb opMyBaHHS nepeknagaLbknx
HaBWYOK Ta YMiHb, @ TAKOX PO3YMiHHS TpaHcop-
Mauil He SK MMUOMHHMX MeHTanbHUX MPOLECIB,
a sk Habip roToBMX Nepeknagaubknx pilleHb, Lo
3avinatoTb popmanbHuin piseHb MO i MIN. Komy-
HikamugHa meopis: ines KOMyHiKaTUBHOI eKBiBa-
NEHTHOCTI HeraTMBHO NO3Ha4Yunacya Ha nigxogax
00 OUiHIOBaHHA nepeknagiB y Npoueci HaBY4aHHS.
KoeHimusHa meopisi: BiOCYTHICTb 3aCTOCYyBaHHS
TEOPETUYHMX NOCTyNaTiB ANa po3pobkn meToais
HaBYaHHA Ta yKNagaHHs NociGHMKIB.
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DIDACTIC ASPECTS OF TRANSLATION THEORIES

Tamara Kavytska (Ukraine)

Abstract

The relationship between translation theory and translation pedagogy is undeniable. Translation studies devel-
oped, in fact, as a result of analysis and theoretical generalization of both professional and classroom translation
activities. However, the views on the role of theory in translation instruction are rather controversial. Moreover, even
though numerous studies have given detailed insights into translation theories, there are still issues to consider.
Unexplored are didactic aspects of translation theories: to our knowledge, no research has discussed the didactic
contribution of translation theorists to translation pedagogy. Hence the purpose of the paper is to carry out a critical
analysis of literary, linguistic, communicative, and cognitive translation theories with a view to exploring and interpret-
ing their didactic strengths and weaknesses. The research methodology relies on the analysis of available literature
as well as textbooks in translation practice to discover the didactic contribution of translation theories to translation
pedagogy. Noteworthy is the fact that every translation theory has contributed to the development of translation ped-
agogy as a branch of applied linguistics. Among the major gains of literary theory is textual approach to learning and
teaching translation. Linguistic theory has provided the theoretical foundations for translation pedagogy and creating
textbooks that meet the didactic requirements. Teaching translation from the standpoint of treating it as a process
of communication has become the achievement of communicative theory. The gains of cognitive theory include the
adoption of a competence-based approach to teaching translation, as well as the intensification of research efforts
in the field of translation pedagogy. In addition to progressive aspects, the translation theories had certain short-
comings. Literary theory, for instance, rejected the idea of translation pedagogy because of perception of the activity
as art. Linguistic theory overemphasized certain aspects of language in teaching translation and promoted the idea
of interlingual equivalence. This idea has led to the absolute predominance of bilingual dictionaries in translation
classrooms, which is currently considered unjustified. The concept of communicative equivalence, supported by the
advocates of communicative theory, has negatively affected evaluation of classroom translations. Finally, cognitive
theory is criticized for its failure to apply its theoretical concepts to the development of translation pedagogy.
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BUKOPUCTAHHA OAPAMATU3ALIT Y HABYAHHI AHMMINCbKOT MOBU OITEN
MonoAaLworo WKbHOro BIKY

AHOmauis

Y cmammi posansiHymo sukopucmaHHsi Opamamu3sauii 8 npoueci suknadaHHs aHarilicbKoi MO8U 5K OOUH i3
Halgaxknusiwux 3acobig Hag4aHHSI, WO Crpusie po38UMKY rnpupodHUx 30ibHocmel y4YHie ma nid8uULEHHIO Mi3Ha-
8al/lbHO20 iHMepecy 00 8UBYEHHS IHO3eMHOI Mo8U. TpoaHarizoeaHo Haykoei ridxodu 00 NoHAmMmMs «opamamu-
3ayis» ma 8u3Ha4eHO CymHICHI xapakmepucmuku dpamamu3auil 8 npoyeci Hag4aHHs1 aHanilicbkoi mosu Oimedl
MO100Wo20 WKifbHO20 8iKy. Ha ocHo8i aHarnizy MemoduyHoI fimepamypu 8usierieHo rnepesazau 8UKOPUCMAaHHS
Opamamu3sauii y Hag4aHHI IHO3eMHUX MO8 Oimel MOI00WO020 WKiTbHO20 8iKy ma 008€0eHO 8aX/1U8IiCMb iX 8UKO-
pucmaHHsi Ha rno4amko8oMy emarii Hag4aHHs. [lpedcmaesnieHo npakmuyHy irocmpauito ypoKy aHeniticbKoi Mogu
Ha rnoYyamkoeoMy emarii Hag4aHHs 3 BUKOpUucmaHHsIM dpamamu3auji (Ha npuknadi Ka3ku) ma akyeHmosaHo y8a-
2y Ha momy, Wo 3MiHU 8 Hag4yaslbHOMY Mpoueci cmaesiime Hog8i auMoau 00 QisifIbHOCMI 84UMETsl, sSika OPIEHMO-
8aHa Ha y4Hs 5IK Kyribmypomaeop4y ocobucmicme, Wo 8UKUKae HeobxiOHicmb rno-Hogomy niditimu Ao npobremu
8uUKnadaHHs aHarilicCbKol MO8U 8 1oYamkositl WKO/I.

Knroyoesi cnosa: Opamamuko-rnedazozidyHi mexHornoeii, dpamamusauisi, aHamilicbka Mo8a, y4Hi rno4amkoeor
WwKornu, 3acibé Hag4yaHHs.

NocTtaHOBKa nNpobnemu Ta akTyanbHICTb posrnagatotb T.1. OninnHuk, A.l. JlosaHoB, Yapnb3
OOoCNimKeHHsA Kyppak, bxerimc AHrep, Mapk KpaweH, Capa ®i-
OHoBrEeHHA oCBiITM cborogHi notpebye Bia ninc, Maneb MNarerHo, M.3. biboneTtosa, |.M. Bep-
neparoriB 3HaHHA TeHAEeHLUin iHHOBaLiMHUX 3MiH wariHa, .B. Porosa, 3.l. HukuteHko, B.O. Ka-

B CMCTEMIi Cy4acCHOi OCBITWU; PO3YMiHHSI CYTHOCTI NiHiH.  JocnifjkeHHa OpamaTtuko-negaroriqyHmnx
neparoriyHoi iHHOBALMHOI TEeXHOMOoril; 3HaHHS TEXHOMOriM [03BONMUTL NiABULLUTU MOTMUBALLiO
iHTEPaKTUBHNX POPM i METOAIB HABYaHHS Ta BO- MOSOALLUMX LLUKONAPIB, MPaKTUYHY CMPSIMOBaHICTb
nofiHHA HUMKW; YMIHHA aHani3yBatu W OujiHIoBa- 3aHATb, AOMOrTUCS BinbLL rapaHTOBaHWX pe3yrb-
TN 0COBNMBOCTI Ta edEeKTUBHICTb iIHHOBALNHMX TaTiB y Npoueci BUBYEHHS aHIMINCLKOI MOBU Y4-
TEXHONOTIN, sIKi 3aCTOCOBYHTLCS, Ta 0COOUCTOI HiB NOYaTKOBOI LUKOIMN.

negaroriyHoi gisnbHOCTi. B ocTaHHi poku Bce va- AHanis nitepatypu nokasas, WO YMiHHS i 6a-

CTilLe MopyLUYETLCA NMUTAHHA MPO 3aCTOCYBaHHA XaHHA HaByaTuCHa — Ue ToW dyHOAMEHT, AKWN
iHHOBALIMHMX TEXHOMONIN Y Cy4acHin YKpalHCbKin Mae 3aknactm BUYUTENb. TOMY nepen KOXHUM
wkoni. Lle He Tinbkn HOBI TeXHiYHi 3acobu, ane YPOKOM BiH LUyKae BignoBigb Ha “BivHe” 3anu-

i HOBI hopMmM | MeTOaM BUKNAOaHHA, HOBI TEXHO- TaHHA: K nobyayBaTn HaByanbHy poboTy, Wob
norii, HOBUI Nigxig 4o Npouecy HaB4YaHHS. BOHa BMKMMKana emMouiHe nigHeCceHHa y aiten,
HEeOaMIHHO MO3MTMBHO BMfMBana Ha iXHi NoYyTTS

AHani3 nyonikauin i MMCneHHs1, 3baradvyBana ix? Ak noegHaTn CUTy-

Y neparoriyHin Ta MeTOAWYHIN niTepaTypi auii XxuTTa AiTen, 3anyvarodu BCi OpraHu 4yTTS,
npobnemMy BUKOpPUCTaHHA ApamMaTuko-neaaro- XeCTn, pyxu, emouii 3 HaB4anbHUM MpPoLecoM?

MYHMX TEXHOMONIN Y HaBYaHHI aHrMiNCbKOi MOBM Taky BignoBiAb Aa€e BMNpPOBaMXeHHs ApamMatu-
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KO-nefaroriyHMx TEXHOMOriN Yy HaBYanbHWUA Npo-
LieC BUBYEHHSA aHIMiNCbKOI MOBU AiTEN MOMOALLO-
ro LWKIifIbHOro BIKY.

Cnupatounch Ha JocBig BuULE3ragaHux BYe-
HUX, @ TaKoX LUyKar4M LUASXM onTUMI3aLil BUKO-
pUCTaHHA ApamaTuKO-negaroriyHMX TEXHOSOrin
Y HaBYaHHI aHrMINCbKOT MOBMW, MU BBaXKAEMO HEOb-
XiOHMM aKUeHTyBaTM MOXNMBOCTI PO3BUTKY Opa-
MaTWKO-NedaroriYHMxX TEXHOMOrI Y HaBYaHHI aHr-
NiINCLKOT MOBW JiTe MOMNOALLOO LUKINBHOIO BIKY.

Benvknin iHTepec BUKNIMKAeE OpamaTuko-ne-
JaroriyHa TexHomnoria HaB4YaHHS iIHO3EMHUX MOB,
sika NOBHICTIO OpiEHTOBaHa Ha Aito. BukopucrtaH-
HA Apamartm3auil Mae NeBHi nepesBarn Onsa Bu-
BYEHHS iHO3eMHOI MoBwW. Lle 3aoxouye fiten oo
rOBOPIHHSA, A€ iM MOXNMBICTb BUKOPUCTOBYBATH
pyxu Tina i Bupasu obnuyusa. OpamatmyHa Tex-
HOSOTris1 BKNIOYAE AiTen y B3aeMOLi0 MixX cobotro
yepes iX pyxu, XXecTu, eMoLiii Ta MOBY.

[MUTaHHAM  BUMKOPUCTAHHA  gpamMaTuko-ne-
JaroriyHMX TEexXHOMOorin y HaBYaHHI 3armanocs
barato gocnigHukie (B. CinisoH, C. Conomaxa,
H. KapnvHcbka, O. 3anopoxeub, C. Pycosa, Capa
dininc), aki goBoamnu, WO TeaTpanisoBaHa rpa
BYNTb OUTMHY NEPENMATMCS OYMKaMU, NOYYTTAMM
iHLUMX Ntogen, BUXOAAYM 3a KOO MOBCAKOEHHUX
BpaXKeHb Y CBIT MOACLKMX NparHeHb i BYMHKIB.

Cnig 3ayBauTu, WO NMOYMHAKYN 3 NOYaTKO-
BOI LUKOINW, BUXOBHI MOXXINUBOCTI HaBYanbHOro
3aknagy 30pieHTOBaHi Ha PO3BUTOK MPUPOLHUX
obaapyBaHb AUTMHU. TOMY MeTa Halloi CTaTTi —
pO3pO6MTU YPOK 3 aHIMINCbKOI MOBU 3 BUKOPUC-
TaHHAM gpamaTtu3auii ik OAHOro i3 HamBaXnu-
BilLMX 3acObiB HaBYaHHSA, O CNpUSIE PO3BUTKY
NPUPOOHUX 3AIGHOCTEN YYHIB NOYATKOBOI LUKOMM
Ta NigBULLIEHHIO Mi3HaBarnbHOro iHTepecy OO BU-
BYEHHS iIHO3EMHOI MOBW.

lMocTaBneHa meTa peanis3yeTbCa Yepes HU3KY
3aBAaHb: CxapakTepuayBaT 0COBrnMBOCTI BUKO-
pUCTaHHA ApamaTusauii y HaB4YaHHS iHO3eMHOT
MOBW; PO3POOMTM CUCTEMY BMpaB ANA BUKOPU-
CTaHHa ApamaTu3auii y HaB4YaHHi aHrnincbKol
MOBW [iTel MOMOALIOrO LUKIfIbHOro BiKy (Ha npwu-
Knagi kaskm).

OcHOBHUIN MeTon, AOCNIMKEeHHA — KPUTWY-
HWUIM aHani3 Ta y3arasfibHEHHS TEOPETUYHUX [XKe-
pen, a TakoX BflacHOro JOpPOOKy 3 BUKOPUCTAHHS
Apamatu3auii y HaBY4aHHiI aHrMincbKol MOBW AiTen
MOJTOALLIOIO LWKINIbHOIO BiKYy (Ha NpUKIagi Kasku).

Ornsag cyyvacHux gocrigkeHb 3 npoénemu
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3aranbHoBIAOMO, WO ApamMaTtv3auid sk Me-
TOAMKa LUMPOKO BMKOPUCTOBYBanacs y LUKINbHIN
npakTuui MuHynux enox. Tak, C. Pycosa Bugins-
na apamaTtmsalilo sk «KMBUI HeobxigHui 3acid
PO3BUTKY MOBW M BMXOBAHHA» Ta paguna BUKO-
pucToByBaTU enemMeHTn TeaTpanisauii B npoueci
HaBYaHHA fiTel paHHboro Biky (Pycoa, 1996,
c. 86). 3rigHo nornsgam C. Pycoeoi (1996), Bu-
KOPUCTaHHA irop-gpamMartmsauin € [AOoUiNbHUM
i HeOOXigHMM B MPOLIECI HABYaHHSA, TOMY LLO 3a-
y4yyBaHHs CniB niTepaTypHUX repois cnpusie 36a-
rayeHHIo CNoBHMKa AiTen obpasHumu nitepartyp-
HUMUW BUCNOBaMU.

CyyacHi pgocnigHvku 3BepTaloTb yBary Ha
3HaYHMM noTeHuian gpamaTuko-negaroriqyHmx
TexHonorin. O. 3anopoxeub (1986) gosoauTs,
Lo ApamaTtu3auis BYMTb AUTUHY: 1) nepenmaTu-
Csl AyMKamK, NOYYTTSAMM iHLINX NI0SEN, BUXOAAUM
3a KOmo NoBCAKAEHHUX BpaXKeHb Y CBIT JIHACHKUX
nparHeHb i BUMHKIB; 2) HacnigyeaTtu Te, WO BOHa
6aunTb, Ta NepegaBaTu CBOE CTaBIEHHA A0 Mo-
0auyeHoro; 3) xxBaBO MUCIUTK; 4) LLMPO NEPEXN-
BaBaTu nogil.

Ha gymky B. CinisBoH (1983), gpamatusa-
Lis He TifNlbKW po3BaXka€ YYHIB, ane n ecteTny-
HO BUMXOBYE, CMpUSIE BMIHHIO CriBNepexmnsaTy,
CTBOpPOE BIAMNOBIOHMA €MOLUIMHNIA HacTpin Ta
nigBuLLYE BMEeBHEHICTb Y cobi, a Takox dopmMye
B YYHIB LinecnpsiMOBaHiCTb, 3iOpaHiCTb, B3ae-
Mogonomory. [IpamaTuko-negaroriyHi TexHonoril
CApUAITb YMIHHIO peani3yBaTu CBil MOTeHUian
Ta ByTV TONMEpaHTHUMWN OO OAHOMITKIB, CTpUMa-
HUMM Ta 3ibpaHnmu.

H. KapnuHcbka (1999) Haronowwye Ha BNvBi
Apamatum3auii Ha po3BUTOK BUPA3HOCTI 11 obpas-
HOCTi MOBM MOMOALUMX LUKOMSAPIB, WO NposiBNs-
€TbCS B 34AaTHOCTI 4O €CTETUYHOrO CMPUNHATTA
MUCTELTBa Xy4OXHbOro CioBa, BMiHHI PO3pPi3HS-
TW iHTOHaUjil0 Ta 0CcOBrMBOCTI MOBHUX 3BOPOTIB.
[na BMKOHAHHA POSi y4eHb MOBMHEH BOMOAITH
Pi3HOMaHITHUMK BUPA3HUMKU 3acobamu  (Mimi-
KO0, XecTamu, BupasHoto mosor). C. Conoma-
xa (1995) 3ocepenxye yBary Ha BNpPOBaaKEHHI
ApamaTuko-nedaroridyHMX TEXHOMOriN Yy HaB4vanb-
HO-BMXOBHUWI NPOLEC NOYATKOBOI LLUKOMMK, LLO MNo-
€4HY€E HaBYaHHSA, rpy i npauto.

Ak 3asHayae C. Poman (2005), gpamatusa-
List y npoueci HaB4aHHSA IHO3eMHOT MOBWM O3BO-
NsIEe 3HATN NOOOKOBAHHSA Ta iHLWI HeraTuBHI eMoLji
y MonoAworo Lkongapa, gae 3Mmory akTuBidyBa-
TW PO3BMBAsIbHO-TBOPYI MOXITMBOCTI MOSOALLMX
wkonsipis. H. Bogonara (2001) BukopucTOBYE
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ApamaTtu3auito siK yHikanbHui 3acié gns 3bara-
YeHHS1 MOBMEHHEBOIO 0CBIAY AiTEN.

Ha gymky P. Kanbko (2011), apamaTtm3audis -
ePEeKTUBHUA METOL, BUBYEHHSI HOBUX NEKCUYHNX
OOVMHWULb Ta MeToq PO3BUTKY PO3YMOBOI Aisifb-
HOCTI, SIKMA Hacamnepen BMKOPUCTOBYETLCS B 4
Knaci, Konm y4Hi Bxxe gobpe BOMOAiTb CITOBOM.
HanuacTiwe gaHuin MeToq BUKOPUCTOBYHOTb AN
3’ACyBaHHA 3MICTy BCbOro MPOYUTAHOrO TEKCTY
4 ONs OCMUCNEHHA OKpemux dpas abo cnis.
MeTton Agpamatusauii 00O3BONAE YCMIWHO pPo3-
BMBaTWN TBOPMI 34iOHOCTI, ysBY, aKTUBHICTb i ca-
MOCTIMHICTb. [pamartusauisa crnpusie po3BUTKY
MUCMEHHS, po3pobLi NpMIMOMIB CNiBTBOPYOCTI Ta
iHTenekTyanbHOI Hanpyru, nepegbayae ekcnepu-
MEHTYBaHHS OiTbMW, THy4YKe i rapMOHiNHe noea-
HaHHSA IHOMBIQYarbHOI, rPYNOBOI Ta KONEKTUBHOI
OiANbHOCTI, NegaroriyHO CKepoBaHOI.

Mig yac gpamartumsauii TBOpy AiTM 3anyya-
IOTbCA A0 MUCTELTBaA XyOOXHbOro croea, op-
MYETbCS TEXHiKa Ta norika YCHOro MOBJIEHHS,
PO3BMBAETLCSA BMMOBA Ta [ONAKOTbCA MOBMEH-
HEBI HEOonikMn. YYHi 3acCBOKOIOTb OCHOBHI eTanu
poBOTKN 3 TEKCTOM, MPUHLMMM NOrO YNeHyBaHHS,
BYATLCS NOrYHUM Haroflocam y TeKCTax i BUKO-
PUCTaHHIO 3acobiB iX BMAINEHHS, 3HANOMITIATLCS
3 BUgamu nayas.

OTxe, MonoLLNIA WKiNbHUIA BiK € HAaNOIinbLU
CNPUATIIMBUM 019 3aCBOEHHS iIHO3EMHOI MOBMW.
MnacTn4YHIiCTb NPUPOAHOr0 MexaHiaMy 3acBoO-
€HHA MOBW [JiTbMWU PaHHbLOrO BiKY, IMITATUBHI
30iOHOCTI, NpMpoAHa gonuTNUMBICTb | noTpeba
B Ni3HaHHiI HOBOrO, BiACYTHICTb “3acTUrnol” cuc-
TEeMMU LIIHHOCTEN i HAaCcTaHOB, a TaKOX Tak 3BaHO-
ro “moBHoro 6ap’epy” cnpusatoTb epekTUBHOMY
BUPILLEHHIO 3aBOaHb, siKi MOCTalTh K nepen
HaB4anbHUM nNpegmMmeToM “lHo3emMHa moBa”, Tak
i nepe NO4YaTKOBO JTAHKOK cepefHbOl OCBITH.

Buknag ocHoBHoro wmartepiany pochi-
IKEeHHA

3MiHM B HaBYanbHOMY NpoLueci CTaBnsTb HOBI
BUMOIM A0 AisiNbHOCTI BUMTENS, sIka OpieHTOBa-
Ha Ha Y4YHSA SK KynbTypOTBOPYOi OCOBMCTOCTI,
i LUe BUKNUKaAE HEOOXigHICTb NO-HOBOMY MiginTw
00 npobnemu BUKNagaHHS iHO3eMHOI MOBU B Mo-
yaTkoBiv wkoni. Migxoasyn go npobrnemun BUKO-
PUCTaHHA [pamaTuKo-negaroriyHuxX TeXHOMOorin
y MpoOLEecCi BMBYEHHSI iHO3EMHOI MOBM [OPEYHO
HaroslocuTK, WO Nig ApamMaTtuko-negaroriyHMMm
TEXHOSOrNAMM  Han4vacTille po3yMiloTb npoLec
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CTaHOBIIEHHA OCOBUCTOCTI 3a AOMOMOrol Apa-
MaTu3aLii Yn iHCcLeHi3aLlii.

Mwn BBaXKaemo, LLIO 3aHATTSA 3 BUKOPUCTAHHAM
apamaTusauii cnpusioTb 3HATTHO €MOLIMHOI CKy-
TOCTi YYHIB, HEBNEBHEHOCTi B CObi, aKTMBI3yl0Tb
30i6HOCTI, AonoMaraloTb 3aCTOCOBYBATH iX HEBE-
TNINYKNI XXUTTEBUIA OOCBIO, HAOYTUI SIK HAa YpOKaXx,
TakK i Ha No3aLUKiNbHUX 3axoAax. Y4YHi MornogLmnx
KnaciB OnaHoBYHOTb HEODOXiAHY CyMy 3HaHb 3 ak-
TOPCbLKOI ManCTEPHOCTi, PO3BMBAETLCA X haH-
Tasis Ta yaBa, yBara, CNOCTEPEXSIMBICTb, AONNUT-
nuBicTb. CaMOCTINHICTb YYHIB Mig Yac BUKOHAHHS
ponen 30e6inbworo 3anexuTb Big TOro, Yn 3Ha-
0Tb BOHW 3MICT Ka3Ku, TBOpY.

OTxe, OpamaTuKo-neaaroriyHi TexHomnorii opu-
riHanNbHO MOEOHYHOTL Y COBI ApamMaTU4Hy Ao, Xy-
OO0XHE CrOBO, MAaHTOMIMY, >XMBOMWUC, CKYNbATYPY
N My3uKy, po3BMBalOTbL MOBY, IHTOHaLIlO, yBary,
nam’sitb, ysiBY, HU3KY TEXHIYHUX | KOHCTPYKTUBHUX
3piGHocTen. [ipamaTtunaadito MoXHa po3rnagaTth sk
MEeToA BMKNadaHHA, skui 3abesnedyBaTvMe ak-
TMBHICTb TBOPYMX 3HAHb Y4YHIB. Y MOMOALUIN LLUKO-
Ni 4oCUTb ePEKTUBHUMM € ApamMaTtm3aLlil Kasok.

HaBegemo npuknag ypoKy aHrnincbkoi MOBU
Ha No4YaTKOBOMY eTari HaB4YaHHA 3 BUKOPUC-
TaHHAM gpamatusauii Ha Temy: In the Land of
Fairy-tales.

MeTa: po3BMBaTK COLIOKYILTYPHUIA CBITOMMSA
YYHIB, 30aTHICTb CniBnepexunBaTt, MNpPOSABATU
YYMHICTb Ta yBary, BUXoByBaTu 0OOpOTY Ta npa-
LbOBUTICTb, BMiHHA UiHyBaTKn TypboTy Ta crnpa-
BELMBICTb; O3HANOMWUTU YYHIB 3 Ka3kaMu aHrno-
MOBHUX KpaiH, X reposiMn; 3BepHyTW yBary Ha Te,
SIK NOBOAATLCHA NEPCOHaXi aHIMINCbKNX Ka30K, AKi
pUCK XapakTepy iM NpUTaMaHHi, a TakoX MnopiBHs-
TW X 3 YKpAIHCbKMMW Ka3KOBMMUW reposiMu.

OGnagHaHHA: TEKCTU, KapTUHKN, BIKTOPU-
HW, KPOCBOPAM.

X4 YPOKY

Teacher: Dear friends! Today we shall
travel to the world of fairy tales. We
shall meet many characters from your
favourite tales. | hope that all of you like
them immensely. So, let’s start. We begin
our lesson with a parade of the fairy-tale
characters. They will introduce themselves.
And your task is to guess who they are and
from what fairy-tale they have come.

Cinderella: | am a beautiful girl. | have long
fairy hair. My eyes are blue and big. But | have
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no nice dresses. | have no beautiful shoes. |
sleep in the kitchen. | have no mother. But my
sisters have beautiful dresses and shoes. Who
am |?

Malvina: 1 am a very nice girl. | have a round
face. My eyes are large and blue. My hair is
blue and long. | have a blue ribbon in my hair.
My dress is blue too. I'm kind and clever. | can
read and write. | help my friends. Who am 1?

Karabas-Barabas: I'm a big man. | have a
very long beard. My mouth is big and round.
My eyes are very big and round too. | am...

Red Riding Hood: | am a nice little girl. |
love my mother and grandmother. | have a
white skirt and shirt on. | have a red hat on. |
have a basket in my hand. Who am 1?

Pinocchio: I'm small and very thin. | have a
long nose. My hair is long. | have a hat on. I'm
kind to my friends. | help them. | was made of
wood. | am...

Teacher: Well done. You have guessed
all the heroes of the fairy tales. Sometimes,
we feel like a hero after the victory. So,
any person can be a hero in this or that
situation. Oxford Word Power Dictionary
for learners of English defines hero as
“a person who is admired, especially for
having done something very brave, difficult
or good”. So, what kind of person a hero
should be?

helpful shy
friendly
polite
honest
brave
clever courageous

Teacher: Tell your class what character
you like and whom you dislike using these
adjectives.

Example: | like Cinderella because she is
friendly and polite.

Teacher: Now, please let’s read a fairy-tale
“Cinderella” in roles.

Narrator: Once upon atime, in a far way place,
there lived a beautiful girl called Cinderella. She
lives in an old house with her stepmother and two
sisters.

Teacher: Look at the pictures of the two
houses and find the differences between them.
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Try to guess what house is typical of Ukrainians
and what — of Englishmen. Say why?

W

2)

Narrator: They were horrid to her because
she was beautiful, and they were not. Cinderella’s
only friends were the mice who lived in the house,
and Bruno the dog. Cinderella worked hard
in the house. She wore old clothes and did all
the cleaning, polis hing, cooking, and mending.
Her stepsisters, who were very ugly, dressed in
fine clothes and went out to parties. One day an
invitation came from the palace. The king and
queen were giving a ball for their son, the prince.
All the young ladies in the land were invited to
attend.

The sisters: The prince will choose his bride
at the ball!

Cinderella (her eyes sparkling): How exciting!

Stepmother and stepsisters (laughing): How
can you go to the ball! You have nothing to wear.
And anyway, you will have to help us to get ready.

Narrator: The day of the ball arrived, and the
ugly sisters found lots of jobs for Cinderella to do.

Stepsisters 1 (loudly shouting): Cinderella,
wash my stockings and curl my hair!

Stepsisters 2: Cinderella, find my fan and
fetch my dancing slippers!

Narrator: And all the time, Cinderella’s
stepmother scolded her for being so slow. At
last the ugly sisters were dressed in their finest
clothes, ready for the ball. Their coach arrived
and they climbed in, chattering and singing
happily. They waved to their mother.

Stepsisters: Good-bye, Cinderella!

Teacher: Look at the party clothes the
sisters were dressed in. What is unusual for
you? What Ukrainian fairy-characters wear?
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Narrator: Cinderella went out into the garden and cried and cried.

Teacher: Look at the gardens. What garde

Cinderella (sobbing): If | only could go to the ball.

Narrator: Suddenly she saw a strange light in
the sky. Cinderella rubbed her eyes to see if she
was dreaming. But when she looked again, she
saw a lady standing in front of her holding a wand.

Fairy (kindly): Don’t cry, Cinderella. | am your
fairy, godmother.

Teacher: Look at Cinderella’s godmother.
Do you have a godmother? When does your
godmother visit you?

Fairy: You are going to the ball. But first, you
must fetch me a large pumpkin.

Narrator: Cinderella found the biggest and
fattest pumpkin in the garden and Bruno and the
mice helped her to bring it to the fairy godmother.
With a wave of her wand and a flash of light,
the fairy godmother turned the pumpkin into a
beautiful coach.

Cinderella: | cannot believe my eyes!

Narrator: The fairy godmother waved her
wand again and turned the mice into fine horses
and a driver for the sparkling coach. Bruno the
dog became a very handsome footman.

Fairy: There. Now you are ready!

Narrator: The fairy godmother saw that
Cinderella was still wearing her old dress.

Fairy: Oh, dear me! That will never do!

Narrator: She waved her magic wand
once more. Suddenly Cinderella’s old clothes

n looks like yours? Explain why?

<3
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disappeared and she was dressed in the most
beautiful ball-gown that she had ever seen. She
had dainty glass slippers on her feet and long
satin gloves on here hands.

Teacher: Look at Cinderella’s dress. Do
Ukrainian girls wear such dresses? When?

Teacher: Look at Cinderella’s presents. As
you’ve just read, all these things are presents
from her godmother. What presents do you
receive from your godmother? Are they
different?

Cinderella: Oh! How can | ever thank you?

Fairy: Just have a wonderful time. But
remember, the magic stops at midnight.

Narrator: Cinderella promised that she would
be home by midnight. Then stepped into the
magic coach and waved good-bye to her fairy
godmother. She was going to the ball. The palace
looked splendid. Every room was filled with music
and lights.
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Teacher: Listen to the English music at the
ball and say what holiday it reminds you of.
Can you dance like Cinderella? Let’s try.

Narrator: As the clock struck twelve, the
magic coach, driver, footman, and horses all
disappeared. The magic had stopped. Next
morning the kingdom was filled with news of the
ball and the prince’s search for the owner of a
glass slipper. The Grand Duke was visiting every
house in the land with the glass slipper in his
hand.

Teacher: Who from Ukrainian fairy-tale
heroes brought slippers to his sweetheart?

Pupil: Wakulla, the smith, brought slippers to
his sweetheart, Oksana, in the Ukrainian fairy-
tale “Night before Christmas”.

Teacher: Look at the pictures of different
footwear and try to guess where Cinderella’s
slipper is. What is the difference between
Cinderella’s slipper and Ukrainian ‘chobitok’?

Narrator: The Duke was delighted. His
search was over. The ugly sisters and the cruel
stepmother were furious that Cinderella should
have the other glass slipper. They could not
think how it could have happened. So, Cinderella
married the prince. The mice and Bruno the Dog
went to live with them in the palace. And they all
lived happily ever after.

Teacher: Look at the picture of Cinderella’s
wedding. Let’s compare Cinderella’s wedding
and Ukrainian one.
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Teacher: Look at the characters and sav.
Who was kind, &

happy,

cruel,
generous,

helpful?
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Teacher: Let's say what you have in
common with Cinderella? Fairy tales and their
characters, whatever country they belong to,
teach us to be kind, to love each other people,
to be good, friendly to everybody.

BucHOBKM Ta nepcnekTUBU [OCHigXeHb.
TakMM YMHOM, MOXXHa 3pOOMTM BUCHOBOK NPO A0-
LiNbHICTb BUKOPUCTAHHSA ApamaTunaadii B npoueci
HaBYaHHA aHrMINCbKOT MOBU 3a YMOBU CTBOPEH-
HA aTMocepy ageKkBaTHOro TBOPYOro MOLUYKY,
OCBOEHHS ENTEMEHTIB BYMTENEM PEXMNCYPU YPOKY,
LLIO CNpusie MO4ONAHHI0 HU3KM NPOBieM CTOCOBHO
mMeTogonorii poboTn 3 HaBYanbHUM MaTepianom,
nobyaoBu N BEAEHHSI HABYANbHOIO MPOLIECY.

Pa3om 3 TMM nuwaeTbca 3a mexxamu Oocni-
DPKEHHS Ta NoTpebye noganbLlumx Po3BigoK npo-
LeC CTaHOBIIEHHS MOSOALLIOrO LKoMspa sik 0Co-
OWCTOCTI B OpraHivHin €OHOCTI 3 YCieto AIANbHICTIO
HaBYanbHOro MPOLECY, a TaKoX BUABIMEHHA MO-
TMBaUii OissNbHOCTI MOMNOALLOro LWKONsipa B KOH-
TEKCTi AOMiHYUMX dakTopiB (PYHKLiIOHYBaHHS
dopmarnbHMX Ta HetbopManbHNX OpraHisaLin.
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USING DRAMA IN TEACHING ENGLISH TO PRIMARY SCHOOL LEARNERS
Oksana Mykhailova, Olga Humankova, Tetiana Grigorieva

Abstract

The article deals with a thorough analysis of drama techniques in teaching English to primary school learners.
The review of literature on the problem under discussion has enabled the authors to conclude that using drama
in the process of teaching English is a powerful teaching tool that promotes the development of creativity in the
learners and enhances cognitive interest in learning a foreign language. Theoretically, however, the problem is
underinvestigated in the Ukrainian context; so, the topicality of the research is ensured by existing difficulties in
using drama in teaching English to primary school learners. The challenges are mainly caused by the lack of
specially designed tasks for this purpose. Hence, the goal of this article is to outline the theoretical prerequisites
and develop a methodologically grounded system of exercises and tasks to use drama in teaching English to
primary school learners. The methodology of the research relies on the analysis of the available literature on the
issue under investigation, with age and psychological characteristics of primary school learners considered. The
paper discusses the approaches to defining the concept of dramatization and reveals the essential characteristics
of dramatization in the process of teaching English to primary school children. The authors provide a detailed
analysis of the classroom benefits of using drama techniques in teaching English to primary school learners and
illustrate them by offering a lesson designed for primary school learners. The material used for the lesson design-
ing is based on the educational and language capacity of fairy tales. The paper concludes that a positive effect
of using drama in the primary school classroom contributes to enhancing both language and cognitive skills of
young learners.

Keywords: drama, techniques, dramatization, English language, primary school learners, teaching tool.
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®OPMYBAHHA NATUHCbKOMOBHOI COLIIOKYIIbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI
CTYOEHTIB MOBHUX CNEUIANIbHOCTEN: AOCBIA | NEPCNEKTUBMU

AHomauis

Y cmammi po3ansiHymo ocobnugeocmi ¢hopmMy8aHHS 1amuHCLKOMOBHOI COUIOKYIbMYPHOI KOMIemMeHmMHoCcmi
cmydeHmie MO8HUX crieuyianbHocmel. [MpoaHarizoeaHo HayKosi p038iOKU, U0 OKPECITHOHMb 3acmoCy8aHHsT CO-
UioKynbmypHo20 rnidxody y npoueci Hag4aHHsI 1amUHCbKOI Mo8U. Ha mamepiani npakmuyYHUX 3aHIMb i enac-
HUX criocmepexeHb po3pobrieHo sudu 3aglaHb, W0 OornoMazarme onaHyeamu OUCYUriHy, 8UKUKaMmMpe 3a-
uikaerneHHsi cmydeHmie 00 flamuHCbKOI MO8U ma Cripusitome IXHbOMY 8cebidHOMY po3eumky. 3’acogaHo, W0
iHmMepakmueHi Memodu y noeOHaHHIi 3 COUIOKYIbMYPHUM MiOX00OM Cripusitomb akmuegHil e3aemo0ii y4acHUKIg
Hag4alslbHO-8UX08HO20 Mpoyecy ma € eheKmueHUM 3acobom ¢hopMy8aHHS COYiOKYIbMYPHOI KOMIemeHmHo-
cmi cmydeHmis. Baxriugy pornib Ha 3aHammsix gifieparombs Memamekcmu, siki 3 00Ho20 60Ky € po3gaxkanbHUm
efleMeHmMoM, a 3 iHWoao — Mamepianom 07151 aHasi3y NIeKCUKO-epaMamuyYyHUX S8UW. YCmaHo8eHo, o 3a80siKu
rposedeHH!o onimmiad, meopyux KOHKypCie, Md2omosKu npeseHmauiti 9popMytombCs yMiHHSI pobomu 8 KomaHOi,
pO3Kpusaembcsi meopyul nomeHujan cmydeHmig. lidcymosaHo, WO namuHcbKa Moga € muM rpedMemom, Wo
poseusae iHmenekmyarneHi U mucmeubki 30i6Hocmi MalbymHix ¢haxieuie, crioHykae 0o pobomu 6 komaHOI, Ha-
Ouxae Ha meopyicmb

Knroyoei crioga: namuHcbka Mosa, iHmepakmueHi Memoou, COUiOKynbmypHuUU rioxid.

Bctyn. lMpobnema, ctaH ii po3B’A3aHHA nigpikoBaHUMK haxiBUSAMK, 30aTHUMWN BUABNATU
i aKTyanbHiCcTb AoCnigKeHHs npobnemu n ymiTn ix BUpiLLyBaTH LLUMASXOM MOLLY-

JlaTnHcbka MoBa € NpeagMeTOM BUBYEHHS Ky HETpaguUinHMX Niaxonis i KpeaTUBHUX igen.
KpeauTHoro mopynst «Bctyn go pomaHo-rep-

MaHCbKOro MOBO3HaBcTBa. JlaTMHCbka MoBa» AHani3 octaHHix gocnigxeHb i nyonikauin
i CKNagoBOK HaBYanbHOI AvcuunniHn «Bctyn MepcnekTBHI OOCHIOXEeHHS ANOAKTUKMA aH-
00 pOMaHO-repMaHCbLKOro MOBO3HaBCTBa» B Ha- TUYHMX MOB PO3KPUTO y npausix B. KysHeuosol,
BYarbHOMY MnaHi hakynsTteTy niHreicTukn Ha- A. MycopiHa, O. Pymuka, HO. Cractoka. MeTto-

LiOHanbHOro TEXHIYHOro YHiBepcUTETY YKpaiHu OVKY BUKIMagaHHs NaTUHCBKOI MOBWU PO3IMSAHYTO
«KWIBCbKMIA MOMITEXHIYHUIA IHCTUTYT iMeHi lrops B HayKkoBux gopobkax C. MpuueHko, . KaumaH,
Cikopcbkoro». MixaucumnniHapHa 3a xapakTte- B. MNMokposckkoi, B. LLloBkoBoro. Baxxnunsum y npo-
poM, BOHa € 6a30t0 And NogarnbLIOoro OBOMOAIHHSA LLeCi HaB4YaHHSA iIHO3eMHOI MOBM € BUKOPUCTAHHSA
CTYOEHTAMM TaKUX OUCUMNNIH, 9K «AHriNCbKa Pi3HMX NigxodiB Ta METOAIB, L0 OPMYIOTb HU3KY

MOBa (OCHOBHWI, NPaKTU4HUIA Kypc)», «Himeub- NPOMECINHNX KOMMNETEHTHOCTEN. 3oKpema, 00-
Ka MoBa (OCHOBHWUI, NPaKTUYHUIN KypC)», «PpaH- I'PYHTYBAHHAM BaXXIMMBOCTI  KyIbTYpPOrOriYHOro
Lly3bka MOBa (OCHOBHUWI, NPAKTUYHUIA KYPC)». niaxony savmanuca I Enusaposa, M. Yemopa-
CborogeHHs, WO CNUpaeTbCsl Ha BIKOBI Tpa- HOBa, NUTaHHA IHTEPAKTUBHOIO HaBYaHHSA BUCBIT-
ALl BUKNagaHHS NaTMHCbKOT MOBW, BUMarae ne- nunn O. BynHuubka, H. BoHgap, A. KouyGen,
pernagy KnacuyHUX MeTofiB 3 ypaxyBaHHSM He- M. CocHoga, €. NonaT ToLLO.
06XiQHOCTI PO3LUMPEHHSI COLIOKYNBTYPHUX 3HaHb Tak, O. Pymuk (2010), aHanisyroum possuBa-
CTYOEHTIB, LLO cnpusie NiaABULLEHHIO MOTMBALT 4O HOUMIA acneKT Npu BUBYEHHI NTATUHCBLKOI MOBU, LLO
nornnbneHoro BUBYEHHS NaTtMHU Ta PO3yMiHHSA 1T crnpusie popMyBaHHIKO SAKICHO HOBUX 34i6HOCTEN
3HAYEHHS Y CBITI. CTYAEHTIB, BBaXKa€ [OUIMIbHUM BUKOPUCTAHHS

NPOJYKTUBHUX METOAMK NOPIBHAHO 3 TPaauUiiHK-
AKTyanbHicTb [JaHoi cTaTTi 3yMoOBreHa MW Ta aKLEHTYE yBary Ha KOrHITUBHOMY (YsIBNEHHS

notpebamn BUKIMKATU 3auikaBneHiCTb OO0 BU- MOBHOI CUCTEMM Y BUIMA4I KOHLENTyanbHOI Moae-
BYEHHSI NTATUHCLKOI MOBM Yepe3 BNpPOBaKEHHS ni) n oHomacionoriyHomy (po3rnsag MOBU SK HO-
edekTUBHNX METOIB Ta NPUIOMIB, @ TAKOX HEOO- MiHaTUBHMIA NpoLEeC 0cobnNmMBOro TMmny) nigxogax.
XigHICTO 3abe3neyeHHs1 CycninbCTBa BMCOKOKBaA- ABTOp NPOMOHYE HE OOMEXYBATUCA NAaTUHOLO Ka-
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CUYHOrO nepiofy, a 3BepPHYTUCH OO0 CepefHbOBIY-
HOI cnagLmHu, WO A03BONUTL CTyAEeHTaM nepemn-
TV OO0 O3HAMOMIEHHS 3 aBTEHTUYHUMN TEKCTaMU,
cnpuaTUME MornMbreHoMy BUBYEHHIO OOTUYHUX
AVCUMNIIIH, WO B CBOK Yepry nepenbayae po3su-
TOK 0COBUCTOCTI, ii @aHaNITUYHNX 1 IHTENEeKTyanb-
HUX 3dibHOCTeN. Y TakoMy BMMagKy IaTUHCbKa
MOBa crpusatume oOpPMyBaHHIO HaBUYOK CRpUn-
HATTS TEMW, PO3BUTKY KOTHITMBHMX 3A4i6HOCTEN,
CUCTEMATU3YBaHHS 1 y3aranbHEHHS maTepiany.

H. BoHgap (2016), BCECTOPOHHLO OLHMBLLIN
0COBNMBOCTI 3aCTOCYBaHHS iHTEPAKTUBHUX METO-
[iB Ha 3aHATTSX 3 NaTUHCLKOI MOBU Y MEeLUYHUX
3BO, ycnig 3a O. MNometyH 1a J1. MNupoxeHko Buaj-
nunra HacTynHi 3aBAaHHA IXHbOro BUKOPUCTaHHS:

— aKTuBi3auiss PO3YMOBOI AiSANIbHOCTI CTy-
[JEHTIB;

— akTyanisauisi OnopHMX 3HaHb CTYLEHTIB;

— iHOouBigyanisauia Ta gudepeHuiadis Ha-
BYanbHOro npoLecy;

— HagaHHA MOXNMBOCTI CTydeHTam camo-
CTIMHO OCMUCIIOBATM 3HA4YEHHA oOpep)KaHMX
3HaHb 41151 BUKOPUCTaHHS X Ha NpakTuui.

Cepeq Hambinbl pesynsTaTUBHUX i NepeBi-
PEeHUX Ha NpaKTuLi aBTopKa BUAINA€E Taki iHTepak-
TUBHI METOOM HaBYaHHSA | KOHTPOIO, sK: poboTa
B Napax i rpynax 3 enemeHTamMmum rpu, «MO3KOBUN
WTYPM», «MEpPEexXuBHa NunKa», iHTEepPaKTUBHI
KOMI'IOTEPHI TexHororil (MynsTumeninHa Bisya-
nisauis marepiany, KOMM'IOTEPHE TECTYBaHHS),
BUKOHAHHS MiHI-MPOEKTIB.

M. YemopgaHoBa (2018) posrnggae Baxnu-
BICTb BWKNagaHHA iHO3€MHOI MOBMU Y CUCTEMi
Moodle He nuLwe sk HapiXHY NOTpeby, ane i sk co-
LiOKYNbTYPHY pearnbHiCTb 3 HEOBXiAHICTIO O3Ha-
NOMMEHHS 3 KyNbTYPHUM PI3HOMAHITTAM KpaiHu
MOBM, WO BMBYAETbCA. [QMCTaHLUiNHE HaBYaHHSA
3ITKHYNoOCs 3 psAgoM KynbTyposnoriyHux 6ap’epis,
L0 BMMarakTb MOLIYKY NCMXONOro-negaroriyHmnx
i METOLOMOrYHMX pilleHb, a TOMY NPU BUBYEHHI
iHO3eMHOI MOBM [0 yBaru cnig 6patn Kynety-
POSOriYHMIN KOMMOHEHT, WO CMoHyKae A0 GinbLu
rMMBOKOro OCMUCIEHHS cneundivyHnX SBULL, pe-
anin (Tpaguuii, nodytosa kynetypa). [pn ubomy
MOBY HEOOXiOHO PO3yMIiTM SIK MPOSIB KynbTypw,
HaLioHanbHOro xapakTepy, NMOBEAiHKW 1i HOCIIB.
Peanizauis niHreokynstyponoridoro nigxogy ne-
penbadvae 3acTocyBaHHS Takmx METOLIB:

— MeToa npobnemMHux cutyauin i npobnem-
HUX NUTaHb;

— KOHTEeHT-aHani3 i NiHrBoKynbTYPOSOriYHNIA
aHani3 npucniB’iB, MpMKa3ok, ppaseornoriamis,;
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— METO[, OCBOEHHSI BCiX acrnekTiB MOBU Yyepes
NpPU3My KynsTypu;

— METOoA MPUBYAHHS, NPU3HA4YeHUN Onsa Bu-
pOBNEeHHSA HaBMYOK KyNbTypU NOBEAIHKN.

BapTo Big3Ha4MTM Haspine OOCHioKEHHS,
npuceaYeHe BriacHe (OPMYBaHHIO NATUHCBKO-
MOBHOI iHMBICTUYHOT KOMMNETEHTHOCTI LUMSIXOM
peTenbHOro nigbopy BNpaB i 3aBAaHb 3 OaHOI
ancumnniin. 3anpornoHoBaHa TpueTanHa MeTo-
Onka opMyBaHHSI 3a3HaA4Ye€HOI KOMMETEHTHOCTI
(I eTan — chopmyBaHHS OeknapaTuMBHUX Ta Npo-
uenypHux 3HaHb; Il etan — dpopmyBaHHs poHe-
TUYHUX, TPpaMaTUYHUX, NEKCUYHMX HaBu4ok; Il
etan — (popmyBaHHA (POHETUYHUX, NEKCUYHUX,
rpamMaTUYHNX aHamniTUYHUX YMiHb) AO03BOSISIE BU-
PiLLNTK MIHIBICTUYHI 3aBAAHHSA, MOB’sI3aHi 3 aHa-
ni3oM MOBHOro Marepiany, LIAXOM iHTerpyBaH-
HSA NaTVHW 3 HaBYanbHUMKU gucumnniHamn doaxy
(LUloBkoBwui, 2020).

HepocnigxeHi acnektn npob6nemu, meta
i 3aBpaHHA cTaTTi

HesBaxatoun Ha r'pyHTOBHI AOCHILXKEHHS BU-
KnagaHHsa natuHebkol moBu y 3BO, geski acnek-
TW NIMWINIINCS HEQOCTATHBO BUBYEHNMU, 30KpEMA
NUTaHHA (POpPMyBaHHA COLIOKYNBTYPHOI KOMMe-
TEHTHOCTI 3acobamMu naTUHCbKOI MOBW. 3Biacu
MeTa CTaTTi — AoCcnignuTn Ta po3pobutn npuiomm
anst dopmMyBaHHA NaTUHCbKOMOBHOT COLLOKYIb-
TYPHOI KOMMETEHTHOCTI ManOyTHIX MiHrBICTIB.
[ocsirHeHHs nNocTaBneHoi METU BUMarae BUpi-
LEHHS TaknxX 3aBAaHb: NpoaHanidyBaTtu Cy4YacHi
nigxoam OO BMBYEHHS NaTuHCbKOT moBu y 3BO;
30icHUTM obip HaB4anbHOro martepiany Ta Ha
npuknagi BNacHoro JoCBiay po3KpUTU eDeKTUBHI
NPUMOMWN HaBYaHHS i3 BUKOPUCTaAHHAM nnaTtdop-
MU ONCTaHLiIAHOIro HaB4YaHHA « CIKOPCbKUI».

MeTogonoria gocnigXeHHsA

Y npoueci BUpilleHHA 3aBOaHb Oyno BUKO-
pUCTaHO METOA aHanidy Ccy4YacHUX IiHrBiCTUY-
HUX, ONOAKTUYHUX OO0CHigXeHb, WO O03BOMUIMO
BUSABUTU NIHIBICTUYHI OCOOMMBOCTI NATUHCLKNX
TEKCTIB, CTaH po3po0reHHs BNpaB i 3aBAaHb AN
doopMyBaHHS NaTUHCbKOMOBHOT COLIOKYNBTYPHOT
KOMMETEHTHOCTI Y ManbyTHiX MiHrBICTIB.

Pesynsratv pocnigkeHHsi, BUHeCEHi Ha
obOroBopeHHs, iX BUKNag i o6rpyHTyBaHHSA

BnacHun pocBig BUKNagaHHS  NaTUHCLKOT
MOBU CTyaeHTaMm baKkynbTeTY NiHrBICTUKM O03BO-
1NSIE FOBOPUTU NPO AOPEYHICTb | pe3ynbTaTUBHICTb
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BUKOPUCTAHHA LUMPOKOrO CreKkTpy MNpuioMIiB Ta
mMeToais. OCHOBHI NpUnomu, LLO Ha NPaKTULi Jo-
NOMOrnn e(PeKTUBHO HaB4yaTW JTATUHCBHKOI MOBW
NEPLUOKYPCHUKIB, MaKCUMaribHO SIKICHO 1 pi3HO-
CTOPOHHBO NEPEBIPATU TXHi 3HAHHS, CMOHYKaTW 40
MOLLYKY OpUriHanbHUX igen, BUKNageHo HUxXYe.
Qopmynu npusimaHHs. bessanepeyHo, Bu-
BYEHHS IHO3EMHOI MOBM MOYMHAETHLCS i3 hopMyr
npuBiTaHHA. O3HANOMUTM 3 HUMW CTYOEHTIB €
NEBHOI MipPOKO BiAPOAKEHHAM NaTUHCBHKOT MOBM,
inocTpauieto i BUKOPUCTaHHS Yy AianoriyHomy
MoBneHHi. [JoGipka Takux BMCMOBMIOBaHb BUXO-
BYE KynbTypy BBiunmBocTi (Salve! Ave! — Bitato!
Te saluto! — Bitao tebe! Bonum mane / diem
/ vesperum! — [NoGporo paHky / gHsa / Bevopa!
Opto tibi noctem bonam! — Baxato T06i JoGpoi
Houi! Vale! Fac te videam! — [do noba4yeHHs!
Vale! Cura ut valeas! Salutem tibi! — Byab 3g0-
poBuin!), a TakoX CMOHYKae [0 XMBOro Crin-
KyBaHHA (Bene ambula! — Wacnueoi goporu!
Quietem jucundam! — TNpuemHoro BiANOYMHKY!
Adventum tuum gratulor! — JlackaBo npouy!
Belle te habeas! — NouyBan cebe pobpe! Multas
voluptates opto! — NpremHmx posear!)
JlamuHceKi ceHmeHUuji. 3ayvyBaHHS NaTuH-
CbKUX BWUCIOBIB hOPMYE YCBIOOMMEHHS MPUH-
uunie GyTTA NOAMHKM, CycninbCcTBa, Nornubnioe
nekcuko-rpamatuyHi  HaBudku. [lepesipka yc-
HUX 3aBOaHb Mig 4Yac 3ycTpiven Ha nnatdopmi
ONCTaHUinHOro HaevaHHa «Cikopcbkun» ©Oyna
CXOXOK Ha OUTSAYY rpy B NiDKMYPKWU: CTYOEHTU i3
3aKpUTMMKM oumma ckraganu marepian. Okpim
CEHTEHLIN, CTyAEHTWN BUBYUMNWN CTYAEHTCbKUI FNMH
“Gaudeamus”, 3umoBy niceHbky “In silva”, monur-
By “Ave, Maria”; TBOpY Npu LbOMY BUKOHYBarnucs
B hopmari cono, gyetom, nig akoMnaHeMEHT ri-
Tapu, 3 BUKOPUCTAHHAM Bigeo ToLwlo. baxaHHs
NEepPLUOKYPCHUKIB B3aEMOLIATU W CRifiKyBaTUCSA
HagMXHYNO Ha TBOpYE 3aBAaHHA, METOK HAKOro
Oyno hopmyBaHHA HaBMYOK 3aCBOEHHS | rpamoT-
HOMO BXMBAHHS NAaTUHCLKOT Nekcrku. MNpaLooun
B KOMaHfi, ane Ha BigcTaHi, CTyAeHTu npeacra-
BUNW BNacHe po3yMiHHS MYAPOCTi PUMMSAH Kpi3b
NPU3My NaTUHCBLKUX CEHTEHUINn Yy dopMi MeMmiB,
npeseHTaLin, 03By4eHMX BiA€OPOSIMKIB, KONaxiB.
CepedHbosiyHi mekcmu. OCKINbKA NatuH-
CbKy MOBY Ha (pakynbsTeTi NiHrBICTUKN BMBYAKOTb
CTYOEeHTU 3a cneuianbHicTio «[Nepeknag (aHrnin-
Cbka, HimeLbKa, dopaHuy3bka)», TO A4S YCBIiAOM-
NEeHHA 3aranbHOMACLKNX LiHHOCTENW W CBIiTO-
BOrO [OOCBily PO3BUTKY €MOLIMHOrO iHTEeNneKkTy
OOUINbHO NigdvpaTtn cepedHbOBIYHI NTATUHCHKI
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TEKCTHU, LLO MalTb ICTOpUYHE, KYNbTypHE | Tepu-
TopianbHe BigHOLWEHHS 00 BUMYyYyBaHUX MOB. Ak
npuknag, CtygeHTam aHrmincbKol rpynu 6yno 3a-
NPOMNOHOBAHO YPUBOK NereHan npo cobaky Kopo-
na Aptypa 3 “Historia Brittonum”:

Est aliud mirabile in regione quae dicitur Buelt:
estibi cumulus lapidum et unus lapis superpositus
super congestum cum vestigio canis in eo;
quando venatus est porcum Troynt, impressit
Cabal, qui erat canis Arthuri militis, vestigium in
lapide et Arthur postea congregavit congestum
lapidum sub lapide in quo erat vestigium canis
sui et vocatur Carn Cabal. Et veniunt homines
et tollunt lapidem in manibus suis per spatium
diei et noctis et in crastino die invenitur super
congestum suum. (Delannoy)

Posnosigatoumn y ppaHLuy3bKin rpyni npo XuT-
TS CTYAEHTIB HandaBHiWoro yHisepcutety ®paH-
uii MoHnenbe, siki Yepes cBok BigHICTb OTpUMy-
Banu CTUMEHAi0, MOXHA HAaBECTU YPUBOK TEKCTY
1366 poky:

Concessio pro Johanne de Hogenna, la’ico,
Lugdunensis diocesis, [ut] possit in monasterio
Sancti Benedicti de Montepessulano, nuper
fundato, unam habere cameram, secundum sui
status exigentiam, quamdiu vixerit retinendam,
ac de vestitu congrue ex dicti monasterii
proventibus provideri, sine derogatione similis
gratiae illi concessae in monasterio S. Victoris
massiliensis. (Delannoy)

Y XI-XIV ct. B 3axigHin €Bponi 3'gBnst0Tb-
CHA BaraHTW, MaHApPiBHI CBALLEHHUKN-MOETN, K
y CBOIX TBOpPaX KPUTMKYBaNN KaTONMLbKY LEepPKBY,
BMXBAmNANN >XUTTHA, KOXaHHA, MOSOAicTb. Ypu-
BOK Moes3ii 0gHOro 3 HamMBUAATHILUMX BaraHTiB
Apxuniitn KenbHcbkoro (6n. 1130-1165) BapTto
3anpornoHyBaTh Afs 03HAWOMIEHHS CTygeHTaMm
HIMELbKOI rpynu:

Fama tuba dante sonum
excitata vox preconum
clamat viris regionum
advenire virum bonum,
patrem pacis et patronum,
cui Vienna parat tronum.
multitudo marchionum;
turba strepens istrionum
iam conformat tono tonum.
genus omen balatronum
intrat ante diem nonum;
quisque sperat grande donum. (Archpoet)
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Memamekcmu. lNaHyBaHHS NAaTUHCBLKOI MOBM
B OCBITi, B KQTONMMUbKIiN LEepKBi, B Y)KUTKY NoOmMiTu-
KiB | y4eHMX NpMU3BENo A0 NOsBM LiKaBUX iCTOpIN,
aHeKOoTiB, MoB’sA3aHMX 3 i BUBYEHHSM | BUKO-
puUcTaHHAM. 3acTOCyBaHHA TaKMX MeETaTeKCTiB
YOOCKOHAsKTh FpaMatuydHi HaBUYKM  LUNAXOM
YMTaHHS | nepeknagy. Hanpuknaga:

1) Mig yac BigBioyBaHHA MOHACTUPS MOro Ha-
cToATENb 3anpornoHyBaB EMNUCKOMY Kenux BUHA.
“Vinus bona”, — BiArykHyBCS €MNUCKOM, KyLUTYHOYN
BMHO. Konn Ha cTtoni 3’iBMBCS iHLWIWIA, KpaLlmii
COPT BWHa, ricTb ckasas: “Vinus bonus”. Konu x
OyB nigHeCceHun TPETin Kenux — 3 HaKpaLlimm
MOHACTUPCbKUM BWHOM, — EMUCKOM BUIYKHYB:
“Vinum bonum!”. [ani BiH nonneckae no nne4vy
HacToATeNs, KU i3 34MBYBaHHAM BUCIyXaB Tpu
Pi3Hi NaTuMHCbKI OUIHKM BUWHA, i ckasaB: “Quale
vinum, tale Latinum”.

2) Y BitteHbepsi gekaHoM pakyneteTy 6yB
cuBui npodgecop XyHa (Hund HimeLbKkolo 03Ha-
yae «cobakar), SKMA HanucaB gucepTawito nNpo
cvBMHY. Ha Hboro 6yna HanmcaHa enirpama 3 Bu-
KOPMCTaHHAM anitepauin Ta rpu cnis:

Es Canis atque canis de canis, cane decane.

Né canas de canis, cave, decane Canis.

3) AHekgoT “Quid est patria?”:

Centurio quidam coram militibus
contionem habet quibus haec explanat:
‘Patria est mater nostra...” Deinde unum ex
militibus interrogat: — Quid est patria, Antoni?
Antonius: Patria est mater mea. Postea
Josepho: Quid est patria, Josephe?
Josephus: Est mater Antonii!

Knacuy4Ha noesis. O3HanoOMMEeHHS 3 Knacuu-
HOIO noesielo PopMye 3HaHHA NPO NaTUHCbKe
BipLUYBaHHS, 0COBNMBOCTI Haronocy, OHETUYHI
sBMLLA@ MOBW. TpaauuinHe YnMTaHHA 1 nepeknag
noesin pigHoH MOBOH Byro AeLo Ypi3HOMaHIT-
HEHO i Ha npuknagi ABOBipLUIa PUMCBLKOrO noeta
Katynna (87-54 pp. 4O H. e.) NpoinNtoCTPOBaHO
iHLLOMOBHI nepeknaau:

Od(i) et amo. Quar(e) id faciam, fortasse
requiris,

Nescio, sed fieri senti(o) et excrutior.

YKpaliHCbKOIO:

A i nobnto, | HeHaBMAXY. «AK Le?» — cnuTa-
ew. — He 3Hato.

Yylo, WO Tak BOHO €. Yyto — i My4dycsa TUM.
(AHdpit Codomopa)

AHrninceKolo:

| hate and I love, why do | so, perhaps you
ask?
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| do not know, but | feel it, and | am crucified.
(Daisy Dunn)

HimeubKkoto:

Ich hasse, ich liebe. Wie das so geht, fragst
du dich wohl.

Weil3 nicht. Doch spire ich, wie es geschieht,
und den Schmerz. (Fritz Nussbaum)

®paHuUy3bKoLO:

Je hais et j'aime. Par quel moyen le ferai-je,
peut-étre demandes-tu.

Je ne sais pas, mais je sens que ¢a le devient
et je suis tourmenté. (Aemop Hegidomudi)

PoseaxarnbHa roesis. N'ymop Takox Mae Mmic-
Lle Ha 3aHATTAX 3 NTaTUHCbKOI MOBU. YCiM Bigo-
Ma auTtada nidmnka «OguH, aBa, TpW, YOTUPW,
M’ATb...» B NaTUMHCbKOMY BapiaHTi pO3BMBa€E Ha-
BMYKM NPABUITbHOIO YMTaHHS 3 ypaxyBaHHAM Me-
TPUYHMX OCOBNMBOCTEMN:

Joci gratia

Unum, duo, trés et malt(um) —

Ambulare Iépus vult.

Subitd venator it,

Statim lépor(em) 6ccidit!

Pif-paf, ti-ta-tu —

Lépus méus moritur.

Postquam dém(um) ill(e) affertur,

Vivus ill(e) efficitur!

[Hianoe. [lianor Sk BuA MOBIEHHEBOI OisANIbHO-
CTi BOOCKOHASOE NEKCUKO-TpaMmaTUYHI HaBUYKN,
OCYYaCHIOE NaTUHY i CNpUAE PO3LLUNPEHHIO COLLi-
OKYNbTYPHUX 3HaHb Yepes BiOTBOPEHHS CIMENHOI
pPO3MOBU PUMCBLKOT CiM'T B TaBEPHI:

Cupiod locustam

Ubi prandére possumus?

Hospités in triclinido prandent. Quot estis?
Quattuor sumus.

Assidite ad hanc ménsam.

Maria! Affer omnia ad prandium quattuor
convivarum necessaria. Convivae in triclinio
sunt.

Maria est nomen famulae. Famula quattuor
catinos affert... Apud Gnumquemque catinum,
ponit poculum, cultrum, cochlear, fuscinulamque
unam.

— Quid edere cupitis? Hic est ciborum index.

Parvus Victor indicem capit et respondet:

— Ego cupio locustam jlre armoricand,
deinde leporem vel cuniculum assum vénatorio
more, dénique crustulum cum malis.

Mater Trata colaphum VictorT dacit, dicéns:
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Nimia cupis! Nobis satis erunt, panis, ova,
caseum. (LinguaAeterna)

Onimniada. Onimniaga 3 NaTUMHCLKOT MOBU BXe
OinbLue gecaTtn pokiB € TpaguLinHUM 3aX040M Ha
drakyneTeTi NiHrBICTUKX Ta HaLineHa Ha pO3BUTOK
YMiHb BWKOPWUCTOBYBATU OUCTAHLiVHI TexXHonoril
SIK MepcrnekTMBHY OopMy HaBYaHHSI; chopMyBaTH
YMIHHA METPUYHOIO aHarisy naTtuHCbKUX MoeTuy-
HUX TBOPIB Ta iX nepeknagy pigHoK MOBOIO; Nia-
BULLNTM iHTEPEC CTYAEHTIB 4O BMBYEHHS NaTWH-
CbKOT MOBM 3a JOMOMOrOK BUCOKUX TEXHOSOTIMN;
nornnbuTN 3HaHHA CTYOEHTIB 3 iCTOopIl Ta KynbTypu
[aBHboro Pumy. LIboro HaB4yasribHOrO poky Ofnim-
niaga npovwna nig racnom «Poétis mentiri licety,
a CTyOQeHTW Manu 3aBAaHHs nepeknacTu naTuH-
CbKy nicHto «Lingua poetarum» ykpaiHcbkoto. Bia-
MoBiAHO OO0 MOCTaBMEeHO! METU, YYaCHUKM 3yMinu
TBOPYO NIAINTN 40 BUKOHAHHA pOOOTU i AONOBHMU-
N CBOI Nepeknagm MUCTELbKMM OGOPMIIEHHAM,
Bidyarisaujieto noesil KapTUHKaMN Ha aHTUYHY Te-
MaTuKy, BlacHMMW nepecniBamu y CTUII Xin-xor,
nig ritapy NaTtMHCBKOK 1 YKPAIHCBbKOK MOBaMu
(Bopb6eHuyk, 2020).

BucHOBKM Ta nepcneKkTMBU AOCHIMKEHHS.
3aranom okpecneHe gae nigctasun Ans BUCHOBKY,
LLIO BUKITaZ4aHHS NTaTUHCLKOT MOBM i3 3acTOCyBaH-
HAM NiHrBOKYMLTYPOOrNiYHUIA Nigxo4y NiaBuvLLyeE
iHTepec CTyAeHTIB 0 NpeaMeTy BUBYEHHS, Cpu-
€ nNornMbneHHIo epyauuii, BigKpMBae MOXIMBO-
CTi LUMPOKOrO PO3YyMiHHSA LIHHOCTEN, Tpaauuin,
maTtepianbHUX i OyxOBHUX 3000yTKiB HOCIiB na-
TUHCBKOI CMINbHOTK (OaBHIX PUMIISIH, cepeaHbo-
BiYHMX Ntogen).
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BUILDING LATIN SOCIO-CULTURAL COMPETENCE IN LINGUISTICS MAJORS:
EXPERIENCE AND PERSPECTIVES

Iryna Borbenchuk, Zoia Kornieva (Ukraine)

Abstract

The article focuses on the development of Latin socio-cultural competence in Linguistics majors. The research
under consideration outlines the techniques applied in the process of teaching Latin and contributes to building a
number of professional competencies. The material of practical classes and the authors’ observations define the
types of tasks that help to master the discipline, facilitate students’ interest in the Latin language and contribute
to their comprehensive development. Multimedia tools combined with the arsenal of methods and creative
activities developed by the teacher promote qualitative, thorough, and effective training. It has been found out that
interactive methods in combination with the linguistic and cultural approach contribute to the active interaction
of participants in the educational process and are an effective means of building the cultural competence in
students. In particular, Latin dialogues and greeting formulas encourage live communication; the medieval texts,
carefully selected based on the students major, encourage heuristic conversation and enhance awareness
of certain historical events. The paper reveals an important role of metatexts in the teaching process; on the
one hand, the texts are an entertaining element, and on the other — a material for the analysis of lexical and
grammatical phenomena. Additionally, the classical poetry as the classroom material was analyzed. The classical
poetry appeared an effective model to follow and a stimulus for individual translations not only into students’
native language, but also into the target foreign language. The paper also reveals a significant role of creative
contests and presentations in the enhancement of students’ teamwork skills and their creative potential. The
article concludes that the Latin language is a subject that develops the intellectual and artistic abilities of future
professionals, encourages teamwork, and inspires creativity.

Keywords: Latin, distant teaching, interactive methods, linguocultural approach.
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TEOPIA TA METOOUKA HABYAHHSA YKPATHCbKOI MOBM
Y CEPEQHIN LWKONI
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3MICTOBO-MOBHE IHTEFTPOBAHE HABYAHHSA YKPAIHCbKOI HAYKOBOI MOBU YYHIB
10-rO KNACY CEPEHbOI LUKONMN NPUPOOHUYO-MATEMATUYHOIO NPO®IIIO

AHoOmaujin

Y cmammi 06rpyHmoeaHo 3Micmog8o-Mo8HY iIHmeapoeaHy opaaHiszauito ducmaHUyiliHo20 Hag4YaHHS yKpaiHCbLKOI
Haykogoi mosu 8 10-My Kraci npupodHUYO-MamemMamu4yHO20 Npoghifito 3 ypaxysaHHsiM ocobriueocmel noanubre-
HO20 8UBYEHHS (hi3uKu, Mamemamuku, 6ionoaii, ximil. Aemopu fMPoNoHYMb CMPYKMYypy Makoe2o Hag4yaHHs1 3 iH-
meepoeaHUMU 3MiCMO8UMU efleMeHmamu, ceped SIKUX: OraHy8aHHs JIEKCUKOrIoziero y pobomi 3 mepMiHoioeziero
rpoQinbHO20 HagYyaHHS; 03HaUOMIIEHHSI 3 JIeKCUKogpadhiyHUMU OxepeslamMu ma poboma 3 mepMiHOMo2iyHUMU
criosHukamu; 30iliCHEHHST KeposaHO20 MediarnowyKy HayKogux mekcmis i3 iHmepHem-0epes ma ix onpauyrseaH-
HS; @aHarsli3 cUHmakcucy Hayko8020 MOBMIEHHS | CIMBOPEeHHS] HayKo8o20 meKcmy 8 oKpeMili 2asny3i Hayku. Byro
8U3Ha4YeHo, Wo ducmaHUujliHe Hag4yaHHS yKpaiHCbKOI Haykogoi Mogu y4Hie 10-20 Kracy npupodHU4o-Mamemamudy-
HO20 npoghinto MOBUHHO Mamu MPUKOMITOHEHMHY CMPYyKmMypy i po3eugamu 0OHOYacHO OeKiflbKka MOBIEHHEBUX
KomremeHuid.

Knroyoei crnoea: 3amicmogo-mMosHe iHmMezposaHe HagYaHHS, YKpaiHCbKa Haykoea moea, ducmaHuiliHe Hae-
YaHHS, MPpUpPOOHUYO-MameMamuyHi 2asy3i 3HaHb.

MocTtaHOBKa npobnemMu Ta akTyasbHIiCTb B onaHyBaHHi nNpUpoAHMYO-MaTeMaTUYHOrO
pocrnigxeHHNA npointo HeobxigHi NpegmeTw, sIKi cKnagarTb Ui-
Y ‘KoHuenuii npodinbHOI OCBITK 3a3HavaeTb- nicHUA HaeYanbHWUA Uukn: Gionoris, reorpadis,
cs, Wo npodhinbHUMKM cnig BBaXkatu npegMmeTw, ekororis, pismka, acTpoHoMid, Ximis, iHopma-

WO peani3yroTb Uini, 3aBAaHHS i 3MICT OKpemMmx TMKa Ta iH. Ha BMBYeHHs NpoinbHUX NPeaMeTiB
ranysen 3HaHb, SKi NOrMUONEHO OMNaHOBYIOTb BigBoauTtbea oo 10-12 roguH Ha TWXOEHb Yy cTap-

Y4Hi, 06paBwun neBHM nNpodinb. MeTa HaB4aH- LUMX Krnacax cepedHbol 3arafibHOOCBITHBOI LLUKOMW
HSA B CTapLUin NpodinbHin WKoni nondrae ‘y pos- 3anexHo BiA KiNbKOCTi 06paHMX y4HEM NpeaMETiB
BUTKY iHTEneKkTyarnbHO-KpeaTuBHuX 3aibHOCTeln Anst NornNMoneHoro BMBYeHHS. MNpy LbOMY HaB4aH-
CTapLUOKIIACHUKIB Ta Yy NOCTIMHOMY (DOPMYBaHHI HS YKpalHCbKOI MOBM, SIK CBig4aTb nporpamu, nig-
HaBWYOK CaMOCTIHOI HaB4YanbHOI AiANbHOCTI’ PYYHUKM Ta OCBITHS MpakTuKa, He nepegbadae ok-
(KoHuenuis, 2013). YunTtenb npodinbHOI LWKOMn pemol npodinisauii ykpalHCbKol MOBU sIK npegmMeTa
Oepe yyacTb y peanisauii HA3KM Pi3HOMaHITHUX B cepenHin wkoni. MNoognHoki mkepena, Hanpu-
HaBYanbHUX KypciB: 6a30BMX, NPOdIinbHNX, cne- knag crtarta T.IHatkosuy (2009), nuwe Hakpec-
uianbHux Ta enektuBHux (BypuHcbka, 2010). TNIOKTb OKPEMi METOOUYHI OPIEHTUPU PO3B’SA3aHHSA
B YkpaiHi, sk i B €Bponi, CbOrogHi WKonspi Bce uiei npobnemn. Ta n y TEOPETUYHIN LLapuHi TakoX
YyacTilwe obupaloTb came MpuUpoaHNYo-maTema- MOXXHa NOMITUTW HEAOCTaTHE ONpaLOBaHHS Pi3HMX
TUYHY cheuiani3auito, OCKiNIbKM BOHA MOB’A3aHa acnekxTiB Ljei npobriemu, 3okpema: Marno gocnigxe-
3 NigBULLEHUM MOMUTOM Ha cneuiasnicTiB uiel ra- HO 3B’SI30K HaBYaHHSA YKPaIHCbKOI HayKOBOI MOBM
nysi 3HaHb. pamMOTHe BONOAIHHA YKpPalHCbKOK i MpPUpoOOHNYO-MaTEMaTUYHNX NPEOMETIB; 30BCIM
HayKOBOI MOBOI 3abe3neyvnTb YYHAM npodinb- He c(opMOBaHi TeOpPEeTMYHI 3acagu CTBOPEHHSA
HOI LUKONW 3arnubrneHHs B OCHOBW Hayku i Man- NiAPYYHUKIB | MOCIOHMKIB 3 YKpaAiHCbKOI MOBW ONst
OyTHBOI Npodoecii, 3a40BOMEHHS IXHiX Ni3HaBarb- KnaciB, ki BU3HAUMNIUCA i3 MormmMbneHMM onaHy-
HUX iHTEepecCiB. BaHHAM ranysi npupogHn4o-mateMaTnyHMUX 3HaHb
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(ximivyHOI, GionorivyHoi, i3NYHOI, MaremaTudHOI);
HEOOCTaTHbO PO3POBEeHO METOAMYHE MiArpyHTA
09 OBOSOAIHHA HAyKOBUM CTUMEM YKPAiHCLKOI
MOBW Ha OCHOBI TEKCTIB, siKi MOXyTb OyTV aHani-
30BaHi, BUKOPUCTaHI Y/ CTBOPEHi B nogarbLuin
npocdpecinHi aianbHOCTi y4Ha abo BignoBigHO A0
Moro 3aujikaBrieHb. TOMY FOfIOBHUM MUTaHHSM Ans
OOCMIOHMKIB €. 3a SIKUX YMOB HaB4YaHHA CTapLUo-
KNacHWKIB YKPAiHCbKOI HayKOBOI MOBW A4aCTb 3MOry
™M JOCArTN MNO3UTUBHUX pe3ynbTaTiB B OBOSOAIHHI
BciMa BMAAMM MOBJIIEHHEBOI OisANbHOCTI TakK, LOO
BOHM MOrMM OyTV BUKOPUCTaHI 3rigHo 3 npodpinisa-
Llieto IXHBOrO HaB4aHHS? OeTbcs Npo 3acBOEHHS
NPOQINbHOIO KOHTEHTY 3HaHb, As YOro HeooXiaHe
3HaHHSA Pi3HMX acrekTiB MOBM Ta akTUBHE BOMOAIH-
HS1 MOBIEHHAM Ans Ni3HaHHSA Ta BUCIOBIOBAHHSA
npegMerTiB cnedianisawi.

Y uen xe yac y €sponi Ta CLUA Big noyatky
2000-x pokiB aKTMBHO PO3BMBAETLCA CUCTEMA 3MiC-
TOBO-MOBHOrO iHTErpoBaHoro Hae4aHHs (Content-
and-Language Integrated Learning, CLIL), ska
30e6inbLIoro BNpoBampKkeHa B HaBYaHHI IHO3EMHMX
MOB Ta pOpMyBaHHi GiniHrBanbHOI KOMMNETEHTHO-
cTi (Perez-Canado, 2012). Ii MeTol € ogHo4acHe
OnaHyBaHHS iIHO3EMHOI MOBW Ta 3MICTY NpeaMeTiB
LUKINbHOT nporpamu, LikaBux N y4HiB, sIK Hanpu-
Knaa, disnkn, MatemaTmkp, Ximii. Xoda aHrnnoMoBHeE
cepenoBULLIE TAaKOrO HaBYaHHS € HanbinbL onpa-
upoBaHum (Goris et al., 2013), npote cnpodu iHTe-
rpauii Takoro nigxogy Yy HeaHrriOMOBHUIA KOHTEHT
LWeeuii (Sylvan,2004), Icnanii Ta AnoHii (Tsuchiya
& Murillo, 2019) cuctematnyHO peanisytTbCs.
Lle gae nigctaBu npunyckatu, WO Taka HaB4anb-
Ha cuctema Moxe OyTv NMigHO aganToBaHa i ons
HaBYaHHs1 yKpaiHCbKoi MoBM. LLie BinbLuoi akTyanb-
HOCTi iHTerpoBaHe 3MIiCTOBO-MOBHE HaBYaHHS Ha-
OyBae came B ymoBax pedbopmu npodpinisadii B ce-
peaHin Wwkoni B YKpaiHi Ta 3okpema 4S8 HaB4aHHS
YKPaiHCBbKOI HayKOBOI MOBW Y ANCTaHLiNHIA hopmi.
ADKe HaBYaHHS MOBM ON19 CTapLUOKMIACHUKIB Mo-
BMHHO Bignosigatn notpebam cy4acHoro cepeno-
BMLLIA KOMYHIiKaLji, sike Bce Binblue 3AiNCHI0ETLCA
JVCTaHLINHUM LUJISIXOM.

AHani3 ocTtaHHIX gocnigXeHb

HaBuaHHs cTaplloknacHuKiB BigbyBaeTbCs
B YMOBaX MPUCTOCYBAHHS HAyKOBOIO CTUSTIO YKpa-
THCbKOI MOBM [0 TpaHcdopmauin OHNamH-npo-
cTopy. HaykoBuIM TeKCT mnocTae §Kk MUCeMHOo-e-
NEKTPOHHUI | YCHO-eNEKTPOHHUN. [O roroBHUX
O3HaK HayKoBOro CTUMIO, TakMX AK NoriyHa nocrii-
OOBHICTb MOBIEHHS, BUKOPUCTaHHS TEPMIHOMOTIl,
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CTUCNICTb, BUKOPUCTAHHA abCTPaKTHUX MOHSATb,
JogatoTtbesa Ti, WO BiAnoBigalTb AOUCTAHLINHIN
dopMi cninkyeaHHs: doopmanisadis noBigoMneH-
HA, HeniHiMHa nobygoBa TEKCTY, CMMBOMW, Kap-
TUHKW, MantoHKK, SKi MOXYTb 3aMiHUTU PEYEHHS.
Lle BpaxoBytoTtb gocnigHukn O. CemeHor (2010),
I. OHydpieHko (2006), O. JleeyeHko (2012). Has-
YaHHS YKpalHCbKOI HayKOBOI MOBM B CTapLUMX
Krnacax — Le MOXMMBICTb OBOMNOAITU HayKOBUM
cTunem 3a obpaHum npodinem OcCBiTU | peani-
3yBaTU WMOro 3aBOsSKW OHMaWH-pecypcam Ta 3a
O0MOMOroK OMCTaHUINHUX TexHornorin. Tomy ans
NpOBEAEHHS YPOKIB 3 HAYKOBOI YKPaTHCLKOT MOBU
NOBWHHI BUKOPUCTOBYBATUCS PIi3BHOMAHITHI iHTe-
pakTuBHi pecypcu Ta metoam (Conogtok, 2010).
Lle 3abesneuyoTb OHMNaWMH-NporpamMu, TEKCTOBI
penakTopu, HayKkoBi OCBITHI 6asn. Hesanepeu-
HOIO 3annLAETLCA | HEOBXIAHICTL BUKOPUCTAHHSA
Ha ypoKax yKpaiHCbKOI HayKoBOI MOBW pi3HOMa-
HITHUX OHMNAWH-CIOBHUKIB, AOBIAHWKIB i €HLMKITO-
negin. Hae4anbHi nporpamn 3 ykpaiHCbKOT MOBM
Ta METOOMYHI PO3POOKM YPOKIB BUNTEMIB-NPaKTU-
KiB TAKOX MOXXHa 3HaANTW B MepeXxi IHTepHeT.

Onsa Toro, wob 3anpoBaguMT 3MiCTOBO-MOB-
Hy iHTerpoBaHy CUCTEMY HaBYaHHS YKpPaiHCbKOI
HayKoBOI MOBW, HEOOXiAHO BU3HAYUTWU TOMOBHI
ONOaKTUYHI uini Takoro HasyaHH4. [pu ubomy
MOMITHO, LLO LMX Linen MOXHa yCrilHO JocdaraTtu
Y PiI3HOM@HITHUX MOBHUX Ta KYINbTYPHUX KOHTEK-
cTax, y CepegHin LWKoni, yHiBepcuTeTax Ta oce-
pegkax HedopMarnbHOI MOBHOI ocBiTM (Marsh &
Wolff, 2007). 3a BM3HaHO Yy CBITi KOHLEMUi€
CLIL O.Kosan ta O.Mapwa (Coyle et al., 2010), ui
Lini BCTAHOBIIEHO 3 TEOPii MOBHOIO CMifIKyBaHHS:
3HaHHS | PO3YMiHHS 3MICTYy MOBMEHHS (KOHTEH-
TYy), BUKOPUCTAHHA 3HaAHb MOBW AN CMifKyBaH-
HS1, PO3BUTOK YMiHb MNi3HaBaTu i MipKyBaTu, op-
MYBaHHS KyrbTypy OCOBUCTOCTi Ta 3a40BOSIEHHS
KynbTypHMX 3anuTiB moBud. Ocobnueo 4acTo
y (hOoKyC AoCrnigHuUKIB MOTpannsie KynbTypHO-O-
CBITHI acnekT 3MiCTOBO-MOBHOIO iHTErPOBAHOIO
HaB4aHHg (Carrio-Pastor & Lang, 2009) Ta peani-
3aUia TeopeTUYHUX Linen y NpakTUYHIA NNoLunHi
(Pérez Canado, 2018). Ha ocobnuey yBary 3a-
CMyroBy€ roOfOBHUN CKNagHWK HaBYaHHA — OMC-
TAHUIMHUA ypOK. 3ayBakuMMO, L0 TakKUh YpOK
(CLIL lesson) MiCTUTb 3MICTOBUIN KOHTEHT YKpa-
THCbKOI MOBMW, LUiNbHO MOB’SA3aHUN i3 HEMOBHO
crieuianisadieto yuHs.

MeTa cTtaTTi — 3'sicyBaBWKX BUMOIMN i MOX-
NMBOCTI HaBYaHHSA HAyKOBOrO MOBIIEHHSA 3a Ha-
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BYaNbHUMK NporpaMaMu Ta nigpyyHukamu ans
yuHiB 10-ro knacy npupogHu4o-mMareMaTuyHOro
NPowinto, BU3HAYMUTK 3MICT i CTPYKTYpPY OpraHisa-
Uil OUCTaHUINHOIO HaBYaHHS HayKOBOro MOBMEH-
HA Ha TeopeTUYHUX 3acajax 3MiCTOBO-MOBHOIO
iHTerpoBaHoro HaB4aHHs (CLIL).

Metopn. [ocnigkeHHs 34iMCHEeHe Ha OCHO-
Bi TEOPETUYHOro YysararnibHEHHS HayKoBOro [o-
pobKy BYeHMX i3 npobrem 3MiCTOBO-MOBHOIO
iHTErpoBaHOro HaB4YaHHS Ta HaBYaHHS HAyKOBOI
YKpailHCbKOI MOBM y npodpinbHin wkoni. MNpea-
CTaBrieHO 4acTKOBi AaHi ornagy CTaHy HaBYaH-
HS1 HAQYKOBOrO CTUMIO yKpaiHCbkol MoBu B 10-my
Knaci y npodinbHMX LWKonax i knacax B obnacrsax
YKpaiHu, aHani3 nigpy4HuKiB Ta HaB4anbHOI Npo-
rpamu cepefHboi LWKonu. B ekcnepumeHTanbHin
YacTUWHI y34B y4YacTb nNpodpinbHU knac bpoap-
cbkol 30LLU Ne9. AeTopu cnisnpavoBanu 3 yun-
TeneM-mMeToanCTOM YKpaiHCbKOI MOBM 3 GaraTto-
piYHMM cTaxem pobotu Ta 26-ma ydHsmu 10-ro
Kracy npupogHuMyo-mateMaTnyHOro npointo.

Buknag ocHoBHOro marepiany. Y xogi Lbo-
ro gocnigXeHHsa O6yno npoBefeHO Ornsd LWKin
YKpaiHu | BUBHAYEHO Ti, B IKMX € cneLianizoBaHi
Knacu 3 BMBYEHHS npenMeTiB NpupoaHU4o-Ma-
TeMaTU4HoOro Lmkny. Hanbinble Takux wWkin Ta
knacis B YkpaiHi 3ocepemkeHo B M. KuiB, y Ku-
IBCbKiN, JIbBiBCbKiM, BIiHHULbBKIA, XapKiBCbKil,
[HinponeTpoBChbKin Ta XepCOHCbKi 0bnacTsx.
B obnacHux Ta panoHHUX LeHTpax po3TalloBa-
HO Oinblue wWKin, BignoBigHO, Ginblua KiNbKiCTb
YYHIB BMBYa€e NpoqinbHi npegMeTn nornnbneHo.
Y4Hi nepeBaxHO 0b6UpaoTb MaTemMatuky, 4isuky,
Gionorito, ximito. LLlogo KinbkocTi y4HiB, siKi Ha-
BYAKOTbCA 3a NPUPOAHMYO-MaTeEMaTUYHUM MNpPo-
dinem, To ix Ginble y Benukux mictax. Tak, 3a
OaHumMu B XapkiBcbki obnacTi, wkondapi 6inbLie
crieuiani3ytlotbCs 3 Pi3VKM N MaTeMaTtuku, Ha-
npuknag, 8 AepokocMmiyHomMy niuei Ha 6asi Ha-
LioHanbLHOro aepoKOCMIYHOIO YHIBEPCUTETY M.
M.€ )KykoBcbkoro ‘XAl’, y XapkiBCbkoMy npuaT-
HoMmy niigel ‘Teopema’, y KOMyHarnbHOMY 3aknagi
‘XapkiBCbkun HaykoBui niuen-iHtepHat ‘O6ga-
poBaHicTb’. Tak camo mMatemMatuky i ¢isnky no-
rmMbneHo BMBYalOTb AECATUKNACHUKN BiHHULB-
Koi obnacrTi, 3okpema B KomyHanbHOMY 3aknagi
‘BiHHMLUBKMIA di3nKo-maTeMaTtudHmi niuen Nel17’
Ta KomyHanbHomy 3aknagi ‘Tloginscbknini Hayko-
BO-TEXHIYHUI niuen anst obaapoBaHoi mornoai’.
Bionorito 1 ximito obupatoTb sk npodinb y [Hi-
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NPOMNETPOBCLKIN 06nacTi y4Hi MapraHeubkoi cne-
LianizoBaHOi NPMPOAHMYO-MATEMATUYHOI LLKONa
I-11l ctyneHiB Ne11, y KomyHanbHOMY HaB4anbHO-
My 3aknagi ‘Ximiko-ekonoriuHui niuen’ JHinpos-
cbKoT MicbKoT paawn. Y micTi Kuesi Wwkonspi ogpasy
MalTb 3MOry creuianiayBatucs 3 mMaTeMaTuku,
dpismkm, Gionorii Ta ximii y Jliuei ‘HaykoBa 3miHa’.

[OrIOBHMM 3MICTOM HaBYaHHA YKpalHCbKOI
HayKOBOI MOBW € OBOSOAiIHHS HAayKOBMM CTUIIEM.
OgpHieto 3 HanuikaBiwmnx cnpob ysaranbHUTU KOro
ocobnmeocTi € npaug IN. Ceniresa (Ceniren, 2016).
MoTpibHMMKM ona Monodi HayKoBMMM NiACTUNSIMA
€ UM MOXYTb BUSBUTUCS:

— BRnacHe HaykoBWW (HaykoBa cTaTTd, AOMo-
BiOb, BiAryK, CTaTTs Y CITOBHUKY);

— HayKOBO-HaBYanbHWU ( TEKCT Y MigPYYHUKY,
HaB4anbHa nekuis);

— HayKoBO-MONynNApHWUA (Hapuc, ece, TeKCT
Ha cawnTi).

ToMy came X OMaHOBYOTb CTapPLLOKMIACHUKN
B cepenHin wkoni. Baxnueow ocobnumBicTio Ha-
YKOBOIO CTUMIO YKPaIHCbKOI MOBU, SIKYy MOTPiOHO
BpaxyBaTW y HaBYaHHi — Ll akagemivyHa penpe-
3eHTaLis XaHpiB HayKoBUX MigCTUMIB ONS Y4HIB,
AKi NOrmMbnolTh 3HAHHA 3 HWKUX NpeaMeETIB.
Ona umx ydHiB HeobXigHO HagaTu 3pasku MOB-
NEeHHS, Ha SKi MOXHa OpPIEHTYBATUCA Y Mepeko-
HyBaHHi, aprymeHTauji, HanpawutoBaHHi HaBU4YOK
NorivyHol NocnigoBHOCTI Ta NTAKOHIYHOCTI HayKo-
BOro Hapartmpy. AkagemidyHy chopmy penpeseH-
Tauii HayKoOBOro NigCTUITIO NOBUHEH 3a6e3nevnTin
YUYHSM BYATEMb Y BUMMALI OKPEMUX 3aKiHYEHUX
TBOpPIB, CTPYKTypa sKMUX MignopsiakoBaHa 3ako-
HaM XXaHpy.

[nsa 3’acyBaHHSA MOXITMBOCTEN BUBYEHHS Ha-
ykoBoro mosrneHHs y 10 knacax npMpogHu4o-ma-
TeMaTU4yHoOro npodpinito HaB4yaHHs Oyno npoa-
HanisoBaHo nporpamy 10-ro knacy ([Mporpama
3 ykpaiHcbkoi moBu gnst 10-ro knacy). Y lNporpami
3 yKpaiHcbkoi moBu 10-ro knacy ccpopmMynboBaHo
BMMOIM 0O BUBYEHHSI HAYKOBOIO MOBJIEHHS, OAHaK
BOHW He BiAMNoOBIaat0Tb CUCTEMI 3MICTOBO-MOBHOIO
HaB4YaHHS, TOMY HAyKOBE MOBJIEHHSA Y4HiB (hOpMy-
€TbCA (pparmMeHTapHo i nignopsgkoBaHe BMBYEH-
HI0, Hanpuknag, rpamaTrki abo ctunictukn. MNpn
LbOMY, 3r4HO 3 NPOrpamolo, HaykoBe MOBMEHHS
MOYKHa BMBYATW i 32 MOBHO MNiHIEKD, OCKINbKM LS
NiHiA MICTUTb Nepenik NuTaHb, sKi € 000B’A3KOBU-
MU 0N 3aCBOEHHS Teopii MOBWY, i 38 MOBMEHHE-
BOKO NiHi€l0, SKa CTaBUTb 3a MeTy (PopMyBaHHSA
BMiHb | HABNYOK, LLO € BaXXNMBUMW ANSA NpegMeT-
HOT i KJHOYMOBMX KOMMETEHTHOCTEN. [lporpamoto
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ansa 10-ro knacy He nepegbavyeHo BUBYEHHS CUH-
TaKCU4YHOI HOPMW Ta TEKCTOTBOPEHHS; LIE BHECEHO
Ano nporpamu 11 knacy. OgHak, y 10-my knaci npo-
MOHYIOTLCS Taki 3aBOaHHS, 9K: NPOAYKYBaHHS i pe-
AaryBaHHS TEKCTIB, yCHe Ta NUCbMOBE AOKNagHe
nepekasyBaHHsI TEKCTIB Pi3HUX CTUMIB i3 TBOPUYMM
3aBAaHHSM, NiOrOTOBKA KOHCMEKTY TEKCTY HayKo-
BOrO CTUIO, KOMEHTYBAHHS BUCMOBIIEHb BiAOMUX
nogen woao 36epeeHHsa npupoau, HanucaHHs
ece npo sBuvwe npupoan. BukoHaHHA umx 3a-
BOAAHb HEMOXNMBe Ge3 akTyanidauii CUMHTaKcu4-
HWX 3HaHb, BMiHb i HABUYOK YYHIB.

BianosigHO [0 CTPYKTypyBaHHA HaBYanbHUX
npoueciB y 3MiCTOBO-MOBHIW iHTErpoBaHin cucre-

Mi, 3a 1. Kosn (Coyle, 2007), Hakonn4eHHs 3HaHb
i BMiHb HAQ KOHTEHTHOMY PIBHi 3anexunTb Bif pos-
BUTKY Li Ta onepauin MoBrneHHs. Hanpuknag,
Ha KOHTEHTHOMY piBHi TepMiHOMOrYHOT KoMMe-
TEHTHOCTI Y MEeBHIN ranysi Hayk 3anam’aToByBaH-
HS 3HAYEHHS TepMiHa i ©oro npaBonucy NoB’s3a-
He i3 npouecamMmn po3nisHaBaHHSA MOro B YNTAHHI
i CriyXaHHi, 3 NOBTOPEHHSAM CrioBa B YCHOMY MOB-
TNEeHHI, a TaKoX 3 YBEAEHHSAM NOro B TEKCT. Y ao-
cnigpkeHHi Byno CTBOPEHO 3aranibHU cueHapin
ANCTaHUINHOrO HaBYaHHA YKpaAIHCbKOI HayKOBOI
MOBW Yy 3MICTOBO-MOBHI iHTErPOBaHI CUCTEMI
HaB4YaHH4A (Tab.1).

Tabnuus 1

Cucrtema 3MiCTOBO-MOBHOIO iHTErPOBaHOro HaBYaHHA YKpPaiHCbLKOI HAyKOBOI MOBM

y 10-my knaci npupogHu4yo-maTteMmaTuyHoro rnpodinto

KoHTeHTHI piB-
Hi yKpaiHCbKOT
HayKoBOi MOBM 3a
npodinem HaB-
YaHHSA

lMpouecu MOBMNEeHHs i Muc-
TNeHHA

HaB4yanbHa aKTUBHICTb

PosnisHaBaHHsa, 3anam’saTo-
BYBaHHS, PO3YMiHHS, MOSC-
HEHHs1, JOMOBHEHHS, OMUCY-
BaHHS, BUBIp, NOPIBHAHHS

Jlekcukorpadois

HUM, PiBUYHMM, BiONOriYHMM, MaTeEMaTUYHKM).

3MICT TEPMIiHIB Ta NOHATb, CUHOHIMM Y MO3HAY€EHHI HayKOBMX
MOHATb.

JXepen: CrOBHUKIB, JOBIAKOBOI NiTepatypu (y TOMY 4uchi
Ha eneKTPOHHUX HOCISAX).

CITOBHUKOBWUX CTaTeN.

Mowyk TepMiHiB 3a nignpodinem HaBYaHHS (Ximiy-

[Mowyk crnoBHUWKIB, 4AKi HagawTb iHopmaLito npo
Po3pisHEHHS TWNiB CyyYacHWUX nekcukorpadiyHmx
AHani3 TEKCTIB CITOBHUKOBUX CTaTeN.

3acBoO€HHs iHPOPMAaTUBHOT Ta HOPMATUBHOT CPYHKLIIN

CknagaHHsi CNOBHMKOBUX CTaTEMN.

[ogigkoBi Mepiape- |[MpocTexxeHHs 3B’A3KIB  Mix

Mowyk iHdopmauii y 3MI Ta Ha caiTtax 3 TeMu npo-

CXOXOro i BigMiHHOro, kna-
CUIKyBaHHSA, 3iCTaBneHHs,

cypcu TEMOK HaBYaHHS i 3MICTOM | (hifIbHOro HaBYaHHA Ha ypoui Ximii, Gionorii ToLLo.
TEKCTY, MOPIBHAHHA | KO- — AHani3 TekcTiB, po3MilLleHNX Y Mefiapecypcax, pega-
puUryBaHHs MOMWIIOK, MiA- | ryBaHHS.
TBEPOXKEHHA Te3un, BUpasHe — YTOYHEHHs iHcopMalii 4ns KOHKPETHOro Megiape-
i AOCNiAHVLBbKE YNTaHHS, 3a- | Cypcy 3 TeMM YPOKiB MaTeMaTtuku, isnkm ToLLO.
nam’siToByBaHHS. — CknagaHHs iHbopMaLinH1X OOBIOOK i3 TeM 3a Npodi-

nem HaBYaHHS.
Jlekcukonorisi KombGiHyBaHHs1, BU3HAYEHHS — Poa3pisHeHHs1 BnacHe yKpalHCbKOT | 3ano3unyeHol nek-

CUKU Y HAYKOBOMY TEKCTI.

Penakuis BunpaBgaHux i HebakaHMX 3ano3n4eHHs

3B’A3KiB, TBOpYe TpaHcdop-
MYyBaHHA CUHTaKCUYHUX
OOWHWLb, YCHE BMWIONOLUEH-
HS1, NMCEMHE OHOPMITEHHS.

dOpMYmOBaHHA, pPEKOMEH- |y NPUPOAHNYO-MaTEMATUYHUX HayKaX.
pauii — CknagaHHs CNnoBHMKa MOJIOA40r0 HaykoBUS 3a Npodi-
nem HaBYaHHS.
CuHTtakeuc i Hayko-|[epekas, onuc, CTBOpEH- — AHani3 TekcTiB HayKOBOro CTUSIKO 3 MOrnsay cknagy
BE TEKCTOTBOPEHHS |HA BWCHOBKIB, MPOCTEXEH- | MOBHUX OAMHULb i HAYKOBOIO XaHpy.
HA  MPUYNHHO-HACTIAKOBUX — [NepeTBOPEHHS PI3HMX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKLiN

y TEKCTi

TUKM TOLLLO

CtBOpeHHa gonosiger MAH
HanucaHHsa TekcTiB 4nsa nigpyyYyHukiB 3 Ximii, matema-
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LLlo6 nepeBipnTM MOXNUBOCTI BNPOBALKEH-
HS 3MiICTOBO-MOBHOMO iHTENPOBAHOINO HaBYaHHSA
yKpailHCbKOI HaykoBoi mMoBu B 10-My npodinb-
HOMy knaci, 6yno 3gincHeHO AeTanbHWUMA aHani3
nigpyyYHuKiB, pekomeHgoBaHux MOH YkpaiHu
3 noBHoro nepeniky (Mepenik Niapy4HKKIB 3 ykpa-
THcbkoi moBu gns 10-ro knacy). Hasitb y Ham-
OinbLU NpuaaTHMX AN opraHisauii uiei cuctemm
HaBYaHHA nigpyyYHukax astopctea O. ABpameH-

ka Ta H. lNony6, B. HoBockonoea BwmilLeHO 6araTto
YPUBKIB i3 TBOPIB Cy4acCHOI yKpalHCbKOI niTepa-
TypW, BiQOMOCTI 3 iCTOpIi, MUCTELTBA, KyIbTypu,
PONbLKMNOPY, WO HaBpsad UM MOXE 3aLuikaBuUTu
YYHIB MpMpOLHMYO-MaTEMATUYHOI npodinizauii.
Y umx nigpyvHvKax gyxe mano TEeKCTiB i Bnpas,
SKi BiANOBIAAOTE 3annTam y4YHiB, AKi BUBYAOTb Xi-
Mito, goi3uky, Gionorito, Ta matematuky (Tab.2,3).

Tabnuys 2

MigpyyHuk ‘YkpaiHcbka MoBa’ aBTopcTBa O.M. ABpameHka (piBeHb cTaHAapTy)

3MmicT (KOHTEHT)

ro MOBJ1I€HHSA

CTopiHKM nigpy4HuKa, BnpaBu, Ao
AKMX MOXXHa 3BEPHYTUCS YYHAM
NPUPOAHNYO-MAaTEMATUYHOIO
npodinto Ana HaB4YaHHA HayKOBO-

TekcTum, siki 6 3auUikaBUNM y4HiB npupoa-
HU4Yo-MmaTemaTU4yHoro npodinto

Jlekcukorpadis C10p.10

Bnp.3 cTtop.11.

[osigkoBi megiapecypcu

Jlekcukonoris Ctop.23

Bnp.6, ctop. 13 «AgepHa nekcukay,«Cnncok
Ceogelua»

CwuHTaKeuc i HaykoBe Tek-
CTOTBOPEHHS

(Oxepeno: https://files.pidruchnyk.com.ua/uploads/book/10-klas-ukrajinska-mova-avramenko-2018.pdf)

Y uboMy NiAPYYHUKY € MaTepian aAnsg BUBYEH-
HS1 HayKOBOI fiekcukorpadii i 3aranom NeKkcuku,
npoTe, Ha Haly OYMKY AN HAaBY4aHHSA TEKCTOTBO-

PEHHS | CMHTAKCUCY HayKOBOrO MOBMEHHS nia-
X0OUTb 3aHaATo Maro martepianis. Takox mano
iHcbopmaLii 3 4OBIAKOBUX MefiapecypciB.

Tabnuuys 3

Minpy4Huk ‘YkpaiHcbka moBa’ aBTopcTBa H.B. Nony6, B.l. HoBocbonoBoi (piBeHb cTaHaapTy)

Tema

CTopiHKM NiapyyYHuKa, BNpaBu,
[e MOXHa NpoBaAuTU HaBYaHHS
HayKOBOrO MOBJIEHHSA

TeKcTum, siKi 6 3aUikaBuUnu y4HiB npupog-
HUYO-MaTemMaTuyHoro npodinto

Jlekcukorpadis Ctop.4
Bnp.7, ctop.5
Ctop.7-8

Bnp.17, ctop. 8

Hosigkosi megiapecypcn | Ctop.11

Ctop. 193

Jlekcukonoris. Bnp. 685, cTtop. 187

CwuHTakeuc i HaykoBe Tek- |Bnp. 683, ctop. 186
CTOTBOPEHHS

Bnp. 628, ctop. 172 — npo 10 Hawkpalimnx
NPUPOOHMX SBULL,

Bnp. 684, ctop. 186 — «JltoguHa He NoBMHHA
naHyBaTu Hag NpUpoaoto...»

Bnp. 691, ctop. 187 — npoekT «[yLa nicy»

(Oxepeno: https://files.pidruchnyk.com.ua/uploads/book/10-klas-ukrajinska-mova-golub-2018.pdf)

Y uboMy NigpYyYHUKY MICTUTBCS OeAKUA Ma-
Tepian gnsi BUBYEHHS HaAyKOBOI Jiekcukorpadqoii
i 3aranom nekcuku, nigpo3sain «[oeigkosi meaia-

pecypcuy, Bnpasu, NPONOHYETLCS NPOEKT «[yLia
nicy», siKi MOXYTb 3auikaBUTU Y4YHIB, LLO nornm-
©OneHo BMBYatoTb Bionorito.
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3Baxarwun Ha obmarnb HaB4alnbHUX MaTepi-
anie 3a npoguinem, BYNTENb YKpaIHCbKOI MOBWU
30e0inbLIoro 3MyLLIEHMIA caM gobupaTtn TEKCTH,
HAOYHICTb, BNpaBW i 3aBOaHHS Ons HaB4YaHHSA
CTapLUOKIIACHUKIB, BpaxoByBaTh iXHi NpegMeTHI
3auikaBneHHsa. Kpim Toro, 4OBOANTLCS KOHCYIb-
TyBaTUCA 3 yumuTenamu ximii, Gionorii, matematu-
Kn, ¢i3vku i opraHidyBaTn ypoku Tak, o6 BOHU
3a0BOIbHANU LiKaBiCTb YYHIB NPOMINbHUX Kna-
ciB 4O HayKOBOT MOBW.

Y 3MiCTOBO-MOBHIN iHTErpoBaHii CcUCTEMI
HaB4YaHHA HeoOXigHO 3acTocoByBaTM MeTOAU
ONCTaHLINHOIO HaBYaHHSA, SAKi, HA Halwl nornsag,
NMOBWHHI NOEOHYBATUCS i3 3BUYHMMWU AN YYHIB
i BUMTENIB METoAaMu OnaHyBaHHA YKpaiHCbKOT
moBu B 10-my knaci. [ina uyboro B npoueci go-
cnigkeHHsa Gyno aganToBaHO nepenik MeTonis,
3anponoHoBaHux O. lNotaneHkom Ta iH. ([loTa-
neHko, 2006). ¥ 10-my knaci npupogHuyo-mare-
MaTWU4YHOro npoqinto BapTo 3acTOCyBaTu:

— meToa [obopy HayKoBUX TEKCTIB 3 enek-
TPOHHUX pecypciB;

— METOoL YCBIAOMIEHOro CMNPUMHATTA 3MICTY
MOBJEHHS 3 aydio- Ta BigeomKepen, IHTePHETHUX
Mediapecypcis;

— METOA CIOBHMKOBOI poB0TK 3 NeKcuKorpa-
divHMMK JKepenamu;

— METoL anropuTMmisauii y npeactaBreHHi
iHbopmaLil Ans CTBOPEHHA TEKCTIB, CXeM, Ta-
Onvub, NpeseHTauin;

— METOA HayKOBOro HapaTuBy Yy TEKCTOTBO-
PEHHI;

— METOA KOHTPOM0 3a Hegornikamy Ta no-
MUMKaMU YYHIB Y NMUCEMHUX | YCHUX TeKcTax 3a
npoinem HayKoBUX 3HaHb.

3 orngaagy Ha Gpak maTtepianis 3a npodinem
y RigpyyYyHuKkax B Xxofi AOCIiIKEeHHS 34INCHEHO
0obip iHTepHeT-pecypciB, Ha SIKMX PO3MiLLEHO
HayKoBi TEKCTU MPUPOAHUYO-MATEMATUYHOIO
npodinto ykpaiHcbKko MoBoto (Tab. 4).

CTpYKTYpy HaBYaHHS HaAyKOBOMO MOBMEHHS
B 10-my knaci po3pobrneHo 3 ypaxyBaHHSM 3Mic-
TOBO-MOBHOI iHTErpPOBaHOI OpraHisauii HaB4aHHSA
i MmeTogaiB HasyaHHs. | cknagatoThb:

lMepwuti cknagHuk — lMigrotoeka (Preparatory
activities). Y4Hi BUKOHYOTb BNpaBu, 3Haxo4aTb Ta
onpaubOoBYOThL IHpOPMaLi0 3 IHTEpPHET-oKepen,
aKTyanisyloTb BMIHHSI | HaBWYKM OMpaLutoBaHHSA
MOBHMX OAMHULb, 3aCBOIOKOTbL MaTepian 3anpo-
NOHOBaHMWIM y4YnTeENeM Ha iHTepHeT-nnargopmax,
NOBTOPIOKOTb paHillle BUBYEHI TEMU;
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Lpyaut cknagHuk — QuctaHuinHum ypok (CLIL
distance lesson). Y4Hi Ta BuMTEND BUKOPUCTOBY-
I0Tb Kiflbka MeTOAIB HaBYaHHS, IHTEPaKTUBHI hop-
MW YPOKIiB, 3any4valoTb TEKCTU 3 iHTEpPHET-axXe-
pen, LWo BignNoBigae UuiNsaM 3MiCTOBO-MOBHOMO
iHTErpOBaHOro HaBYaHHS.

Tpemit CKNagHunK 3akpinneHHs
(Consolidation). Y4yHi  BMKOHYIOTb AOMaLLHI
3aBOaHHs, BYMTENMi OLHIOTE | KOHTPOSOKTL pe-

3ynbTartu, NiaBoaATb MiACYMKM, YYHI NPaKTUKYIOTb
BiAMNOBIAI YKPAlHCBLKOK MOBOK Ha ypokax Ximil,
i3nKKM TOLLO.

Pesynsratu. [ns peanisaudii  nepwoeo
cknagHuka ‘TligrotoBka’ y knaci, skun nornubéne-
HO BMBYaE XiMilo, MOXHa 3anpornoHyBaTW Taki
3aBOaHHS:

3aBaaHHs 1: nepekas noyyToro TEKCTY.

MocunaHHsa Ha 3anuc: https://youtu.be/69Bbh-
FwCL4. YuHi nepernsgatote Bigeo Ha YouTube,
cknagarTb nnaH, pobnaTb HoTaTku. oTim 3ain-
CHIOIOTb MUCbMOBUIA Nepekas TekcTy. [icns ubo-
ro 3a4nTyOTb CBOI BigMNOBIAi.

3aBaaHHs 2: MMCbMOBUI NepeKkas TEKCTY. YUHi
YUTaKOTb CTATTIO B NIOPYYHUKY 3 XiMii i pobnaTb
CTUCINI NUCbMOBWUI nepekas. [)kepeno TeKCTy:
https://subject.com.ua/chemistry/admission/145.
html.

3aBoaHHs 3: YCHUI nepekas3 TeKCTy. Y4Hi
YMTaKTb HayKOBO-HaBYarbHUA TEKCT i YCHO ne-
pekasytoTb 1noro. [xepeno Tekcty: http://www.
chemistry.in.ua/grade-10/general-of-nitrogen-
and-phosphate-fertilizers. [ns uboro 3aBgaHHs
BYMTENb MOXE BUKOpUCTaTK rpynosy poboTy. BiH
OiNnTb YYHIB Ha TPIMKKW | NPOCUTL IX NepekasyBa-
TW TEKCT NO-4ep3si: NepLUMin y4eHb NoYnHae, apy-
rM1 NPOAOBXKYE, a TPETIN 3aKiHYYE.

Lpyauli cknagHuK HaBvaHHa  ‘OucTaHuin-
HUM YpOK' NPOXOauTb Y PisHUX dpopmax. Y cTaT-
Ti «Buan puctaHuinHMX 3aHaTb» Ha nopTani
«YKkpaiHcbka neparorika»  (http://ukped.com/
informatyka/674-.html) HaBogATbCsA nNpuknaau
TakMX 3aHsATb | HagarTbCs Nopagu LWoao ix npo-
BedeHHs1. Llen maTtepian 6yno BukopucTaHo ans
opraHisauii ANCTaHUiHMX YPOKIB Ta agantoBaHo
ana 10-ro knacy npupogHU4o-mMaTteMaTuyHoro
npodinto (Tab. 5).
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Tabnuus 4

IHTepHeT-OXepena Ansa AUCTaHLIMHOroO YpoKy YKpaiHCbKOro HayKoBoro MoBrieHHs1 B 10 knaci

IHTepHeT -pecypc

TekcTn npupogHn4o-mateMaTu4HoOro
Hanpawvy

https://www.sites.google.com/site/zikavafizica/

TekcTn 3 pisnkn

http://gutpfusik.blogspot.com

TekcTn 3 pisnkn

http://physics.dp.ua/

TekcTn 3 pisnkn

http://subject-biology.blogspot.com/

TekcTun 3 Gionoril

https://pti.kiev.ua

TekcTun 3 Gionoril

https://www.poznavayka.org/uk/biologiya-2/

TekcTtun 3 Gionoril

http://cikavahimiya.blogspot.com TekcTn 3 Ximil
http://himiya.in.ua TekcTn 3 Ximil
https://experiment679.blogspot.com TekcTu 3 Ximii

https://ist-matemat.at.ua

TekcTu 3 MaTeEMaTUKN

http://matematik.in.ua/

TekcTn 3 MaTeMaTUKn

https://formula.co.ua/uk/

TekcTu 3 MaTeEMaTUKU

https://www.poznavayka.org/uk/

Tekctn 3 npnpoaHn4Yo-MmaTeMaTU4yHNX Hayk

id1460800568

https://podcasts.apple.com/us/podcast/Oyne-Tobi-Hayka/

Mogkactu 3 MatemaTuku, disukn, Gionorii, Ximii

https://www.youtube.com/c/MONUKRAINE/playlists

Bigeoypokun MOH

Tabnuus 5

PopmMu AUCTAHLIMHOIO YPOKY 3 YKpaiHCbKOi HaykoBOi MoBMu B 10-My Knaci npMpogHuyo-maTe-
MaTU4HOro npodinto

OucTaHuinHi

®dopma ypoKy nnaTopmu HaBuyanbHi wini y4His
YaT-ypok Viber, Telegram CTaBuTU 3anuTaHHA, BIAMNOBIAATU Ha 3anUTaHHS, YTOYHIOBATU
iHpopMaLito, BoockoHanoBaTu rpynoBy hopMy poboTu Ha ypo-
Ui, dopmyrnoBaTh NOBILOMIEHHS.
Beb-ypok Google Meet, Skype, OGroeoptoBaTn TeMy, criyxaTun nekLuito, BECTU fianor 3 y4ute-

Zoom

nem i Mixx coboto, po3ymiTV 3aBOaHHS, aHarnisyBaTu HayKOBUM
TEKCT.

[HTepaKTuBHI TECTU

Ypok-nnctyBaHHsa | Subject, BecTn HaykoBe MUCTyBaHHSA, ANCKYTYBaTW 3 MONYNSPHUX €KOo-
LearningApps, NOriYHMX TEM, NOSCHIOBATK NMCbMOBO hopmyny, rpaqoik.
Google Docs
YpOK-iHTEPB'I0 Google Forms, [aBaTn sk po3ropHyTi BiAMNOBIAI HA 3anuTaHHSA, Tak i BUOpatn
OnutyBaHHs Google Meet npaBurbHy BiONOBIAb 3 AEKiNbKOX 3anpornoHoBaHux. CTBopto-
BaTW ONUTYBAHHS OHOKMACHWKIB 3 TEMW HaBYaHHS HAYKOBOIO
MOBJIEHHSI | KOMEHTYBaTK iX.
IrpoBi ypoku Kahoot, Quizlet. KoonepyBaTncst 3 iHLWIUMW YYHAMW, CTBOPKOBATU iHTEPAKTUBHI

TECTW, NEPEBIPATN 3aCBOEHMI MaTepian Ta KOMNETEHTHICTb Ha-
YKOBOIO MOBIIEHHS.

Ypok-npeseHTauii

Padlet, Prezi, Canva

CuvcrtemaTnsyBatu 3HaHHS Ta BMIHHA 3 yKpaiHCbKOI HayKoBOT
MOBW, BUKOPUCTOBYHOUM ayaio-Ta BidyarbHi KaHanu CNpunHATTA
iHdbopmaui.

3aranom Ans npoBedeHHS Taknx YpoKiB nNpo-
aHanisoBaHO iHTepHeT-nnatopMn Anga iHTe-
pakTMBHOI cniBnpavi y4Hsa i BYMTENS 3a Nignpo-
dinamn. Yuntenam Ta y4YHAM 3anpornoHOBaHO
21 nnatdopMy A58 Pi3HUX aKkTUBHOCTEN | BUBpa-
HO Ti, WO MigXoasTb AN opraHisauil HaB4aHHSA
YKpaiHCbKOI HayKOBOI MOBW, LLOG: TpaHcnoBaTu
Martepianu Ta 3aBAaHHs, 3anMcyBaTu KOMeEHTapi
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Ha JoLui, CTBOPKOBATU IHTEPAKTUBHI TECTU, ONK-
TyBaHHs, oOMiHIOBaTUCA Bigeo- Ta hoTomarepi-
anamu, CTBOpPKOBaTU HaBYarnbHy npeseHTaLito Ta
iHLLY HAOYHICTb, PO3pOBNATM MEHTANbHI KapTh Ta
irpoBi 3aBAaHHA. 3 yCiX pekomMeHOoBaHuX nnat-
dopm HanbinbLLe BUKOPUCTOBYBASM Y HaBYaHHI
ykpaiHcekoi moBu B 10-my knaci GoogleDocs,
Zoom, Padlet, Prezi, Kahoot, Quizlet.
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Ha ypokax y4Hi, 3auikaBrneHi gisnkoto, BUKO-
HyBanu Taki 3aBOaHHSA:

3aBpgaHHA 1. 3HanaiTb TeKCT 3 i3nkn Ha
canTtaxhttp://physics.dp.ua/ abo http://gutpfusik.
blogspot.com, goBeaiTb, WO Len TEKCT HanexXxuTb
A0 HayKoBOro CTUIHO.

3aBgaHHA 2. 3HanAiTb HayKkoBUW TEKCT
3 i3nkn y cnoBHUKY CNoBHUK TEPMIiHIiB 3 i3n-
KM Ha cawTi https://moyaosvita.com.ua/osvita-2/
slovnik-terminiv-z-fiziki abo o06epiTb nekuito
3 (pisukn Ha canTi https://www.youtube.com/c/
MONUKRAINE/playlists, npountante abo npo-
crnyxamte TeKCT i 3aKoHcnekTyuTte 1oro. [lepe-
BipTE€ rPaMOTHICTb MUCEMHOrO MOBIIEHHS OfHe
B OJHOrO.

3aBpgaHHA 3. 3HaMAiTb y CrioBHMKax 3 i-
31KK https://moyaosvita.com.ua/osvita-2/
slovnik-terminiv-z-fiziki, https://ddpu.edu.ua/
fizmatzbirnyk/slovniky/s|11.pdf, https://issuu.
com/iend/docs/slovnyk_fizuchnoyi_terminologiyi
Taki CTaTTi: MPUCKOPEHHS, pyXx, weudkicmb, Ap-
Xximed, HbromoH, HbOmMOH, onmuka. HdanTte BuU-
3HAY€eHHS MOHATL | NepcoHarnin 3a CNOBHUKaMMU.

[ns yyHiB, Wwo nornmbneHo BMBYalOTb XiMito,
NPOMOHOBAHO Taki 3aBAAHHS:

3aBpaHHA 1. 3maraHHsa: Y4Hi po3noginsatoTb-
Cs Ha rpynu, obupatoTb TeMy 3 Nporpamu: nepLia
rpyna — 3 isunkn, gpyra- 3 ximii, Tpetss — 3 Gio-
noril, yerBepta — 3 mMarematTuku. KoxHa rpyna
CTBOPIOE TEPMIHOMOrNYHUI CHOBHUK CRiB i Cro-
BOCMoOny4YeHb ao Temn. Meta — gibpatu i 3anuca-
TV sikomora binblue TEPMIHIB 3a BU3HAYEHMI Yac,
Hanpuknag, 3a 5 xsunuH. MNMepemarae Ta rpyna,
ska gibpana HanbinbLUy KinbKiCTb TEPMIHIB i Npa-
BUNbHO X 3anucana Ta BUMOBMMa. Taka Oianb-
HICTb TPeHYe NaM’saTb, akTyanisye opdorpacdiyHi
Ta opdoenivyHi HaBUYKN.

3aBgaHHA 2. [loginiTb TEKCT Ha YacTUHMU
i CKnagiTe nnaH npoyuTaHoro TekcTty. Ckopuc-
TaBWWCb anroputmMom, odopMTe KOHCMEKT abo
nepekas. BUnuwite i NOSAACHITL TEPMIHMW.

[bkepeno  TekcTy:https://www.poznavayka.
org/uk/biologiya-2/yak-pobuduvati-novij-
gen/#more-13402).

3aBpgaHHA 3. Cknagitb nnaH TekeTy «AK
nobyaysaTtn HoBui reH?» .CTMCno nepekaxiTb
KOXXeH MNYHKT nnaHy. [Npocnyxante po3nosigb
BUMTENS NPO NPOBGRNeMU YKpaiHCbKOro TEPMIHO-
TBOPEHHS, NP0 BUNpaBAaHi i HebaxkaHi 3anosu-
YeHHS B NpUpogHMYO-MaTeMaTUYHInA ranysi. e-
pernsiHeTe npeseHTaLito.
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Tpemil cknagHMK CUCTEMHOIO HaB4aHHS ‘3a-
KpinneHHs' peanizoBaHO Yy 3aBOaHHAX, siKi MO-
CUNIOKTb MOTUBALLIKD NOAANbLIOro OnaHyBaHHS
YKpalHCLKOI HayKoBOI MOBW. Hanpwuknag, yuHi,
WO nornmnbneHo BMBYaloTb GiONOrit0, BUKOHYHOTb
Taki 3aBOaHHS:

3aBgaHHA 1. Yknagitb TepMiHOMOTYHWUIA
CNOBHMK OO TEKCTY 3 nigpyvHuKa AN Balloro
npoginto. Bunuwite 3 AOBIAHWKIB, eHUMKone-
OWYHMX CMNOBHUKIB, MNigpy4YHUKIB He MeHwe 20
cniB i CNOBOCMOIyYeHb, SKi € HAyKOBUMMW TepMi-
HaMn. BkaxiTb 3HAYEHHA KOXHOro TepMiHa i ra-
ny3b HayKW, fie BiH 3aCTOCOBYETbLCS, MNOSCHIOUN
TEpMiHN.

3aBpgaHHA 2. BUnuuitb i NOSICHITE TEpPMiHK
ctatTi. kepeno Tekcty: http://subject-biology.
blogspot.com/p/blog-page_23.html).

3aBpaHHA 3. CTBOpITb TEKCT-onMMC pocnu-
HW, 3aHeceHoi Ao YepBOHOI KHUMM YKpaiHu, ons
HayKOBO-NONyrNApHOro >xypHany «[llo3HaBanka»
(https://www.poznavayka.org/uk/pro-avtora-2/).

Y4Hi, aKi cneuianiaytoTbca 3 XiMmil oTpumanu
3aBOaHHS:

3aBpaHHA 1. Hanucatn gosigky npo Oyab-
SAKUA XiIMIYHUA eneMeHT 3 BUKOPUCTaHHAM CcTa-
TUCTUYHUX [JaHUX, BUKOPUCTaBWKW 2-3 pPi3Hi
CMOBHUKW. 3anuTatu OYMKY BYMTEns Ximii npo
NpaBUNbHICTb HAYKOBUX AaHWX.

3aBgaHHA 2. Hanucatu ponosigb nicns
npocnyxoByBaHHs nogkacty ‘bByme TobGi Hay-
ka' (mkepeno: https://podcasts.apple.com/us/
podcast/%D0%B1%D1%83%D0%B4%D0%B5-
%D1%82%D0%BE%D0%B1%D1%96-
D0%BD%D0%B0%D1%83%D0%BA%D0%B0/
id1460800568) 3 Temn «A30THI Ta POCHOpPHI J0-
OpvBa Ha npucaanbHIn OinsHLi».

3a pesynbrataMy ekcrnepuMeHTanbHOro Hae-
YaHHs, npoBegeHoro y 10-my knaci bpoBapcbkoi
3aranbHOOCBITHBOI WKoNn Ne9, yyntensbka ykpa-
THCbKOT MOBM OLiHIOBana BUKOHaHHS HaBYanbHNX
Ain 3a 12-6anbHOI0 LWKanNow i piBHAMKU ycCnilu-
HocTi: 1-5- HM3bkun piseHb (HP), 6-9- cepenHin
(CP), 10-12 Bucokun (BP) (Tab.6).

YuuTtenb Ta y4YHi cxBaribHO OUHUNKW AUCTaH-
LiHe 3MICTOBO-MOBHE IHTErpoBaHe HaB4YaHHS
Hacamnepen 3a edqeKTUBHE YepryBaHHA 3a-
BAAHb | Garato npakTukn. YyHam 6yno cknagHo
cnpunMartu i 3acBotoBaTi BENUKMUIA 0bcar iHdop-
Mavuii abo aHanisyBaTu TEKCTU B aygiodopmarax.
YcniwHow Gyna Taka NOCnigoBHICTL Ain: neper-
nag KOPOTKOro Bigeoponuka abo npeseHTauii,
3aBOaHHA Ha MipKyBaHHSA, poboTa 3 TEeKCTOM,
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BiANOBIAi HA MUTaAHHA, MMCbMOBI 3aBOAHHA. YYHi
niaTeepaunu, Wo npodinbHi 3HaHHA 3 XiMin, Bi-
onorii, gi3nkn Ta mMatremaTtukm gonomaranu im
Y BUBYEHHI YKPaIHCbKOT HAayKOBOI MOBW: BOHM MO-
YyyBanmucsi BNIEBHEHO i MOIMN CaMOCTINHO roTyBa-

TUCS 00 YpOokKiB. KpiM TOro, 3aHATTS 3 YKpalHCLKOT
MOBW CMPUANN TPaMOTHOMY (POPMYFOBAHHIO
BignoBigen Ha NpodiNbHUX YpoKax Ta y NiaroTos-
Ui pobiT onsa Manoi akagemii Hayk.

Tabnuysi 6

OuiHlOBaHHA BUKOHaHHA HaB4YarnbHUX onepadin y CUCTeMi 3MiCTOBO-MOBHOIO iHTErPOBaHOro
HaB4YaHHSA YKPaiHCbKOi HAyKOBOI MOBU(4aCTOTHICTb i3 26 yu4HIB)

. [ocsarHeHHs Winen HaB4YaHHA
'SOHTeHIHMM piaeht PiBeHb ycniliHo- KinbKicTb y4HiB nicns
YKpaiHCbKOI HayKOBOi MOBMU .

CTi eKCcrnepuMeHTanbHOro HaB4aHHsA
Jlekcukorpadisi BP 13

CP 11

HP 2
[Josigkosi megiapecypcu BP 9

CP 12

HP 5
Nexkcunkonoris BP 10

CP 14

HP 2
CUHTaKcuC i HaykoBe TEKCTOTBOPEHHS BP 7

CP 14

HP 5

BucHoBku

3aranom, 3MiCTOBO-MOBHE iHTErpOBaHe HaB-
YaHHA Big MOYaTKy KOHLIEHTPYBarocs HaBKOIO
HEeMOBHUX NpeaMeTiB, AKi BUKNaganucs iHo3eM-
HOK MOBOI. KOHTEHT iHWMX HayK, Hanpuknag
di3VKM Y MaremaTtuku, BUKOPWUCTOBYBAaBCH $K
MOTMBALMHUA CTUMYN oOnaHyBaHHA MoBu. [o
CbOrOfleHHA Taka mopenb po3BuHynacs y bGara-
TbOX BapiaHTax sik KOHTEHTHOMY, TaK i MOBHOMY.
Y Ui cTaTTi 3anponoHOBaHO i NiATBEPAKEHO, WO
HaBYaHHA HayKOBOI YKpaiHCbKOT MOBU CTa€e 3Ha-
YyLLUMM NS WKONSpiB, AKWO cTae 3acobom 3acBo-
€HHS 3MICTY, KM BOHM OMAHOBYOTb NOrnmMbneHo
" cami obpanu sk npodinbHi. Xo4a B HaB4YanbHo-
My fipoueci QoirypyroTb HayKOBi 3HAHHS 3 Pi3HMX
ONCUMNAIH Ha KOHTEHTHMX PIBHAX TiEl XX MOBM,
SKYy CTYOEHTWM OMaHOBYKTb, a A0 CUCTEMU He
BKJTHOMEHO OpYyrol Yn iHO3eMHOT MOBW, | B TaKOMY
BapiaHTi He MOPYLUEHO >XOOHUX MPWHUMNIB, Lo
nexartb B OCHOBIi 3MiCTOBO-MOBHUWX iHTErPOBaHO-
ro HaB4yaHHA (CLIL), cdopmynboBaHux C. Oap-
Hom (Darn, 2009): moBa € roriloBHUM 3acobom
HaBYaHHS i CNifKyBaHHS MPO HEMOBHUIN NPEeaMET;
MOBa Crpusie Mi3HAHHID HEMOBHOro npeaMmeTa,
rornoBHY yBary 30CepepKeHO Ha PO3BUTKY KOM-
NETEHTHOCTI CMPUNHATTA | NPOAYKYBAHHSA TEKCTY
32 HEMOBHUM (haxoM; ypoK pO3BUBAE BMIHHS Ta
HaBWYKM MUCNEHHS | 3aranbHy KynesTypy ocobu-
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CTOCTi. HesBaxatounm Ha Jesky ChinbHICTb LuX
MONOXeHb i3 KOHUEMLIE HaB4YaHHA MOBU And
cneuianbHUX Uinen, Hanpuknag ESP, ronosHa
pi3HMLS nondrae y BiACYTHOCTI NOACHEHHS rpa-
MaTUYHUX NpPaBWJl, CUHTAaKCUYHOIO fagy, To6To
YyCbOro, O CTOCYETbCA CamMoi MoBWU. BuBYeHHs
Gionorii abo matemaTtuku BigbyBaeTbCA ogHOYac-
HO i3 BOOCKOHANEHHAM YKPalHCbKOro MOBJIEHHS,
a PO3BMTOK YKPAIHCbLKOro MOBIEHHSA MPOBagUTb-
CS LUMSIXOM OMnaHyBaHHA HayKOBOI MOBU HEMOB-
HWUX rany3en 3HaHb Ha Pi3HUX KOHTEHTHUX PIBHAX.
Y ubOoMy OocrigXeHHi Oyno BM3HA4YeHo, Lo
TaKkuii B3aEMHUIA 3MICTOBO-MOBHUI 3B’S130K y NpoO-
iNbHOMY  NPUPOAHUYO-MaTEMATUYHOMY  KNaci
Hacamnepen cnpuatTiMme opMyBaHHIO: HaBUYOK
KOPUCTYBaHHA Di3MYHOD, MaTeEMaTUYHOL, XiMiy-
HOHO, BiONOriYHOK TEPMIHOSOTIELD; BMiHb KOPUCTY-
BaTMCA CMTIOBHUKaMM CBOro Npodinto; CTBOPEHHIO
CVYHTaKCUYHO, CTUAICTUYHO FPaMOTHOrO HayKOBOIO
TEKCTy; [OBOpY | BUKOPUCTaHHS TEKCTIB 3 NPUPOA-
HUYO-MaTEMATUYHUX ranysen BignoBigHO O no-
Tpeb i 3auikaBneHb Y4YHIB; OPIEHTYBAHHIO Y OOBIa-
KOBMX Mefiapecypcax, 30KpemMa B eNneKTPOHHUX
CINOBHMKAaX, crneuianizoBaHux camtax i HaB4arb-
HUX nnatdopmax NpUPOLHNYO-MATEMATUYHOIO
HanpsMKY. 3aBAsiKM TPUKOMMOHEHTHIN CTPYKTYpI
3MIiCTOBO-MOBHOIO (HTEMPOBAHOrO HaBYaHHSA, 3a-
0e3neyveHo 3any4yeHHs yCix BMAIB MOBMEHHSI.
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[MpoTe HaBiTb Ha PO3BMHEHOMY €Tani po3BUT-
Ky OWUCTaHUINHOIT OCBITU YYHSM | BYMTENAM OOCI
CKnagHo npoeaguTn 6e3nepepBHUN iIHTEPHET-MNO-
LYK HaBYanbHWUX mMaTepianis ansa npodinto Hay-
KOBOroO MOBJIEHHS YYHIB. TOMY HACTYMHUM KPOKOM
y 3anpoBaXeHHi HOBITHIX CUCTEM OMNaHyBaHHSA
YKpaiHCbKOI MOBM Mir M cTatu MOCIOHMK, SKUIA
O MiCTUB Ccy4acHi HayKOBi Ta HAyKOBO-NOMYJISPHI
TEKCTU N4 aHanisy, TpaHC(opMyBaHHS, LOMOB-
HEHHS, BMPA3HOro YMTAHHS, a TaKOX 3aBOaHHS
3 yKpaiHCbKOT MOBM Ha HayKOBMKX nnatdopmMax ta
GnokoBMMN AUCTaHUINHUA KypC 3 HayKOBOi MOBWU
AN yYHiB NpodinbHOI KoMK, ski nornnbneHo
BMBYAIOTb MaTeMaTUyHi i MPUPOAHUYI HaYKW.
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CONTENT-AND-LANGUAGE INTEGRATED LEARNING
AND TEACHING SCIENTIFIC UKRAINIAN TO 10™-GRADE STUDENTS
OF SECONDARY SCHOOL MAJORING IN NATURE AND MATHEMATICS

Olesia Liubashenko, Lesia Manakova (Ukraine)

Abstract

Background. More and more secondary school students in Ukraine and Europe are opting nowadays to
stream for Nature and Mathematics, which is preconditioned by the increased demand for the professionals in
these areas. In this context, Scientific Ukrainian could be packaged into content learning of a range of science dis-
ciplines such as Physics, Mathematics, Chemistry, and others if the appropriate CLIL framework is provided both
for contact and distant learning and teaching. As the researchers claim (D.Koyl & D.Marsh), it is the development
of speech operations and actions that affects knowledge and skills accumulation on the content level.

Purpose: The purpose of the article is to revisit the instructional capacities of Scientific Ukrainian based on
the syllabi and textbooks for the 10"-grade secondary school students majoring in nature and mathematics. The
aim is to ground the dual focus on Scientific Ukrainian and content learning in upper- secondary school.

Results and Discussion: Our theoretical speculations have led the authors to the conclusion that the language
component of learning and teaching Scientific Ukrainian to 10" grade students should involve lexicography and
working with dictionaries, lexicology and mastering the terminology, text search in media resources and its analysis,
syntax of the scientific language and scientific text production. According to our observations, most Ukrainian 10"-
grade secondary school students majoring in nature and mathematics are keen to master scientific Ukrainian for
future careers related to the fields of Physics, Chemistry, Biology and Mathematics. The distant CLIL instruction was
carried out with the involvement of platforms and tools such as GoogleDocs, Zoom, Padlet, Prezi, Kahoot, Quizlet.
The empirical part of the study, with 26 10" grade students and their teacher of Ukrainian participating, has clear-
ly demonstrated the advantages of CLIL in enhancing both content learning and language competence. Despite
positive results observed, more research efforts should be channeled to the development of the criteria to assess
every content component of Scientific Ukrainian as well as to enhancing cooperation between content and language
teachers to create opportunities for using the new language resources by students in curriculum planning.

Key words: content-and-language integrated learning, Scientific Ukrainian, distant teaching and learning,
nature and mathematics.
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B’SIYECJIAB LIOBKOBWH (YkpaiHa),
OJIEHA CAIOXHIKOBA (Ykpaina)

®OPMYBAHHA NTPAMATUYHOI KOMIMETEHTHOCTI 3 YKPAIHCbKOI MOBU
B YYHIB 10-11-X KNNACIB B YMOBAX MNMIAroTtoOBKM OO 3HO

AHOmauisn

Y ecmammi po3pobnieHa mexHornoeisi 65104HO20 (hopMy8aHHS epaMamuyHoOi KomnemeHmHocmi y4yHie 10-11-x
Knacig 8 ymogax rnid2omosku 00 308HIUHbO20 He3annexHo20 ouiHeaHHs. ObrpyHmMoeaHo, W0 03Ha4yeHa MexHo-
noeisi opieHmoesaHa Hacamreped Ha y3azallbHeHHs, cucmemMamu3aujito ma KopuayeaHHs1 3HaHb y4Hig, yOOCKOHa-
JIEHHSI HABUYOK ma éMiHb. brioYHy MemoOuKy cknadarome YHOmupu KOMIOHEHMU — meopemuyHuUl, npakmuyHud,
camocmitiHa poboma, niOcyMKosul KOHMPOJSIb i3 KOXHO20 BJIOKY, SIKi peasidyrombCsi 8 Yomupu emariu: rnpe3eH-
mauyiss meopemu4yHO20 Mamepiary, 3aKpirniaeHHs meopemu4YHo2o Mamepiasny / popMy8aHHS HABUYOK ma 8MiHb,
camocmitiHa poboma, nidcymkosuli KOHMPOsb. Y npoueci anpobauii emnipudyHo 6yro nidmeepdxeHo echekmus-

Hicmb uiei mexHornoai.

Knroyoei crioga: 6riodHa mexHosoeisi Hag4yaHHs, Memoduka Hag4aHHs yKpaiHCbKOI MO8U, epaMamuyHa KOM-
nemeHmHicme, rnid2omoeka 00 308HIUIHb020 He3anexXHo20 ouiHeaHHs (3HO).

MocTtaHoBKa npo6nemu Ta akTyanbHIiCTb
AOCNiaXeHHA

MigrotoBka y4HiB 10-11-x knacis go 3HO
3 YyKpaiHCbKOI MOBM € OCOOMMBMM MNPOLIECOM,
AKNIA BiabyBaeTbCst B yMoBax 6104HOr0 HaBYaH-
HS M OpPIEHTOBAHMM Ha Te, WOO 3a MiHiManbHO
KOPOTKMI 4Yac (Big KiNbKOX MicAUIB OO KifIbKOX
TWXHIB) chopMyBaT B YYHIB HeEOOXigHi 3HaH-
HS, HABUYKM Ta BMiHHS, AOCTaTHI AN yCNilWHOro
CKnagaHHs nigcymkoBoi atecTtauii. MeTtoto 6rou-
HOrO Kypcy yKpalHCbKOI MOBM B npoLeci nigro-
ToBkn o 3HO € dhopmyBaHHA Ta PO3BUTOK HN3-
KM KOMMETEHTHOCTEN (30Kpema, rpamMaTuyHol,
NEKCUKOSIONYHOI, (OOHETUYHOI, MNPaBOMUCHOI,
MOBIIEHHEBUX KOMMETEHTHOCTEN Yy MUCbMI Ta
UYMTaHHI) 3a BiQHOCHO KOpPOTKMIA 4ac (OpieHTOB-
HOo — 50-120 akagemivyHMX roguH), a TOuHiWe —
dopMyBaHHS, 3akpinfneHHs, cuctemaTmaadis Ta
y3ararnbHeHHs1 3HaHb 3 YKpaiHCbKOT MOBW, a Ta-
KOX hOpMYBaHHS Ta yOOCKOHANEHHSA HaBMYOK Ta
BMiHb, HabyTnx npoTtarom 10—11 pokiB BUBYEHHSA
YKpaiHCbKOT MOBW B LLKOSI.

[pamaTnyHa KOMMETEHTHICTb 3 YKpaiHCbKOI
MOBMW YYHiB-BUNYCKHUKIB CEpeHbOI LLKOSN € BaX-
NIMBOIO CKITaf0BOK, 3 OAHOrO BOKY, IXHBbOI LUKiNb-
HOT OCBITU, @ 3 iHLWOro GOKY, LSl KOMMNETEHTHICTb
cknagae 6asy Ans noganbluoi MOBHOI OCBITU SIK
y ranysi ykpaiHiCTUKW, TaK i B ranysi BUBYEHHS
iHO3eMHUX MOB. ToMy rpamatuui cnig npuging-
T ocobnmBoi yBarn. AHarni3 TeCTOBUX 3aBAaHb
3HO 3 ykpaiHCbKOI MOBM MOKa3ye, Lo GnmM3bKo
40% Takux 3aBAaHb OPIEHTOBAHO caMe Ha nepe-
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BipKY PiBHS BOJIOAIHHA rpamMaTUKo YKpaiHCbKOT
MOBW; KpiM TOrO, OKpeMi 3aBgaHHA 3 opdorpadir,
NyHKTyaUii, Mopdemikm iHTerpyoTbCca 3 rpama-
TMKOIO, @ yCnilHe TX BUKOHAHHS MOXITMBE NULLE
3aBOSKM XOPOLUMM 3HaHHAM rpamaTudHUX MNpo-
LeciB yKpaiHCbKOI MOBW. pamaTMyHUI acnekT
nocigae BaxnmBe MicLe i B YaCTMHI HanMcaHHsA
BMaCHOIo BMCIOBMEHHS, afKe AKICTb OCTaHHbO-
ro 3anexuTb Bid PiBHA BONOAIHHA rpamMaTuKoro.

BbaraTopiyHuMin gocBig BMKNagaHHA aBTopiB
uiel cTaTTi Ha nigrotoB4YoMmy BiaaineHHi KuiBcbko-
ro HauioHarnbHOro YyHiBepcuUTeTy iMeHi Tapaca
LLleBueHka nokasye, L0 B NepeBaXHOI BinbLUOCTi
CTapLLOKIacHUKiB (3a paHAOMHOI BUBIpKX) Ha no-
YyaTKy piBeHb rpaMaTUYHOT KOMMETEHTHOCTI HU3b-
kun (6rnmsbko 36-38%) abo cepeaHin (6nnsbko
50%). | nuwe B 10-12% cnyxadiB cnoctepiraetb-
cs gocTaTHin abo BMCOKMM piBeHb. Lle Buknukae
notpeby B po3pobreHHi HOBUX METOAMK HaBYaH-
HS YKpalHCbKOT MOBW YYHIB BUMYCKHWX KraciB
3 MeTOI0 iXHbOT nigrotoBku Ao 3HO, meToauK, sKi
3[aTHi 3a KOPOTKMI Yac YOOCKOHaNUTN, CKOpury-
BaTW, OOMOBHUTU, 3aKPiNUTK, CUCTEMATM3yBaTU
3HaHHS 3 YKpaiHCbKOI MOBW, @ TaKOX PO3BUHYTH
HeobXioHi HaBUYKM Ta BMiHHS.

Omxe, notpeba B MoBHin nigarotosui go 3HO
BUMYCKHWKIB LUKONKW, BUMOMM OO PiBHS BOSOAIH-
HA rpaMaTuKo yKpaiHCbKOT MOBM, a TakoX Mo-
cepefHin piBeHb rpamMaTtuyHOI KOMMETEHTHOCTI
DaraTbOX Y4YHIB BUMYCKOBUX KIlaciB 3yMOBIIOIOTb
aKkTyarbHiCTb Hawoi ny6nikauii.
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Meta craTtTi: po3pobutm Ta anpobyeBatu
OroYHy TexHornorito opMyBaHHS rpamaTU4HOI
KOMMETEHTHOCTI 3 YKpaiHCbKOi MOBM B Y4HIiB 11-X
knacis B ymoBax nigrotosku go 3HO.

OcHOBHIi MeTOoAM p[poChnigXKeHHA — Kpu-
TUYHUA aHani3 Ta y3aralibHEeHHS1 TEOPETUYHUX
JXeper, a TakoX BnacHoro Jopobky 3 meToau-
Kn opmMyBaHHS rpaMatuyHOi KOMMETEHTHO-
CTi 3 yKpaiHCbKol MoBM B Yy4HiB 10—11-x knacis
B ymoBax nigrotoeku go 3HO; negaroriyHe cno-
CTepexXeHHs1 — 3 MeTol anpobauii aBTOpPCbKOI
METOAMKN Ta BU3HAYEHHS i1 eDeKTUBHOCTI.

Ornsag nitepatypm

MeToamka GNOYHOro HaBYaHHSA YKpPaiHCbKOI
MOBU HEe HOBa Y BITYMU3HAHIN NiHrBOOMAAKTUL,
npoTe He 3a3Hana rpyHTOBHOIO BUBYEHHSA. Tak,
HayKOBL,i OnepytoTb NOHATTSAMU «BrnoYHe HaBYaH-
Hs» (Kydepyk, 2007, c. 53), «brniovyHO-KOHCYynbTa-
TMBHE HaByaHHs» (KoTnsap), «MogynbHO-61o4He
HaB4YaHHA». Hapasi BM3Ha4yeHO CcyTb 6ro4HoI
TEXHOSOril, sIka nongarae B YKPYNHEHHi HaB4arb-
HOro maTtepiany, BWUKIaZaHHIi MOro 3MiCTOBUMM
frnokamun, WO gae MoXnuBiCTb cdopmyBaTh Li-
nicHe N CUCTEMHE YSIBNEHHS MPO 3MICT TEMMU, OK-
peMi acnekTn AKOl po3rnsgalroTb Ha HACTYMHUX
3aHATTAX Ginbw nornmbneHo (bopogiHa, 2016;
Kyuepyk, 2007). ObrpyHTOBaHO, L0 GroyHa Tex-
HOIMOTisi OXOMME TakKi KOMMOHEHTU: TeopeTu4-
HUIN, NPAKTUYHUI, CaMOCTiIHY poboTY, NepeBipKy
3HaHb, HaBMYOK Ta BMiHb (Kapaoon, 2012, c. 70).
HaykoBUsSIMW OKpecrneHO TeOopeTudHi 3acaam
GroOYHOro HaBYaHHA YKPaiHCbKOI MOBM: KIHOYOBI
metoau (beciga, ycHWM BUKNag marepiany BYu-
Tenem 3a ONoOpHMM KOHCNEKTOM, CMOCTEPEXKEHHS
Hag MOBHVMMMW ABMLLAMK, poboTa 3 TEOPETUYHUM
mMarepianomM nigpyvyHuKa, CNOBHWKOM i Aojat-
KOBOI NiTEPATYpPOID); NPUHLMNN HABYaHHA (30-
Kpema, NPUHUMNM MOAYIbHOCTI Ta YKPYNHEHHS);
dopmu opraHisauii HaB4aHHSA (3aHATTS-CeMiHaPp,
3aHATTA-NPaKTUKYM, NabopaTopHe 3aHATTS; KOH-
TPOSbHE 3aHATTS; YPOK Yy BUMMAAI TBOPYOTO 3BIiTY);
BMOW HaBYanbHOI OiIANbHOCTI (KONMEKTUBHUN PO3-
a4 i aHania iHgopmauinHo-TeMaTtn4Hol Mogeni
HaB4anbHoro 650Ky, camocTinHa poboTa, Bnpas-
NSAHHSA, CKMagaHHs CUCTEMU 3anuTaHb ANs B3a-
€EMOONUTYBAHHSA; y3ararbHEHHA N cucTemaTusa-
Ui BMBYEHOrO LUNAXOM PO3POOMEHHA OMOPHMX
Tabnuub, cxeM; NepeBipKy Ta OLUiHIOBaHHSA); 3a-
cobu HaBYaHHS (TEMATUYHUIA CITOBHUK KIHOYOBUX
NOHATb, BNok-cxemu, Tabnuui, kKogorpamu, Moae-
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ni-maTtpuui, rpadiyHi cxemu pedeHb) (Kydepyk,
2007). OTxe, 6noyHa TexHonoris opieHToBaHa
B OCHOBHOMY Ha cuctemaTtmaalito, y3aranbHeHHs
3HaHb, YAOCKOHANEHHs Ta 3aKkpinneHHsa HabyTux
HaBWYOK Ta BMiHb, L0 € PENeBaHTHUM Y MPOLECI
NiaroToBKK cTaploknacHukis go 3HO.

Buknag ocHoBHOro matepiany

bnoyHa TexHonoria HaBYaHHS YKpaiHCbKOI
MOBW CryxadiB MigroToB4MX KypciB CnpsiMoBaHa
Ha Te, WoOb6 cdopmyBaTn B CnyxadiB cuctem-
He YSBIEHHS MpO MOBY, MOBTOPUTU, CKOpPUryBa-
TW, YOOCKOHANUTU 3HAHHHA, HaBUYKW Ta BMIHHS.
O3HauveHa TexHornoria nepenbadvae 06’eOHaHHS
HaBYanbHUX MaTtepianie y 3MiCTOBI Oroku.

3micToBMI BNOK HaB4YanbLHOrO Martepiany po-
3yMIEMO 5K «00’eHaHHS NOrYHO YNOpAAKOBaHUX
3MICTOBUX €NEeMEHTIB OOHIET TEMW YK po3ainy, LWo
BMBYAETBLCA BMNPOLOBX KifTbKOX YpokiB» [Kyyepyk,
2007, c. 53—-54]. Y HaB4aHHi rpamaTukm1 3MicTO-
BUA ONOK Mae OXOMMoBaTU HaBYamnbHi Martepi-
anu 3 mopdonorii Ta cuHTakcmucy. O6’egHyBaTK
HaBYarnbHi Martepiann BBaXKaeMoO AOUINbHUM 3a
TakvMW MPUHUUNAMN:

— YKPYMHEHHS Ta MOAYIbHOCTI HaB4anbHOro
MaTepiany;

— JOriYHOT 3aBepLUEHOCTI Ta CTPYKTYPOBaHO-
CTi MmaTepiany;

— MNOCWNbHOCTI: 34aTHICTb  CryxadiB
CMPUIAHATTSA NEBHOroO 0bcsAry maTtepiany;

— BpaxyBaHHS PiBHA HAaBYEHOCTI Ta rOTOBHO-
CTi O CNPUMNHATTA MaTepiany;

— B3AaEMOMNOB’A3aHOCTi iHOPMaLINHUX BY3-
niB y Mexax 3mictoBoro 6roky (iHTerpauis 6mnokis
iHdbopmaLii, 3okpema mopdhonorii Ta opdorpa-
i, cMHTakcucy Ta NyHKTyauii);

— BiANOBIQHICTb  HaBYanbHWX  MaTepianis
Mporpami 3HO: 3micToBI 6/10KM MOBUHHI OXOMNJIHO-
BaTW TeOpeTuyHi (opieHToBaHi Ha (OpMyBaHHS
MOBHUX 3HaHb) Ta NPaKTU4Hi (OpPIiEHTOBaHI Ha
bopMyBaHHS MOBHUX i MOBFIEHHEBUX HABUYOK Ta
BMiHb) KOMMOHEHTW.

Ha OCHOBI 03Ha4YeHNX NPUHLMMIB BUAINSEMO
TaKi 3MiCcTOBI GNOKM:

3mictoBun 6nok 1. TeopemuyHul KoMmrio-
HeHmM. IMEHHVK: JIEKCUKO-rpamMaTUYHi rpynn iMeH-
HUKIB, rpaMaTuyHi KaTeropii iMeHHWKIB, BiAMiHU
iIMEHHWKIB, rpynNK iIMEHHUKIB 3a KiIHLEBMM MPUrono-
CHMM ocHoBW. HeBigmiHtoBaHi iMeHHUKW. [NpaBo-
MUC BiAMIHKOBMX 3aKiHYEHb IMEHHWKIB. YTBOPEHHS
Ta BiAMiHIOBaHHSA MNpi3BULL, iIMEH Ta iIMEH No GaTb-
KoBI. lpakmu4HUl KOMIMOHEHM: MOBHI HAaBUYKM Ta

Jale)
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BMiHHSI BU3HAYaTW NIEKCUKO-rpaMaTuyHUM po3psig
iMEHHMKA, rpamMaTW4Hi KaTteropil iMeHHuKa, Big-
MiHYy Ta rpyny iMeHHuKa, BiOMIHIOBaTV iIMEHHUKN,
NpaBUITbHO BXUBATW BiAMIHKOBI 3aKiHYEHHS, YTBO-
ptoBaTu Ta BiAMIHIOBATU Mpi3BULLIA, iIMEHa Ta iMe-
Ha no 6aTbKOBi; MOBMEHHEBI HAaBNYKM Ta BMIHHSA
BXWBaAHHSI IMEHHMKIB PI3HUX FEKCUKO-rpamaTtmy-
HUX Tpyn, rpaMaTtUyYHUX KaTeropin, BigMIHKOBMX
¢opM y NMCEMHOMY MOBIEHHI.

3mictoBUM 6ok 2. TeopemuyHuUl KOMIIO-
HeHm: TMPUKMETHUK: po3psian NPUKMETHUKIB 3a
3Ha4YeHHsIM, rpamMaTtuyHi Kateropil NPUKMETHU-
KiB, rpagytoBaHHSA NPUKMETHUKIB, BiAMiIHIOBaHHS
NPUKMETHUKIB, MOBHi Ta KOPOTKi (hOpMK NPUKMET-
HUWKIB. [Tpakmu4HUl KOMIMOHEHM: MOBHI HaBU-
YKM Ta BMIHHSA BU3Ha4YaTU pO3psa 3a 3HAYEHHAM
NPUKMETHMKA, BU3HA4YaTU CTYyMiHb MOPIBHSHHSA
NPUKMETHMKA, YTBOPIOBATM rpagynoBaHi hopmu,
BiAMIHIOBATU NPUKMETHUKMK, NPaBUIbHO BXMUBATU
BiOMIHKOBI 3aKiHYeHHs1, yTBOPIOBAaTU Ta Bri3HaBa-
TW MNOBHI Ta KOPOTKI hOPMUN NPUKMETHUKIB; MOB-
NEeHHEBI HAaBUYKM BXWBAHHSA BiAMIHKOBUX Ta rpa-
OynoBaHux opM MNPUKMETHUKIB B MUCEMHOMY
MOBJIEHHI.

3micToBun 6nok 3. TeopemuyHuUl KOMIIO-
HeHm: YncniBHUK: po3psian YMcniBHUKIB 3a Byao-
BOI Ta 3HAYeHHAM. BigMiHIOBaAHHSA YUCIIBHUKIB,
Y3rOMKEHHSA YUCIIBHUKIB Ta iIMEHHUKIB. [Tpak-
MUYHUU KOMMOHEHM. MOBHi HaBUYKN Ta BMiHHS
BM3Ha4aTn po3psan uyucniBHuka 3a OygoBoto Ta
3HAYEHHSM, BiAMIHIOBATU YUCHIBHUKW, Y3romoxy-
BaTW YNCIIBHUKM Ta IMEHHUKW; MOBJIEHHEBI HaBW-
YKM Ta BMIHHSA BXMBAHHS YMCIIBHUKOBUX HOPM
Ta YUCNIBHUKOBMX CMOBOCMOMYYEHb B NMUCEMHO-
MY MOBJIEHHI.

3micToBUM 6nok 4. TeopemuyHuUll KOMIIO-
HeHm: 3a/MeHHUK: po3psaM 3alMEHHUKIB 3a
3HAYEHHSM, BiAMIHIOBaAHHS 3aiMeHHUKIB. [Ipak-
MUYHUU KOMIMOHeHM. MOBHI HaBMYKM Ta BMIHHS
BM3Ha4YaTW po3psn 3alMeEHHMKa, BigMiHIOBATU
3aMMEHHVKN; MOBMEHHEBI HaBWMYKM Ta BMIiHHS
BXWBaAHHS 3aMEHHVKIB B MMCEMHOMY MOBIEHHI.

3micToBUM OGNOK 5. TeopemuyHuli KOMIIO-
HeHm: Hiecnoso. (pamaTtunyHi kateropil giecnosa,
napagurma giecrioBa ykpalHCbKOI MOBMW, NpaBo-
nnc ocoboBmx 3akiHYeHb. pamaTnyHi kateropii
AienpuKMeTHUKa Ta JienpucniBHyka. BxuBaHHS
OienpucniBHUKOBOIO 3BOPOTY. [TpakmuyHuUl KOM-
[MOHEeHM: MOBHiI HaBWYKM Ta BMiHHSI BU3HAYEH-
HA rpamMaTMyHUX 3HavyeHb [iecrioBa, HaBUYKK
JiecniBHOl CNOBO3MiHK, MpaBonucy ocoboBuX
3aKiH4YEeHb, BU3HAYEHHS rpamMaTUYHUX 3HaYeHb
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DIENPUKMETHUKIB Ta AIiENPUCNIBHMKIB; MOBIEH-
HEBi HABU4YKN Ta BMIHHA BXWBaAHHA Adiecnis, Aie-
NPUCAIBHUKIB Ta AIENPUKMETHUKIB B MMCEMHOMY
MOBJIEHHI.

3mictoBun 6nok 6. TeopemuyHul Komro-
HeHm: TpucniBHnk. CeMaHTU4YHI po3psian npu-
cniBHukiB. [pagyroBaHHA npuUcniBHKKIB. [Tpak-
MUYHUU KOMIMOHEHM: MOBHi HaBUYKM Ta BMiHHS
BM3HAYEHHA po3psdy NPUCIiBHUKA, YTBOPEHHS
Ta BU3HaYeHHA rpagynoBaHux PopM Mpuchis-
HWKa; MOBIIEHHEBI HABUYKM Ta BMiHHS BXMBAHHSA
NMPUCNIBHUKIB Y NMMCEMHOMY MOBJIEHHI.

3mictoBun 6nok 7. TeopemuyHul KOMIIO-
HeHm: Cnyx60Bi yacTuHn moBu. Po3psian npu-
WMEHHUKIB, CrMOMyYHKUKIB, 4YacTok. Buryk. [pa-
MaTu4Hi  ocobnueBoCTi BuUrykiB. [lpakmuyHul
KOMIMOHEHM. HaBWYKMW Ta BMIHHA PO3PI3HATU
Cny>X60Bi 4aCTMHM MOBW, BU3HA4aTW iXHiN poO3-
pSg 3@ MOXOMKEHHAM, 3HaJYeHHsM, QYyHKLUig-
MU, BU3HAYaTU BUTYKU; MOBMEHHEBI HaBMYKM Ta
BMiHHSI BXXMBaTK CNyx60Bi crioBa B NMCEMHOMY
MOBMEHHI (NpaBUNbHO BWKOPUCTOBYBATU NpU-
NMEHHVKOBE KepyBaHHS, BXXMBAHHS CMOSYYHUKIB,
BXMBAHHS YacCTOK Ta BUIyKIB 3 METOI HagaHHS
BMPAa3HOCTi MOBMEHHIO).

3micToBun 6nok 8. TeopemudyHuli KOMMO-
HeHm: CnosocnonydeHHsa. Buau crnosocnony-
yeHb. Cnonyku cnie, AKi He € CNoOBOCMONyYeH-
HAMW. [lpakmu4yHUU KOMMOHEHM: HaBUYKM Ta
BMIHHA BUAOINATM Ta YTBOPKOBATM CrOBOCMOMY-
YEeHHS!, BUPI3HATW CrOBOCMNOMNYYEHHA cepen, Crno-
NYK CniB, 9Ki He € CITOBOCMNOSTYYEHHSAMU; BU3Ha4a-
TV BUL CNOBOCMNOSYYEHHS; MOBMNEHHEBI HaBUYKM
Ta BMiHHSA BXWBATW NPaBUiIbHO CKOHCTPYMOBAHI
CNOBOCMNOMYyYEHHH B MMCEMHOMY MOBJIEHHI.

3micToBuM 6nok 9. TeopemuyHuli KOMIIO-
HeHm: TlpocTe peyeHHs. Buam npoctux peyeHb
3a METOK BUWCIOBMOBAHHSA, 3a OKITMYHICTIO, 3a
OygoBoto, 3a crnocobamu BUPAKEHHS] CUHTaK-
CUYHOro UeHTpa (ogHOockNnagHi/gBocknagHi); 3a
HasABHICTIO HEOOXigHMX YNeHiB pedeHHsT (NOoBHi/
HEMNOBHI); 3@ HAsABHICTIO APYropsiAHNX YIEHIB pe-
YeHHs (mowwupeHi/HenowmpeHi). lNpakmu4yHul
KOMIMOHEHM: MOBHI HAaBUYKM Ta BMiHHS pO3ni3Ha-
BaTW Ta YTBOPKOBATW PEYEHHS Pi3HMX TUNIB; MOB-
JIEHHEBI YMIHHS BXWBaHHS peyeHb Pi3HUX TUNIB
y MMCEMHOMY MOBMEHHI 3 METOK HaJaHHSA MOB-
NEHHI0 TOYHOCTI Ta BMPA3HOCTI.

3mictoBun 6nok 10. TeopemuyHuli KOMo-
HeHm: TONOBHI Ta AOPYropsifiHi YNeHU pedeHHs.
Cnocobu BMpakeHHs1 TONOBHMUX Ta OpPYropsaaHnX
urieHiB peveHHsi. Cnony4deHHs nigmeTa Ta npucy-
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aka. Poafinosi 3Haky MiX NigMeToM i MPUCYAKOM.
lMpakmuyHUl KOMMOHEHM: MOBHI HaBWU4YKW Ta
BMiHHS BM3Ha4aTy rofloBHi Ta APYropsigHi YneHn
pPEYEHHS; cKnagaTu peyYeHHs 3 PisHMMKU BUAaMU
FONOBHUX Ta OPYropsigHUX YNEHIB peyYeHHs, cTa-
BUTM TUPE MiXK NiAMETOM Ta NPUCYOKOM; MOBJIEH-
HEBI HABUYKM Ta BMiHHSI BUKOPUCTOBYBATU apce-
HaI rofioBHMX Ta APYrOpsiAHUX YSIEHIB pPEYEHHS
3 METOK HafaHHSI MOBMEHHIO TOYHOCTI Ta BUpas-
HOCTI.

3micToBun 6nok 11. TeopemuyHul KOmrio-
HeHm: T1pocTe peyeHHsl, ycknagHeHe 3BepTaH-
HAM, BCTaBHMMU Ta BCTaBEHUMU KOHCTPYKLISMN
(BUOW UMX KOHCTPYKLIiN), OQHOPIAHMMMU YneHaMu
(ogHopigHi Ta HeogHOpiOHI 03Ha4yeHHs). Poagi-
NOBi 3HAKM NPW OKPECIEHMX YCKIaAHBANbHNX
3acobax. lMpakmu4Hul KOMMOHEeHMm: MOBHi Ha-
BUYKM Ta BMiHHSI BU3HA4YaTK 3BEPTAHHSA, BCTaBHI,
BCTaBMeHi KOHCTPYKUii, ApYropsigHi 4neHn pe-
YEeHHS!, NOSICHIOBATM Ta PO3CTaBMATM PO3MINoBI
3HaKM NPV HKX; CKIagaTu peYeHHsi, yCKNagHeHi
3BEepTaHHSIM, BCTABHMMW Ta BCTaBMIEHMMW KOH-
CTPYKLIAMMW, OQHOPIAHNUMM YfIeHaMMW; MOBIEHHEBI
HaBWYKN Ta BMiHHSA BMKOPUCTOBYBATWM B MUCEM-
HOMY MOBJSIEHHI YCKNagHEHI peyYeHHs.

3micToBunn 6nok 12. Teopemu4yHul Kom-
rnoHeHm: TlpocTe peyveHHs, YyCcKnagHeHe Bigo-
KpeMneHMMmn 4neHamu. Po3ginoBi 3Haku npu
BiAOKPEMIEHUX YneHax pedveHHs. [Mpakmu4Hul
KOMMOHEHM: MOBHI HaBW4YKN Ta BMIHHS BW3Ha-
YyaTW BiJOKPEMIEHI YNeHU peYeHHs!, NOACHOBa-
TW PO3AINOBI 3HAKM NpU HUX, CKIagaTn pedYeHHs,
YCKNagHeHi ApYropsgHUMN YrieHaMn pPeYeHHs,
pO3CTaBnATU PO3A4iNoBi 3HaAKM NpU Bigokpemne-
HUX YfEeHaxX PEeYEeHHSs; MOBJIEHHEBI HaBMYKN Ta
BMiHHSI BUKOPUCTOBYBATK Y MMCEMHOMY MOBIEH-
Hi yCKNnagHEeHi peyeHHs.

3micToBun 6nok 13. Teopemuy4yHul KOMrio-
HeHm: CknagHe pedeHHs. CknagHocypsigHe Ta
Bescnony4yHnKoBe pedeHHs. Tunu cknagHocypsa-
HUX Ta 6e3CnonyyYHMKOBUX peveHb, POo3ainoBi
3HaKM B CKragHocypsgHoMmy Ta 6e3cnonyyYyHuKo-
BOMY peudeHHi. [Tpakmuy4Hul KOMIOHEHM: MOBHI
HaBUYKM Ta BMiHHS BU3HaA4YaTU TUMNW CKNagHUX
peyeHb, TUMK CKNagHocypsigHnx Ta 6escnonyy-
HUKOBUMX peYeHb, MOACHIOBATKM PO3AiISIOBI 3HAKW;
cknagatn cknagHocypsigHi Ta 6e3cnony4HuKoBI
pPEYEHHSs, PO3CTaBMnATM pPO34iNoBi 3HAKW; MOB-
NEHHEBI HaBUMYKM Ta BMIiHHS BUKOPUCTOBYBATU
Yy NMMCEMHOMY MOBMEHHI CKNafHi pevyeHHs.

3micToBun 6nok 14. Teopemuy4yHul KOMIIO-
HeHm: CknagHoniapsgHi pevyeHHs. Tunn cknag-
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HONIgPAOHMX pedyeHb. TUnuM pedeHb i3 KiSlbKo-
Ma nigpsagHMMKM YactuHamu. Posginosi 3Haku
B CKnagHonmigpsgaHux YacTtuHax. [lpakmu4Hul
KOMIMOHEHM: MOBHI HABUYKWN Ta BMiHHS BUPI3HATK
CKnagHoniapsgHi peyYeHHs, BM3HayaTu BuAa nig-
PSOHOCTI, MOSICHIOBATX PO34iNoBi 3HaKM B CKnag-
HOMIAPSAOHMX PEYEHHSAX; MOBINEHHEBI HABUYKN Ta
BMiHHS BXWBaAHHS CKNagHoNigpsiaHnx peveHb (y
TOMY ymcni 1 3 KiNnbkoma nigpagHUMU YacTuHa-
MMW) Y MMCEMHOMY MOBJIEHHI.

3mictoBun 6nok 15. TeopemuyHul Komrio-
HeHm: CKragHi pe4eHHs 3 PisHUMKN BUAaMM 3B’S3-
Ky. Tvnu umx pedeHb. Po3ainosi 3Hakm B CKNagHMx
PEYEHHSIX i3 pisHUMK Bugamu 3B’a3ky. [lpakmuy-
HUU KOMIMOHEeHM. MOBHi HaBWUYKM Ta BMiHHSI BU3Ha-
yaTu Ta XxapakTepuayBaTh TUM PEYEHHS 3 Pi3HUMU
BYAAMW 3B’A3KY, BCTAHOBMOBATY Ui BUAM 3B’S3KY;
NMOSICHIOBATM PO34ifoBi 3HaKW; CKMagath peyeH-
HS 3 Pi3HUMW BUOAMU 3B’S13KY, PO3CTaBNATA B HUX
po34inoBi 3HaKW; MOBMEHHEBI HaBWMYKN Ta BMiH-
HA BXMBATU CKMafHi pevyeHHs 3 pisHMMKU Bugamu
3B’AA3KY B MMCEMHOMY MOBEHHI.

OTxe, 03HayeHi 3MicToBi GnokM cnpsiMoBa-
HO Ha iHTerpauito npoLuecy HaBYaHHS rpamMaTuku
yKpalHCbKOI MOBM 3 ophorpaduieto Ta NyHKTyaui-
€10, 3 PO3BMTKOM NMUCEMHOIO MOBIEHHS CrnyXxadiB.

Y po3pobneHHi TexHormorii 61o4yHoro HaB-
YaHHSA YKpaiHCbKOT MOBM B MpoLECi NiaroTOBKM
yuyHiB cTtapwwux knacie go 3HO cnupaemocs Ha
KOMMOHeHTW, ski Buainse J1. Kapaoon: Teopetny-
HWUWA, NpakTUYHUI, camMocTinHa poboTa, niacym-
koBui koHTponb (Kapaoon, 2012). BignosigHo
BMOKPEMITHOEMO Taki eTanun peanisauii TexHOnorir:

— Mpe3eHTalis TEOPETUYHOIO rpamMaTU4HOro
MaTepiany;

— 3aKpinneHHa TeopeTuyHoro Martepiany/
hopMyBaHHSI HABUYOK Ta BMiHb;

— caMocCTilHa poboTa;

— NiJCYMKOBUWIW KOHTPOSb 3i 3MICTOBOIO Br1oKy.

Mpe3eHTauis TeopeTUYHOro rpamaTuyi-
Horo marepiany uinoro 3mictoBoro 6roky. Ha
eTani npeseHTauii BiabyBaeTbCA NOACHEHHS Ha-
BYaNbHOrO Matepiany Ta noeTanHe CTBOPEHHS
y3aranbHeHol cxemu Bukragadem. Cnyxadi ne-
peHoCATb Lo cxeMy B 30wuT. licna noAacHeHHs
BUKNaga4y Harorowye Ha OCHOBHUX MOHATTAX
TEMW.

[MponoHyeMO y3aranbHEeHy CxXemy OO Temu
«YucniBHuk» (puc. 1).
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3aransHe
NOHATTA
YMCAIBHMK

Pospagm
uMcnisHukia 3a
3IHAYEHHAM Ta 3a
6ygoeoio

BigmiHIOBAHHA
YMCniBHMKIB

Mpasonmc
YHCniBHMKIB
BigumcnisHMKoBMX chia

Unudposa Ta
CA0BECHO-

unpposa dopma
3anwcy indopmauii

npo

I T

YMcnipHMK - UEe YacTWHa
| MOBM, WO 03Ha4YaE KinbKicTh

npegmetie abo X nopAagox
npu nivbi i signosigae Ha

CHHTAKCHYHA poOAb YHCAIBHWKIE:

1. NigmeT: JB0E TPETLOMD HE KAYTh.

2. IMEHHAE YacTHMHa CKNAAEHOMD NPMCYOQKa:
[Ba nAc 04MH CTAHOBMTE TPH.

HucnisHWKK
Bigpi3HATK
YACTHH MOBM:

cnig

Big,  iHwWKx

3AMNMTAHHA CHINBKKUT,

KOTPHA?

OpHoro poky piseH
MOME BYTH HUHYHEH,
4, Oopatol: FogM
LBAHAAUATE.

5. ObcTaeuHa:
n'ATIA roguHi.

3. O3HauerHn: Homy (1 TPETIO BECHY MilWAo;

=

KpamHuui

- iMeHHWKIB: aBiiKa;

- NPUKMETHMKIB:
[OBONOBEPXOBME;

- NPUCNIBHMKIB: YOBOX;

- fiecnis: ABOITMCA.

DYroro — BMLMA.
3ani NpoAIBoOHHWE

FIAHMHAKDTE O

Poapsny YMCIiBHUKIB 32 3HAYEHHAM |

Kinbkicui || IopsxoBi |

BJIACHE Ipobosi: 36ipHi: HEO3HAUCHO- Iepmmii, ABaaUATE

KLIBKICHI HOTHPH TpOE, KUIBKICHI: JIPYTHiA,

STk, BOCBMHX, ZIECATEPO KiIbKa, OIMHA/ATHIA,
BICIMHAIIATh, ciM oimmx bararo, IBiCTI COPOK
TPHILATh TPH 1Tpu YHMAIIO LIOCTUiA

JIecATHX
BigmiHOBaHHSA YHCIIBHHKIB
Tun BigMiHIOBAHHS OcobnHBocTi BiAMIHIOBAHHSA
1. YucniBHHK «OIHH» BiamiHoeTses 3a pogaMu i uncinamu (oauH / ogHa [ ogHe

{ opHi)

2. YHCITiBHHKH
baraTo»

«1Ba, oDHOBA, TPH, YOTHUPH, KilbKa,

Yy HeNnpsAMHX BiIMIHKAX 4YHCIIBHHK o08M1Ba BTpauae
4YaACTHHY -/iBa (0BuBa / 060x / 06oM)

3. Yucnisuuxku Bim 5 mo 20, 30, 50, 60, 70, 80,
KiIbKAHAALATh, KiTBKAIECAT

V Ha3pax pgecaTkiB 3MiHIOEThCS Tinbku JIPYTA wactuHa
(uicTaecaTH / MCTASCATHOX )

4. Yucnienuku 40, 90, 100

Matote Timeku aBi dopmu: (HB Ta 3.B — copok,
IieB IHOCTO, cT0), P.B., JI.B., O.B., M.B. 3aKiHuyIOTHCH Ha

e

-a (Hemae cta, copoka, 1aio cTa, copoka)

5. YUucmiBHMKM [BIiCTi, TPHCTa, YOTHPHCTA, I ATCOT,
MHCTCOT, CIMCOT, BICIMCOT, JEB ATCOT, KIIBKACOT

3MiHIOKOTECA 0OU/IBI YACTHHM (LIECTHCOT, HIICTEMACTAMH)

6. UHCTTIBHHKH «HYITb, THCAYA, MUTBHOH, MUTBADI?

BiaMiHIOWOTBCA K IMEHHHKH

7. 36ipHi YyKCITiBHHKH

Y HempaMHX BigMiHKax BIpadawTth cydikc -epo 1
3MIHIOKOTBCA SIK KUIBKICHI: BOCEMEPO, BICEMOX

8. [IpoboBi YHCTIBHUKH

[epia YacTHHA BIIMIHIOETHCH K KUIBKICHHI YHCITIBHHK,
a Ipyra — K MOPAAKOBHI, 10 TOro:

- [IpH YHCENBHUKY OJIMH 3HAMEHHHK cToiTh ¥ H. B. oiHUHH
JKIHOYOr0 PoAy: OJHa ApYra, OJHA TPETH, OJHA YETBEpPTa,
- OPH YUCEIBHUKAX 1BA, TPH, JOTHPH 3HAMCHHUK CTOITE ¥
H. B. MHOMHHH: [BI TPETI, YOTHPH JIECATI, TPH BOCEMI,

- OpPH YHCENbHHKAX I'aTh 1 Oimbuie — y dopmi P. B.
MHOMKHHH: 1’ ITh TPETIX, IICTh JECATHX, CiIM BOCBMHX

9. YucoiBHHKY miBTOPA, MIBTOPH, MBTOPACTA

He BLOMIHIOIOTBECA
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TIpaBonuc cKIaHAX YHCTIBHUKIB 1 BITYHCIIBHHKOBHX CIIiB

- Y TIOPSIKOBHX YHCIIBHUKAX T4 IMEHHHKAX, YTBOPEHHX BiJl HA3B TAK 3BAHHX JECATKIB, TIEpINa YaCTHHA He
3MIHIOETBCA: I’ IT/ICCATHI, BiCIMIECATHI
- pa3zoM MMIIYTECA CKIAAHI CIOBA, AKI J0 CKIAAy OCHOBH SKHMX HAJICKHTh YHCIIBHHUK: JIBOTHMKHEBHH,
ABOAPYCHUH, ABAIUATHPIYHII, YJOTHPHKYTHHK
- OKPEMO TIHINYTHCS CKIAIHI BITYHCIIBHUKOBI CIIOBA:
a) onHe 3 axux mae gopmy H. B, a apyre — O. B.: 0iHNM 01H3;
6) 1m0 03HAYAKTH MPHOIN3HICTE: ACHb-APYTHIA, TOMHA-/B], TPH-HOTHPH

- 3 THpe abo 3 gedicoM MUITYThCsA CKIATHI BiTYUCIIBHUKOBI CI0BA:

a) AKIIO TOEHYIOTHCS CIIOBA 31 3HAYEHHAM NPUOIH3HOCTI 00 NeBHUX YMCIOBHX MEX 1 CKIaIaloThCs
3 IBOX YHCIBHHKIB, Mo3Ha4YeHuX udpamu: 3 — 4 nui, yuni 8 — 10 knacis;

0) Yy CKOPOYCHHAX 13 HAICKHHUMH 110 HUX udpamu: Au-124, B-17, BY-1;

B) YHCITIBHHKOBO-JTITEpH] HaliMEeHyBaHHA KJIaciB, OyIMHKIB, KOPIYCIB, IOIITOBHAX BiIUIeHb TOMIO: 7-
A xmac, 10-B knac, 6yuaok Ne 28-T7, kopmyce 3-A

3B’ 430K YHCIIBHHKIB 3 IMEHHHKaMH

Imennuku Y.p., fki NoeJHYIOTECA 3 YHCTIBHAKAMYH «06HIBa, BA, TPH, HOTHPH», MAKOTh 3aKiHYeHHA -H / i: gBa cronH,
TpH yuHl.

3akiHYeHHs -a MAIOTh IMEHHHKH i3 cy(dikcoM —MH-, AKMH BHIAac y ¢GopMax MHOXKHHH: Ba TPOMANAHHHA, YOTHPH
OonrapuHa, ane: TpH rPY3HHH.

Ilpu cknajeHMX YKCITIBHHKAX iIMEHHHKH BXXWBAIOTHCS TAK, SK TOr0 BHMATAE€ OCTAHHE CIIOBO: CTO JBAJIUATH TPH
MOHITOPH, CTO JBAJIIATE ' Th MOHiTOpiB.l

ITicna npo6oBuX YHCITIBHAKIE iIMEHHWK YXHBAETRCA NHIIE B P. B. OlHWHN: 0/IHa TPETH YPOKY, IBi IILTHX i oflHA JecATa
TOHHH, aje: IBa 3 OJOBHHOK POKH, TPH 3 YBEPTIO MICHIN, IT’'ATh 3 TPETHHOI KUIOrPaMiB.

3 uHCIiBHHMKAMH MiBTOpA, MIBTOPH BXHMBAEThCA iMEHHWK y P. B. OJHHHH, a 3 YHCIiBHMKOM miBTOopacta — y P.B.
MHOXHHH: MIBTOPA THXKHSA, NiBTOPH TOHHH, IIIBTOPACTA MIiCAIIIB.
VY narax Ha3BM MiCAIIB YKHBAKOThECA TiNkKH B P. B. ogxauny: 3 [lepnmmM BepecHs, mpo YoTHpHAISTE KOBTHA.

36ipHi YHMCIHIBHUKH BXKMBAIOTHCA 3 iMEHHMKAMM, AKi € Ha3BAMH iCTOT 4ONOBI9Or0 poAy: ONMHANIATEPO Bogkis, IV
BiJIMiHM: CEMEPO KO3EHAT, HA3BaMH HEICTOT CEPEJHLOTO POMY: TPOE JKHUTTIB, 3 MHOKHHHAMH iMEHHMKAMM: IIECTEPO
IBepeii.

[=)

Lincdposa Ta cnosecHo-LudpoBa dopma 3anucy iHpopmadlii

- MPOCTIi KINbKICHI YNCMIBHUKM, SKLLO NPU HUX HEMAE OAMHULIL BUMIPY, MULLYTL ClIOBaMU: LIECTW BEPCTATIB, a He 6

BEPCTATIiB; Ha TPbOX 3paskax, a He Ha 3 3paskax
- 4ncna i3 CKOPOYEHNM NO3HAYEHHAM OAUHMLL BUMIPY MULLYTL uudpamu: 7 1, 24 Kr; Nicrs CKOPOYEHHS M, Kr Ta iH.

Kpanky He CTaBUMO
- KiNbKiCHI YMCMIBHUKM, 3anmcaHi apabcbkummn uudpamm, He MakTb Ha NMMCbMi BiAMIHKOBMX 3aKiHY€Hb, SKLLO BOHU

CYNPOBOMKYIOTLCSH iIMEHHMKaMU: Ha 20 cTopiHKax, a He Ha 20-Tn CTopiHKax
- MPOCTi Ta CKMagHi NopsaKoBi YWUCMIBHWKU MULYTb CROBaMu: TPETIN, TpUAUATb YEeTBEepPTUN, ABICTi LUOCTUN;

BUHATKOM € BUMNAAKKN, KON HaMUCaHHS NOpsiAKOBOroO HoMepa 3yMOBMEHO Tpaauuieto: 4-1 YKpaiHCbKUN ppoH
- YMCMIBHUKM, WO BXOAATb A0 CKMNagHMX ChiB, Y HaBYanbHUX TEKCTax MuWyTb Uudpamu: 15-TOHHUIN BaHTax,

30-BiACOTKOBMI PO34MH
- NMOPSOKOBI YNCTIBHUKM, MO3HAYEHI apabCbkMuy LmMdpamy, MatTb BigMIHKOBI 3akiHYeHHS: TpeTs Aekaga — 3-4

Jekagna, a He 3-T4, WICTHaAUSATMI AeHb — 16-11 AeHb, a He 16-uK, TpuausaTux pokis — 30-x pokis, a He 30-ux
- MepepaxoByo4M Kirlbka NOpSAKOBUX YNCMIBHUKIB, BiAMiHKOBE 3aKiHYEHHS CTaBMMO TiNbKu OauH pas: ToBapu 1 Ta

2-ro copTy
- 6€e3 BigMiHKOBUX 3aKiHYEHb 3aMMCYOTb MOPSAAKOBI YNCTIBHUKM PUMCHKMMU Liddpamu Ansi No3Ha4YeHHS MOPSIAKOBUX

HOMepIB CTONITb, KBapTarniB, TOMiB BuaaHb: XX CToniTTs, a He XX-e CToniTTs

Puc. 1. Y3aranbHeHa cxema go TeMn « YnNcniBHuK».
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Lis cxema BMKOPUCTOBYETLCA SAK OMnopa Ha
eTani 3akpinneHHs TeopeTuyHoro Marepiany/
¢dopMyBaHHA HaBMYOK Ta BMiHb Mi 4Yac BWKO-
HaHHS BNpaB. i 3aBgaHb. brioyHa meToanka pea-
Ni3yeTbCA 3a AOMNOMOrol METOoAiB HaBYaHHS, WO
34aTHi onTUMarbHO 34iNCHIOBATKM OpraHisauito
HaB4anbHoro npouecy. O3HayeHa TexHonorisa ne-
penbadae ycBifOMMNEHHSA YYHAMU LiNen HaB4YaH-
HS, POPMYBaHHS 30BHILLUHIX Ta BHYTPILLIHIX MOTU-
BiB 0O BMBYEHHS YKpaiHCbkoi MoBu. Came ans
LbOro BBaXXaemMo JOUINbHAMN METOAN CTUMYIIHO-
BaHHA 00OB’s3Ky M BigNoBiganbHOCTI (BMKNagad
Ma€e JOHEeCTU crnyxayam, Lo BUyYyBaHUM MaTepi-
an BuHeceHo Ha 3HO i wo Big piBHA NMOro 3acBo-
€HHA ByayTb 3anexatn pesyneratn 3HO, a Bia-
Tak, i BCTYN 4O 3aKknagiB BULLOI OCBITK); @ TaKOX
MeTOof, CTBOPEHHS CUTYaUil iHTepecy (KU Moxe
OyTn peanizoBaHuin 3a 4ONOMOIOK BUKOPUCTAaH-
HA UikaBuX dakTiB, ACKpaBMX NpUKNagis ToLwo).

[nsa npeseHTauii HaB4YanbHOro Matepiany
HanbinbLW peneBaHTHUMW € OedyKTUBHWUA (BU-
Knag HaB4yanbHOro Matepiany BuKragadem, §iK
Hanpuknag, po3noBigb-NOSCHEHHS) Ta iHAYKTUB-
HUIM (CTBOPEHHSI TaKUX CUTYyaLin, SKi MOTUBYIOTb
cnyxadis pobuTtn camocCTiNHO BUCHOBKU, TUM Ca-
MMM HabyBaTn HeoOXigHWX 3HaHb). [Npe3eHTauis
HaBYanbHOro Martepiany Mae 3iicHioBaTUCSA Ta-
KOX 3 BUKOPUCTaAHHAM METOAY AeMOHCTpaUii (Ha-
camMmnepen MOBHUX O4MHULb, NPOLECIB Ta ABULL),
siKa nosisirae He nuwle B MaTepianisauil MOBHUX
OOVHWULb, SABWL, MpoOUeciB, ane m anroputmie
po60TK 3 rpamaTuyHUMK oagmHuuamu. MeTtog po-
60TW 3 NiApy4YHUKOM (30KpemMa, nepeynTyBaHHS
TeopeTu4HoI iHbopmauii) BapTo 3acTocoByBaTu
nicna CTBOPEHHS y3aranbHEHOl cXemMu 3 TUM,
Wwob cnyxadvi NOBTOPMM BUBYEHUI MaTepian.

3aKkpinneHHA TeopeTUYHOro Martepiany/
¢hopMyBaHHA HaBMYOK Ta BMiHb Opi€HTOBaHe
Ha bOpMyBaHHA MOBHUX | MOBJTIEHHEBMX HABUYOK
Ta BMiHb. Llen etan mae, 3 ogHoro 6oky, Bignosi-
4atv TpaguudinHin mogeni opmMyBaHHSA HaBUYKN/
YMiHHA (CNPUAHATTHA, PO3YMIHHA Ta YCBIAOMMNEH-
HS rpamMaTUYHOI OAMHULI, TPEHYBaHHS Y i Bni3Ha-
BaHHi Ta BiATBOPEHHI, BUKOPUCTAHHS Yy BlaCHOMY
MOBJIEHHI), a 3 iHWOoro GoKy, Mae OXOmnmBaTH
Taki BNpaBwu i 3aBOaHHS, sKi BigobpaxatoTb 3MiCT
iHCTpyKUin TecToBMx 3aBgaHb 3HO. Kpim Toro,
BMpaBu MaloTb OyT OpieHTOBaHi HA NOBTOPEHHS
TeopeTUYHOro maTtepiany. 3Baxaro4um Ha ckaszaHe
BULLE NPOMOHYEMO Taki BUAM Ta Taky Mnocrnigos-
HiCTb BMpas i 3aBAaHb:
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1) peuenTuBHI aHaniTU4HI BNpaBK Ha BNi3Ha-
BaHHA Ta PO3Mi3HaBaHHSA rpaMmaTu4Hnx opm Ta
KOHCTPYKLi, CYNPOBOSIKYIOTECSA MOSICHEHHSMMN
Ta KOMEHTaPsSMMU;

2) TpaHcopmauiiHi Ta nigcTaHoBYI BNpasu
Ha YTBOPEHHS rpamatuyHmnX oOpM Ta KOHCTPYK-
Lin, CynpoBOAKYHOTbCS NOSICHEHHAMMW Ta KOMEH-
Tapsamu;

3) KOpeKkTUBHI Ta pefaryBanbHi BnpaBu Ha
MOLLYK Ta BUNPAaBIIEHHA NOMUITOK Ha PiBHI OKpe-
MUX rpamaTuyHmMx OOpM, CNOBOCMOSYYEHb, pe-
YeHb, TEKCTIB;

4) nNpoayKTUBHI BrpaBy Ha cknagaHHsA nucb-
MOBWX BMCINOBMOBAHb i3 BUKOPUCTAHHAM rpama-
TUYHUX OOPM YN KOHCTPYKLiN;

5) TecToBi BNpaBM Ha MOLUYK Ta BU3HAYEHHS
npaBunbHUX BiOMNOBIgeW: Taki BNpaBwu, Ha Hally
OYMKY, € BKpan BaXMBUMMW, OCKIfIbKM MaKCu-
ManbHO HabnuxatoTb y4HiB o ymos 3HO, cnpu-
S0Tb He NnuLle NOBTOPEHHIO MOBHOIO Marepiany,
ane ” po3BMBalOTb KOTHITUBHI Ta METAKOMHITUBHI
cTparerii poboTK 3 TECTOBUMM 3aBOaHHSMMU.

3akpinneHHa TeopeTuyHoro matepiany/dop-
MyBaHHS HaBM4YOK Ta BMiHb BBaXkaemMo OOLiSb-
HUM 34iMcHIoBaTK y ABa eTanu: 1) Ha ayauTop-
HOMY 3aHATTI 3 YyKpalHCbKOI MOBW; 2) nig 4ac
CaMOCTIHOI no3aayanTopHoi pobotu. [Mig 4ac
ayOUTOPHOrO 3aHATTS criyxadi NOBMHHI HabyTn
NepBUHHMX YMiHb, MOB’A3aHKX i3 peLenuieto, pe-
NPOAYKLUIE Ta NPoAyKuie rpaMaTndHnx opm
Ta KOHCTPYKLiN, HabyBaloTb anropmUTMIB iX aHani-
3y Ta yTBOpeHHSA. Ha ayguTopHOMY 3aHATTI Npo-
MOHYEMO Crlyxadam BWKOHyBaTW BNpasu rpynu
1-3. lMNepesipka BnpaB BiabyBaeTbCA Nig KOHTP-
ornem BuKnagada.

Mig yac camocTinHoI pob6oTu BiabyBaeTbCS
dopmyBaHHA peLenTUBHUX Ta pPenpoayKTUBHUX
rpaMaTnM4yHMX HaBMYOoK, OOPMYIOTLCA YMIHHS
BXWBaHHA rpaMaTUYHMX QOpPM Ta KOHCTPYKLIN
y MMCbMOBUX BUCIIOBIIOBaHHAX. Ha eTani camo-
CTinHOT po6oTn nponoHyemo Bnpasu 1-4. Yactu-
Ha BnpaB nepeBipseTbCH Nid KepiBHULTBOM BU-
Knagaya, a 4yacTmHa — CaMOCTIHO, 3a KIto4amu
Bignosigen. N1McbMoBI BUCMOBIOBaAHHSA MepeBi-
PSOTLCH BUKNagayeMm.

MigacymMKoBUA KOHTPOJSb MNPOBOAUTLCS MO
KOXXHOMY 3MicTOBOMY Onoky. iACyMKOBUIA KOH-
TPOnb Ma€e MiCTUTK 3aBaaHHs, Tunosi ans 3HO —
3aBaHHs TECTOBOro XxapakTepy 3 BubipkoBUMU
BIONOBIAAMN (MHOXWHHOMO Ta MNEepPexpecHoro
BMOOpY); 3aBOaHHA 3 KOHCTPYWOBAHOK BiAMo-
BIOOO — HanucaHHA BIlAaCHUX BWUCIOBIOBAHb,
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Yy SIKUX BUKOPUCTOBYETbCS BMBYEHWW MaTepiarn.
Taka cMCTEMATMYHICTb KOHTPOIO (NICNSA KOXHO-
ro 3MiCToBOro 6mnoky) A03BONUTb, 3 OAHOrO BOKY,
MOTUBYBaATM CryxadiB MigrotoB4Mx BigdineHb
00 BUBYEHHSA npegMeTa, 40 peryrsipHuUx noBTo-
peHb; a 3 iHworo 6oky, 3abe3neunTn cTanmm mo-
HITOPWHI PiBHA HAaBYEHOCTI, peryrnsipHe 1 B4acHe
KOPUryBaHHA HabyTuX 3HaHb, HABMYOK Ta BMiHb
CnyxauiB, po3BMBaTK FOTOBHICTb 40 PO3B’A3aHHS
TecToBMX 3aBaaHb Ha 3HO.

HaBognmo npuknag HaB4YaHHS 3MiCTOBOro
6noky Ne3. Teopemu4Huli KOMnoHeHm: Yncnise-
HWUK: po3psauM YUCNiBHUKIB 3a OGyaoBol Ta 3Ha-
YeHHAM. BigMiHIOBaHHS YMCNIBHUKIB, Y3ro4KEeHHS
YMCNIBHUMKIB Ta iIMEHHWUKIB. [Tpakmu4HUlU KOMIIO-
HeHm: MOBHi HaBM4KM Ta BMiHHA BU3Ha4YaTu po3-
psag YncniBHMKa 3a 6y4oBOK Ta 3HAYEHHSM, Big-
MIHIOBATX YMCNIBHUKN, Y3rompKyBaTh YMUCIIBHUKN
Ta iIMEHHUKN; MOBMNEHHEBI HAaBUYKM Ta BMiHHS
BXMBaHHS YNCNIBHUKOBMX POPM Ta YMUCHIBHUKO-
BMX CITOBOCMONYY€Hb B MMCEMHOMY MOBJIEHHI.

AyauTtopHe 3aHATTA 1. Tema: YncniBHUK.

Llini 3aHamms:

— chopmMyBaTh 3HAHHS MPO YUCIIBHUK K Ya-
CTUHY MOBW, NPO PO3PsAM YMCRiBHUKIB 3a Bydo-
BOIO Ta 3HAYEHHSAM, 3HAHHA TUNIB BigMiHIOBAHHSA
YncniBHMKa, NapagurMm YUCRiBHUKIB, NPO Npasu-
na y3roKeHHs YMCniBHUKIB Ta iIMEHHUKIB;

— YOOCKOHAanuUTWU HaBWUYKW Bri3HABAHHSA 4uMC-
NiBHUKIB cepen HWWX YaCcTUH MOBMW; MEPBUHHI
YMIHHSA BM3Ha4aTWM po3psia YMCRiBHMKA 3a 3Ha-
YeHHAM Ta 3a 6y40BOLO; BiAMIHIOBAHHSA YNCHIBHN-
KiB Ta BXXMBaHHSA NpaBuibHUX BiOMIHKOBMX hopm
YUCNIBHUKIB; Y3roKyBaTn YMCNIBHUK Ta IMEHHUK.

Xid 3aHamms

|. OpraHisauiiHa YacTuHa.

Il. MNepeBipka gomaluHix 3aBgaHb. [MoBTOpPEH-
HS paHille BUMBYEHOro, BUKOHAHHS TECTOBUX 3a-
BOAHb.

. Tpe3eHTauia TeopeTu4HOro matepiany (3a
puc. 1).

IV. 3akpinneHHs TeopeTudHoro matepiany /
dopMyBaHHS HABUYOK Ta BMiHb.

Bnpasa 1.

MeTa BnpaBu: 3aKkpinuTn 3HaHHS NPO rpama-
TWYHI OCOBNMBOCTI YMCMIBHUMKIB, YAOCKOHAmNOBa-
TV HaBWYKM BU3HAYEHHSA rpamMaTUdHMX ocobnu-
BOCTEWN YMCIIBHUKIB.

IHeTpyKuia: [Mepenuwimb ¢hpasmeHmu pe-
YeHb, 3arnucyrodu yugpu i CKOPOYEHHS criogamu.
Cxapakmepu3sylime YUCJIIBHUKU 3@ 3Ha4YeHHSIM
i 6ydoeoro. 3e8epHimb yeacy Ha IHWI YacmuHU
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MO8U 3 KifIbKICHUM 3HA4eHHSIM, 3’Scylime iXHH
CUHMAaKCUYHY porib, MiOKpecims ix.

1. Y KoMnaHito NpunLIOB HaNMaTuUCs Kanau-
haTt y MmeHegxepu 3 npogaxy. eperosopu Tpu-
Banu 1,5 rogmHn. 3 novatkoBmx 500 gonapis nig-
HANMCb A0 5 Tncad, nnoc 6oHycK, nepcoHanbHa
MalluHa, onniaTta TenedoHy. 3a 1 micaub npoaa-
Xi nogBoinucs, 3a 2 — no4yeTsepununcs, 3a 4 — no-
pecatnpunucsa. Ha 5 micaub MeHegxep nponas
yce. Mebni — B nombapa, anpektopa — nogat-
KOBIiW. | He ToMy WO cBONOTa — NPOCTO Takun OT
CUNbHUIA MeHeOKep 3 Npoaaxy.

2. Opodun — cMmillHi, HENOBOPOTKI, AOBIPNUBI
nTaxu, gki cami nayTb OO0 pyK. SAKOCb MTalLeHs
6irmo 3a Hamu 3 napky. Mu nigrogyeanu 1ioro,
i BOHO npocuno Le roctnHuie. MNovanu rmaguTtu,
a e cyBopo 3abopoHeHo. Ha 1 pa3 Hac nonepe-
Ounu. HWKM pasoM Manuin NpuMyapvBCs BRis-
TW Y THI3O0 Kaykoa3boOiB i po3TpOLWMUB 2 SELb.
OxopoHa napky Bunucana 900 amepuKaHCbKUX
gonapis wrpady.

BnpaBa 2.

MeTa BnpaBu: ygOCKOHANEHHA HaBMYOK Big-
MiHIOBaHHS YMCHIBHUKIB.

IHCTpyKUin:  [IposiOmiHAlMe  HYuUCi8HUKU
149, 256; 75; 204; 10132, Kinbkacom; o0Ha mpe-
ms; 603,7; 2022 pik, 13 ci4Hs.

Bnpaga 3.

MeTta BnpaBu: yoOCKOHANEHHS HABUYOK MO-
€AHaHHS YNCIIBHUKIB 3 IMEHHUKaMMW.

IHCTpYKUWiA: 3anuwime ¢r1080CnomyYeHHs,
pO3Kpusarodu OyXKKU.

Tpu (rpywa, sabnyko, cnuea, ropix, anenb-
CVH, MaHZapwH), YoTupu (yKpaiHeub, POCISHUH,
rpomMagsaHuH, 6onrapuH, BipMEHWH, Fpy3uH, ipa-
Heub, KuWTagHKa), M'ATb (MeHemKep, MOHITOp,
KOMM'IOTEP, YHIiBepcUTET, aKymnbTeT), 4YoTupn
i 0AHa cboMa (30LLUKT, KHUXKKA, METP, CAaHTUMETP,
KinomeTp, pik), ABa (ay6, saceH, Kyw, aBip, ropix,
KneH).

Bnpaga 4.

MeTa: YOocKkoHaneHHs HaBMYOK npasonucy
CKIagHUX YMCHIBHUKIB Ta BiAYMCNiBHUKOBUX ChiB.

IHcTpyKUiN. [Nepenuwime crioga, po3kpulme
OYXKU.

LecTtu/micauHnin, 6arato/piyHnm, TPU/KYTHUNA,
aBaguatu/wecTtn/noBepxoBun, cto(a)/gaguatun/
BOCbMW/TUCSIMHUIA, oQHUM/OAHA, CiM/BIiCiM POKIB,
ABa/Tpw gHi, B/12306yamHok 45/A.

BnpaBa 5. Merta BnpaBu: ygOCKOHaneHHs
HaBWYOK LMEPPOBOrO Ta CroBECHO-LMPOBOro
3anucy iHgopmadii.
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IHcTpyKuUia: epenuwime pedeHHs. [e mpe-
6a, scmasme 8iOMIHKO8I 3aKiHYeHHSs | 3aMiHimb
uugbpu criosamu.

1. TMonbcbke BepXOBHE rOOBHOKOMaHAY-
BaHHSI oepKaro y CBOE po3nopsampKeHHs 3 nos-
HOKPOBHI MiXOTHI AuBI3ii (2 i 3 BennkononbCbki
n 11) Ta 4 kaBanepiicbki nomnku (1, 12 ynaHchbki,
2 wBonexepcbkun, 2 Bennkononbcebkin). 2. Toai
X pO3noyanocs CTBOPEHHS HOBOMO 3’€AHaHHA —
16 omopcbKol NiXOTHOI AMBI3iT, (POPMYBaHHS
SIKOI NfiaHyBanocs 3aBepLUMTM HaNpPUKiHLI KBITHS
1920 p. 3. Y cBoemy cknagi apmia mana 4oTu-
pu (4, 7, 13, 15) nixoTHi gueisii Ta aBi (3, 4) ka-
Banepinceki 6puragn. 4. Apmist cknaganacb 3 3
CTpineubknx OGpurag, pPO3MOLINEHUX MO Pi3HUX
ameigisix: 1 6puragy cotHnka M. BapaHa Bignpa-
BUNKN 8o 44 omeisii B okonuui YygHoBa; 2 COTHUKaA
FO. MNonogiHcbkoro — oo 45 nig JlituH; 3 coTHMKa
O. CraHumipa — oo 60 B panoH bapa (A. Pykkac,
3 kH. «Apmis YHP 1920 poky: opraHisadia Ta un-
CEIbHICTb»).

V. Y3aranbHeHHs Ta cucrtemMmaTtm3alis BuBYe-
Horo. [ligBegeHHs NiAcyMkiB, AOMaLLHE 3aBAaH-
HSA Ta IHCTPYKUIT LLOAO MOr0 BUKOHAHHS.

CamocrTitHa poborTa.

Llini camocTinHoi poboTu:

— YAOCKOHaNUTU 3HaAHHA MpO YUCIIBHUK
SIK YaCcTUHY MOBW, MPO PO3psan YUCHIBHUKIB 3a
OyooBOK Ta 3HAYEHHSIM, 3HAHHS TUMIB BigMIHIO-
BaHHSA YUCNIBHMKA, NapagurM YMUCAiBHUKIB, MpO
npasuna y3rogpkeHHs YUCiBHUKIB Ta iIMEHHUKIB;

— cchopmyBaTU HaBUYKM BU3HAYaTUN PO3PAS
4YUCNiBHMKA 3a 3HA4YeHHsM Ta 3a OyanoBoto; Bif-
MiHIOBaHHSI YNCHIBHUKIB Ta BXWUBaHHSA MNpaBusib-
HUX BiAMIHKOBMX OOPM YUCHIBHUKIB; Y3rogpKEHHS
YMcniBHMKA Ta IMEHHUKA;

— ccopmyBaTH YMiHHA NpaBUSTIbHO BXWBa-
TV YUCRIBHUKN, a TAKOX CITOBOCMOSTYYEHHS «4UC-
NIBHUK + IMEHHUK» Y MUCEMHOMY MOBIEHHI.

[MponoHyemMo Taki BnNpaBu Ta 3aBOaHHA Ois
CaMOCTIHOIO BMBYEHHSI TEMW.

Bnpasa 1.

MeTa BnpaBu: 3aKkpinuTn 3HaHHS NPO rpama-
TWYHI OCOBMMBOCTI YMCMIBHMKIB, YAOCKOHAOBa-
TV HaBWYKM BU3HAYEHHSA rpamMaTUdHMX ocobnu-
BOCTEWN YMCMIBHUKIB.

IHeTpyKuia: Mepenuwimb ¢hpasmeHmu pe-
YeHb, 3arnucyrodu yugpu i CKOPOYEHHS criogamu.
Cxapakmepu3sylime YUCJ/IIBHUKU 3@ 3HaYe€HHSIM
i 6ydoeor. 3eepHimb ysacy Ha IHWI YacmuHU
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MO8U 3 KiflbKICHUM 3Ha4eHHSIM, 3’scylme iXHH
CUHMAaKCUYHY porib, MiOKpecaims ix.

1 Bi3uT 3annaHynTe TakK, Wob sigsigatn Be-
nuknin 6ap’epHni pudy. AKLWO BM BXe NpUMeTinm
B ABCTpanito, MycuTe xod pa3 nipHyTu. Lle KoLwu-
Tye Big 400 0o 2 Tucad gonapis, ane BOHO TOroO
BapTe. Pa3z My onuHMANCS Ha MNEPETUHI LNaxy
onumabko 1000 purb, ski Manu NPOMANCTU KiflbKo-
Ma OHSMU Mi3Hiwe. Ane KOocsiku noTpanunuv B Te-
yito i 36unmca B vaci. TypucTtu gonnadyroTb, LWob
noGadnTn Take.

ABCTpanis — kpaiHa, Lo 3anMae LiNun KOH-
TUHeHT Y [iBOeHHIn NiBKyni, a Takox Y ii cknagi
8 222 octpoBun. Hanbinbwmnn i3 HUX — Tacmanis.
Ha nnowi y noHag 7,6 MnH. kB. kM, Le BinbL sK
2/3 €Bponu, XmnByTb 6nmM3bko 23 MIH. JOLEN,
TOBTO TPOXM MeHLLe 3 Ha KBagpaTHUIN KinoMeTp.
BinbLWicTb XXMUTENIiB KOHTUHEHTY 30CcepeaXeHa Ha
niBaAeHHo-cxigHoMy y3bepexoki y mictax CigHen,
MenbbypH — noHag, 4 MAH. HACENEeHHS B KOXHO-
my, bpicberH — 2 mnH., MepT i Agenaiga — noHag
1 mnH. Ctonuus Kanbeppa 3 367 TuC. xuTenis —
HaNGINbLUNIN HA KOHTUHEHTI HEe NPUBEPEXHNIA Ha-
ceneHun NyHKT (3 TkHeBMKa «KpaiHay).

MepeBipka: 3a knoyem 3 8i0nosiosimu.

Bnpaga 2.

MeTta BnpaBu: yadOCKOHANeHHs HaBUYOK BiJ-
MiHIOBaHHS1 YNCNIBHUKIB.

IHcTpyKUia: [posidmiHstme yucnieHuku 111,
222, 333, 444, 555, 666, 777, 8888, 9999, 0,5,
2/3, 12 nucmonada.

MepeBipka: esuknadayem, criyxadyi Maromb
YCHO 8IOMIHAMU Ui YUCIBHUKU.

Bnpaga 3.

MeTta BnpaBu: yoOCKOHANEHHS HaBUYOK Mo-
€OHAaHHS YNCTTIBHUKIB 3 IMEHHUKaAMMW.

IHCTpyYKUWiA: 3anuwime ¢1o80cnonyYeHHs,
pO3KpuUsarodU OYXKKU.

MiBTopa (OeHb, Micsub, pik, TWXOEHb), niB-
TopacTta (4eHb, MicAub, piK, TWXAEHb), M'SATCOT
wictoecat Tpu (piyka, ropa, naropb, o3epo, cta-
BOK, piBYak), ABaHaduUdaTb (anocTon, 3anosidb,
naparpacd, po3gin, NyHKT), ABOE (Tens, NeBeHs,
nacTiB’q, Kada, rycens), n'aTHaguaTepo (y4YeHb,
CTYOEHT, YOnoBik, nikap, Gibniotekap, marema-
TVK), ABa 3 NMOMOBUHOI (MILLIOK, OTipOK, MOMIZop),
4OTUPW 3 YBEPTHO (BIOCOTOK), TPW 3 TPETUHOIO (Ya-
CTUHA).

MepeBipka: 3a kroyem 3 8i0nogiosimu.

Bnpa.a 4.

MeTa: YOocKoHaneHHs1 HaBWYOK MpaBonucy
CKNagHUX YNCTIBHUKIB Ta BigYMCIiBHUKOBMX ChiB.
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IHcTpyKUisa. [Nepenuwims crosa, po3kputime
OYXKKU.

[Box/TucauHmnin, CiMHaguAaTU/9pycHUI, Copo-
Ka/OeHHUn, cimaecaTun/pivyHni, agBoxcoT/nataecs-
TU/MINbAOHHUIA.

BnpaBa 5. Meta Bnpasu: ygocKOHaneHHs
HaBMYOK LNPPOBOro Ta CrOBECHO-LN(POBOro
3anucy iHdopmallii.

IHcTpyKuUia: [epenuwime pedeHHs. [e mpe-
6a, 3acmocylime 3az2anbHOMPUUHAMI CKOPOYEH-
HSl, 8Cmasme B8IOMIHKO8I 3aKiHYEeHHS | 3aMiHimb
uugbpu criosamu abo Hasnaku.

Y cenuwi YoenbHad 75 poKiB BUPOLLYHOTb
n’saBok. CreuianbHU LEHTP LLIOPOKY PO3BOAUTb
3 MinbnoHn YepsiB. Nepen TMM X BUOBIOKTb
y Bogonmax. [NoTim cagxatoTb 40 6aHOK i3 BO4OH
Ta HakpuearTb Mapnet. OgHy ocobuHy npoaa-
t0Tb no 44 py6ni, abo no10 rpmeeHsb. 2. «bepemo
M’SIBKY BikOM 2,5 pokn — 3 poku i Baroto Big 2,5
rpamis go 4,5 rpamis. lligrogoByemo ii CBiXOKO
Guyayoto kpos'to. e kpawe 6patn monogy Te-
na4y, — Kaxke BIacHMK JbBiBCbKOI Giodhabpukum
3 BMPOLLYBaHHS M’SIBOK, LiHW HA MOro ToBap no-
YMHaTbCA Big 5,5 rpmBeHb 3a WTYKY. — Po3rogo-
Byemo go earn 10—12 rpamis. NoTiM nomiwaemo
X y TpuniTpoBi 6aHkM 3 BO4OK NpmnbnmsHo no 12
0COBUH. YKMBYTb y YUCTIN BOAi, AKka NPOXOAUTb
Kpi3b pinbTp. Y GaHui nepebysatotb 40 #i6. Tyt
3annigHiooThes. oTiM nepeHocMmo X y Topd,
ae 1,5 micsiust YepByM YTBOPHOKOTb KOKOHK. 3a pik
BUNYMAEHI M'siBOYkM HabyBakTb TOBAPHOMO BU-
rnagy. Ix MoxHa npoaasaTn antekam» (3 TUXKHe-
BuKka «KpaiHa»).

MepeBipka: camonepesipka 3a Krto4yem 3 gid-
rnogiosimu.

Bnpaga 6.

Meta BnpaBu: YyOOCKOHaneHHA HaBUYOK
BXMBaHHS YNCNIBHUKIB HA NO3HAYEHHSA Yacy.

IHCTpyKUia: [Ipoyumalime ypusoK 3 KHuau
6. AHmoHeHka-[Jasudosu4a «5K Mu 2080pu-
MO» PO 8XUBAHHS YUCIBHUKI8 Ha MO3Ha4YeHHS
yacy. 3anam’smatlime KopucHi rnopadu. 3pobims
3ae0aHHS 8 KiHUi meKkcmy.

KinbKicHi 1 nopsaaKoBi YACIIBHUKM Ha NO3Ha-
YeHHS Yacy

| poci we 6araTto XTO He 3Hae, gk Tpeba Tou-
HO O3Ha4MTW 4ac, i nutae: «Ckinbku 3apas ro-
OUH?», — 3aMmicTb — «KoTpa roguHa?» Yyemo in-
Konun «3apas roanHa Hodi», — 3aMicTb — «3apa3s
nepLua rognHa Houi». (...) Hawa moBHa Tpaaumuis
CTOITb 32 NOPAAKOBI YNCHIBHUKN: «O M'ATIN rognHi
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Buixanm mu 3 moHactupsay» (M. KoutoOnHcbkmin);
«3aBTpa 006 ogMHagUATIN HA MEHE YeKkaTuMe iH-
xeHepy (KO. Cmonuy). Y umx dopasax nopsakosi
YMCNIBHMKN M'ATIN, 0AMHAOUATIA O3HA4YalTb He
NMPOMIDKOK Yacy MiX ABOMa roaMHamum — 4yeTBep-
TOI 1 MATOI0, AECATO N OOMHAALUATO0, @ TOYHO
BU3HAYEHY roauHy. (...) Buxoasum 3 uboro, Tpeba
nutatn He «Ckinbkn rognH?», a — «Kotpa rogu-
Ha?», kazatn He «OgHa rognHa Hodi», a — «[ep-
Lua roamnHa Houi».

Axkwo Tpeba ckazaTn He NPO TOYHO O3Haye-
HWUI Yac, a nuw NpmMbnMaHo Ha3BaTW nepiog Mix
ABOMa rognHamu, (...) Togi cnig ctaBuTn nepesn
NOpsSiAKOBMM YMCMIBHUKOM NPUAMEHHUK Ha: «On
cnno 200uHy, CNto i Opyeyto, N a BXXe NnoBepTae
Ta Ha mpemwr» (C. [ynak-Apmemoscbkul).
OTtoX, (...) Tpeba ckasaTn No-ykpaiHCbKOMY: «f
npuinay Ha rn’samy 200UHy», a He «A npuingy o n’s-
mill 200uHi», — OO0 Le 03Ha4ae BXXe TOYHWUI, a He
Npnbnn3Hunn yac.

[po6oBi YiCniBHUKM Yacy nepenaroTbes Big-
noBigHMM ApOo6OM i3 MPUAMEHHUKOM Ha A0 Morio-
BVMHW FrOONHW: Y8epmb Ha mpemio, — 3 NPUNMeEH-
HuKamu Ha abo 0o, konu byae NONOBUHA FOANHMN
nie Ha cbomy, abo nig 0 CbOMOI, YN 3 MPUAMEH-
HuKamn 0o abo 3a, KONM NepenLLno Bxe 3a no-
NOBUWHY FOAMHK: 3@ Yeepmb cboMma, abo Yyeepmb
00 cbOoMOI, UeBTO YBEepTb MOAMHM 3anULINIOCh
Ao cbomoi abo 3a 4YBepTb roaMHu Oyade cboma.
He gpo6oBi 4McniBHUKK, a Uifi, WO 03Ha4alTb
KifbKICTb XBUITMH SIKOICb FOAMHW, Tpeba CcTaBuTn
3 TUMW cCaMUMW NPUUMEHHMKaMW 3a nornepeaHi-
MU Npasunamun: decsime Ha Opyay, mpudusimb Ha
Opyay abo mpudusme 0o Opyeoi, 3a deadysimsb
Opyaa abo 0sadusimb 00 Opyeoi.

Konn MoOBUTbCA He MNpO O3HAYEeHHs 4acy
nobwu, nogineHoi Ha 24 rognHK, a npo KinbKiCTb
yacy, BUTpayeHy Ha SKycb poboTy uum gito, Togi
Cni, KOpUCTYBaTUCL KiNbKICHUMU YMCITIBHUKaAMU:
«fK ocb i3 HeGa Aol Nonuecs, 8 200UHY BEChb MO-
xap 3anuB» (. Komnsapescbkul); «OT Mn 1 y3s-
nncsa NepeBipATU paxyHKU 3 decsimoi’ paHKy ax
00 ciMHaduysmoi OHA, BATPaATUBLUM Ha Ue Aino
cim 200uH» (I3 xusux ycm).

3anuwimp 8u3Ha4eHHs Yacy, 3aMiHU8WU Yuc-
nia cnosamu. NMomipkyldme, SKUMU YUCTiBHUKaMU
(mopsidkosuUMU YU KirlbKiCHUMU) Cr1iQ Kopucmyea-
mucs.

7 rog. 15 xB.

8 rog. 30 xB.

17 rog.

12 roa. 50 xB.
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23 roa. 45 xB.

1 ropa.

18 roao. 40 xs.

3 roa. 10 xB.

19 roa. 20 xB.

9 roga.

MepeBipka: cmydeHmu nepegipsoms yci pa-
30M 8 ayOumopii nid KepisHUUMEOM 8uKradaya.

BnpaBa 7.

MeTta: YOockoHaneHHsi HaBUYOK BXKMBaHHA
OKPEMUX YMCNIBHUKIB Y MOBEHHI.

IHeTpyKuia 1: [Mpoyumalme ypugok 3 KHU2u
6. AHmoHeHKa-[Jasudosu4a «5IK Mu 2080pUMO»
rpo exueaHHs criie 00UH, 00HI, camul, cami. 3a-
nam’smadme KopucHi nopadu. 3pobime 3a8daH-
HS 8 KiHUi mekcmy.

OauH, ogHi, caMmuii, cami

B ykpaiHCbKin MOBI YNCHIBHUKM OOUH, OOHa,
00He, O0O0HI MaloTb abo KifbKiCHe 3Ha4YeHHs:
«3 00HO20 BONa ABOX WKyp He aepyTb» ([lpu-
cnig’st); «On oOHa X 4, 00Ha, 9K OWNMHOoYKa
B noni» (T. LLlegyeHko), abo 3HAYEHHSA 3aNMEH-
HUKa skulick: «B 00HIU JonuHI Mig ropot BUCO-
kv aBip 3eneHis» (/1. [11i6os). Ane ui YNCniBHUKK
He MaloTb 3Ha4YeHHA 3aMeHHUKIB camul, cama,
came, cami, 9K 'y pociicbkin MoBi: «OH Bblbexan
B 00HOM Genbe». OgHak TpannsaeTbCs YiTaTh He
TiINbKM B Cy4YaCHMX ra3eTHUX i XXypHaInbHUX cTaT-
TSIX, @ HaBITb Y XyAOXHiX TBOpax: «BoHa Bunwina
B O0HOMYy xakeTi», «OJdHi cTapi 3anuwmnmcs
B ceniy.

YKpaiHCbka KnacuyHa nitepatypa W Hapoga-
He MOBJIEHHSI B TaKMX BUNaZAKax KOpUCTyBanmcs
30e6inbLIoro 3anMeHHMKaMn camull, cama, came,
cami: «Camull 6opLy Ta 6opuy, 6e3 HiYoro SK LWo-
OHS icTn, To Xiba Haicuca?» (Kaska); «3octanncs
cami BuwkBapkuy» (M. Homuc); «Cami gitn B xari
cvaaTb, a 6aTbku Kyauck niwnuy (I3 xuesux ycm).
OTox, aBTOpaM HaBedeHUX BuUlle OBOX dpa3s
cnig 6yno HanucaTtu: «BoHa Buiwna B camomy
XakeTi», 60 ppasa 3 BUCIIOBOM B OOHOMY XKaAKETi
Aae 3MOory npunyckaTu, Lo XiHKa HOCUTb YacoMm
i o gBa-Tpu Xaketu; «Cami cTapi 3anuwmnmcs
B ceniy», 60 TyT igeTbCs He NPOo KifbKiCTb NOGEN,
LLIO 3anuULINNCS B Cerli, a NpO iXHiN BiK.

Ha micui nponyweHnx BcTaBTe NOTPIiOHI 3a
3MicTOM cnoBa.

1. nMPOroMm He Haicucs.
2. CNOBO, POBITHNK MOBUHEH XUTU
B goctartky. 3. Yu pas, us gBa —
Oina. 4. Yci gk noro cyaatb. 5. biga
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He XoauTb 6. HewacTta Hikonu
He npuxoguTb. 7. byB cobi Ha cBi-
Ti YyonosikiBynaBHbOro

auTuHa. 8. 3ocepexeHHsa Bnaau B

pyui. 9 nobpe cnoBo Yacom NpUMu-
putb nioTux Boporie. 10. Ocb 4 i ,
HaBkpyru — Hi gywi. 11. OiTn sanuwmnuca BaomMa

.12.He 1a , a BCi LUe Ka-
XyTb. 13. B TiNbKW BiKHi i CcBITUIO-
ca. 14. piy TiNbkn n Typbye meHe.
15. Y copouui. 16. 3anuwwunacs 4

. 17. Xni6a Hema, im0
kaptonnto. 18. )Knutu B Tomy
Ky. 19.

6yanH-
6pat 6yB Garatumn, a gpy-
rmn — 6igHun. 20. BYEHi NoAinawTb
L0 OYMKY, a iHWi — Hi. 21. pas no-
AVHa HapoaXyeTbCsA, pa3s i BMupae. 22. Cemepo
He XayTb. 23. 3a ou-
TOro A4BOX HEOUTUX AatoTb, Ta K TO He BepyThb.
24. TMisHan cebe, i uboro byne no-
cuTb ans tebe.
IHcTpyKUia 2. [Tpoyumalme ypusoK 3 KHuau
6. AHmoHeHka-[Jasudosuya «5IKk MU 2080pUMO»
Mpo exueaHHsl crie Opyaull ma iHwul, napa
U Kinbka. 3anam’smalme KopucHi nopadu. 3po-
6imb 3a80aHHS 8 KiHUi meKkcmy.

Opyrun Ta iHwun

CnoBo dpyautli byBae yKpaiHCLKOH MOBOM
NopsiAKOBMM YMCNIBHUKOM: «A B Opyeaul pas npo-
MWna He MsAHyBLIKW Ha Hboro» ([lecsi YkpaiHka)
abo CMHOHIMOM 3arMeHHUKa iHwut: «CaM BiH He
3HaB, He Mir ckasaTtu, a Opyai 3 HbOro CMISIIUCb»
(M. KourobuHcbkul). Y cyyacHin YyKpaiHCbKin
MOBI NMOBENOCS BXMBATK LIbOrO CNoBa TifNlbKN SK
nopsgKoOBOrO YMCHiBHMKA, KOPWUCTYHOYMCb AN
HLIOro 3Ha4YeHHs 3aMMEHHUKOM JjHwul: «BiHa
€ MPOAOBXEHHS MOMITUKM iHWUMU 3acobammny.
Yacom UMM 3aMMEHHUKOM Hagy>XMBakTb i CTaB-
nate noro Tam, ge 6e3 uucniBHuka Opyeud He
obintuck: «Big uboro 6epera go iHwozo byne He
Ginblue sK 4BagUATL METPIB; HEBXE HE nepennu-
Bew?» TyT HeogMiHHO Tpeba nocTaBuUTK CIOBO
Opyeud: «Big uboro 6epera go gpyroro...», — 6o
B piyku aBa beperv — oguH i apyrun.

Ha micui nponyweHnx BcTaBTe NOTPiOHI 3a
3micTom cnoBa Opyauli abo iHwud.

1. KpaBeup, Sk nepewmvBaB CBUTY, TO ne-
peBepHyB T1i Ha Oik. 2. OauH
KUBHE, MOpPrHe, TpPEeTin 3acmi-
€TbCA, a Mii MU 3aMITNIMBUA — MEHi HEe MU-
HeTbcs. 3. OguH komo 3emni npautoe, xib
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pobuTb, a 3Bipa NOBUTb, M's-
ca Ha Bcix noctadae. 4. Mani 6oci HoxeHATa
nigkMganu nopox — Tpu pasu B oauH Oik, Tpu
pasn B . 5. BipHicTb 060B’A3KYy —
ckapb, Sk pobuTb XUTTA LWa-
CNUBWUM i fJae AOyuwi cunu He 3papKyBaTu CBOIX
ineanis. 6. Bigintm Ha MnaH.
7. OOuH y ppenui, Y CBITIEHbKO-
MY MUNbOBKMKY, @ TPETIN... @ TpeTbot Byna XiHka,
TiNbKN 304arHyTa no-4yorosidyomy. 8. benbetax —

ue noeepx. 9. A WNAX He CNUTb,
TO TOW CTPIHETLCH, TO , TO BO30OM
ine, Tonge. 10. Y HOMM KNaHAETb-

C4, a 3a N'aTn Kycae.

Mapa n Kinbka

«[lMo3uny meHi Ha napy AHiB rpoLwiy; «3yCcTpiHe-
MOCS Yepes rapy OHiB», — YYEMO iHKONM B PO3MO-
Bax, a 3pigKka YNTaemMo M Ha CTOPiHKaX Cy4yaCHuUX
XyOOXHIX TBOpiB. Tak ckasaTu no-ykpaiHCbKOMY
He MoXxHa, a cnig «lo3ny MeHi Ha Kiflbka OHIB
(Ha oBa-Tpw AHi, Ha AKi ABa AHi) rpowi»; «3ycTpi-
HEMOCb 4epes Kiflbka OHiB (Yepe3 ABa-Tpu AHi,
yepes siki ABa OHi)».

Yucnosun imeHHWK napa Tpeba ctaButn npu
iIMEHHMKaX, Lo NO3Ha4YaloTb OO4HAKOBI pevi — napa
4o6iT, napa 6inusHn: «Momy [igoHa nigocnana
WwTaHuW i napy 4obitok» (I. Komnsapescbkul), nto-
Aen, YuMoch Mixk coboto NoB’si3aHmX: «LBIT nuHe,
nvHe | 3aKkpuBae 3akoxaHy napy» (/lecsa Ykpa-
iHka), xypoby: «On Ha TOoGi mapy BOIMIB NMCUX»
(«Mamepiarnu G 0ocnidoxeHHsi» 1. HybuHcbK020).

Ha micui nponyweHnx BcTaBTe NOTPIiOHI 3a
3MicTOM cnoBa rnapa abo KinbKa.

1. Mpowy Ha
KaemMo [Ons Hawol AiBYMHU )
3. MUpPLUABNX KOHEHSAT nense
Tardyna nigeogy. 4. Ckaxy Bam
cnie, Ta 1 byeanTe 30opoBi! 5. Yke B HacC i KOHAY-
Ka, BXe " Ounukis. 6. [Jobnpatu oo

7. KHWKOK 3 yKpa-
THCBKOI icTopil gopobunu gino. 8. 3a ocTaHHi ABa

cnis. 2. Wy-

poKM BiH Hanucas rapHmx ono-
BigaHb. 9. [ibpaHa , 9K nuporu
" cmeTaHa. 10. Hanuwum xou cni..

11. KiHb BONoBi He .12. A cnuHue-
Cs TYT Ha AHiB. 13. Y meHe Oinb-
UMK CNiX Y pyKax, HX y Xa3siiHa: AOKM BiH OQHOrO
yoboTa MoLIKE, Y MEHE BXE ro-
TOBa.

MepeBipkKa: camonepesipka 3a Kro4yem 3 8i0-
rnogiosimu.
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BnpaBa 8.

MeTa: Po3BMTOK HaBUYOK BXMBaHHA YMCHiB-
HWKIB B MUCbMOBWX BUCINOBMEHHAX, YMiHb CKNa-
AaTu NMCbMOBI BUCMOBIIEHHS.

IHcmpykuis: «3a deoma 3aliysiMmu He Xxe-
Hucb, 60 Ui 00HO20 He nilimaew».

Buknadimb Baw rnoansd Ha uro HapoOHYy My-
Opicme.

Copopmyniotime me3sy, Hasedimb MEePEKOH-
nusul apaymeHm, wo Halkpawe niomeepoums
Bauwy dymky. lNpointocmpytime Bawi MipKyeaHHs
rocuniaHHAM Ha rpukiad i3 XyOoxHboI nimepa-
mypu abo 3 sriacHo2o xumms. Cehopmyrnolime
sucHosok. O608’s13Kk080 sUKopucmatme 5-8 yuc-
JlieHUKI8 abo 8i04UCITIBHUKOBUX CIli8.

MNMepeBipKa: Kinbka cryxadig 3a4umytomb
C80i sucoeno8aHHs1 8 aydumopii, momim eukna-
Oay niepesipsie yci pobomu iHOugidyarbHO.

AyauTopHe 3aHATTA 2. Tema: YncniBHUK.

Llini sanatTa:

- cKopuryBaTu, cuctemaTtusyBaTu Ta y3a-
ranbHUTU 3HAHHS MPO YUCHIBHUK SK YaCTUHY
MOBW, NPO PO3psSaN YMCIIBHMKIB 3a OygoBOK Ta
3Ha4YeHHSAM, 3HAHHA TUNIB BiAMIHIOBAHHSA YMCHiB-
HWKa, NapagurmMm YUChiBHUKIB, NPO npaBuna ys-
rOAXXEHHS YMCMNIBHUKIB Ta iIMEHHUKIB;

- cchopMyBaTU HaBUYKU BM3HAYaTU PO3pS
yYnchniBHMKA 3a 3HA4YEHHSM Ta 3a OygoBOW; Bia-
MiHIOBaHHSI YNCHIBHUKIB Ta BXWBAHHSA NpaBusib-
HUX BigAMIHKOBMX DOPM YNCAIBHUKIB; Y3rOPKEHHS
YUcniBHUKA Ta iIMEHHUKA;

- cpopMmyBaTM HaBUUYKM BMKOHAHHS TECTO-
BMX 3aBOaHb.

Xig 3aHATTS

I. OpraHisauiiHa yacTuHa.

II. MMepeBipka gomalUHiX 3aBAaHb (3aBAaHb,
AKi CTYAEHTN Manu BUKOHATU CaMOCTINHO).

[ll. TloBTOpPEHHS paHiwwe BnB4eHOro. BukoHaH-
HA TeCTOBMX 3aBAaHb (3pasoK TeCTy NoAaeTbCs
aani — B anpobaLiHin YacTuHi).

Anpobauis 6110KoBOI METOAUKU HaBYaHHA
rpaMaTmMKm yKpaiHCbKOi MOBM criyxadis nigro-
TOBYOroO BiggineHHs.

Anpobauis 3giricHioBanacs cepepn cryxadis
nigrotoe4yoro BiaaineHHs KniBcbkoro HauioHanb-
HOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca LUeB4yeHka.
B anpobauii B3snn yyactb 76 cnyxadiB — y4Hi
10-11-x knacis. Anpobauia aBTopCbKOi MeToan-
K1 npoxoausna B Kinbka etanis:

1. MNMepeganpobauinHnin TecT Ta aHani3 1noro
pesynbeTaTiB.
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2. YnpoBamKeHHs1 B NPOLIEC HaBYaHHSA 3Mic-
ToBoro 6rnoky Ne3 (Tema: YncnisHuK).

3. TemaTuyHUI TeCT Ta aHani3 Moro pesyrib-
TaTiB.

4. Y npoBagXeHHSA B npouec HaBYaHHA 3Mic-
ToBoro 6mnoky Ne12 (Tema: lNNpocTe pedeHHs,
yCKnagHeHe BigoKpEMNEHNMN YneHaMMU.

5. TemaTuyHU TecT Ta aHani3 Moro pesyrib-
TaTiB.

MepepanpobauinHnm Tect GyB OpiEHTOBa-
HUN Ha BUSBIIEHHS PIBHSA COOPMOBAHOCTI B CNy-
XadiB 3HaHb, HaBUYOK Ta BMiHb B MeXax ABOX

TeM — «HucniBHuK; NpocTe peveHHs, yckrnagHeHe
BiAOKpeMeHnMn YneHammy». Tect oxonstoBas 20
3aBaaHb: 19 3aBgaHb 3 BMOIpKOBOK BiAMnoBiaar
00 KOXHOT Temu (1 6an 3a KoXXHe 3aBOaHHSA MHO-
XWHHOrO BMBOpPY, 0-4 Ganu 3a KOXHE 3aBOaHHSA
nepexpecHoro Bmbopy); 1 3aBOaHHSA 3 KOHCTPY-
MOBaHO0 BiANOBiAAl — HAanNnMcaHHA BIacHOro Bu-
cnoeneHHs (0-20 6anis 3a KOXXHE BUCNOBMNEHHS,
Bi4MOBIAHO 0 KpuTepiiB ouiHtoBaHHA 3HO). Tox
KOXEeH y4acHuK anpobauii mir HabpaTtu 0-51 6an
3a KOXXeH TecT (BignoBigHo, 46-51 6an — «BigMiH-
Ho», 38-45 GaniB «gobpey», 30-37 — «3a00BiNb-
HO», 29 i HMXYEe — «HE3aJ0BINTbHOY).

Haeogumo npuknag TecTy.
3aedaHHs1 1-10 maromb 1o yomupu 8apiaHmu 8i0roeidi, ceped sSKux nuuwe oduH npasunbHuUl. Bu-
bepimb npasunbHul, Ha Bawy dymky, eapiaHm 8idroeidi.

1. YucniBHMkamum € BCi crnoBa B psigKy

A [gBaHaguaTURW, ABaHaOUATb, ABaHAOUSATEPO, ABaHAAUATUMETPOBUI
B cTO0, coTUIN, COTHUK, COTHA

B niBTOpa, niBTOpacta, NiBTOpU, TPX 3 YBEPTIO

T [OBoBipLW, ABOXaKTHUI, ABOBNAaAAd, ABO3HAYHNN

CknagHi YMcniBHUKM BXUTO B YCiX cnoBax psgka
N’sATb, TPMHAOUATL, TUCAYA
OBICTi fecsTb, CTO, COPOK
KinbKaHagUsTb, KinNbKacoT, Tpnausatepo
niBTOpa, MIfbMOH, NiBTOpacTa

Two>»N

Momurnky y BigaMiHKoBUX hopmMax KifibKiCHUX YUCIBHUKIB AONYLIEHO B PAAKY
Ha BOCbMUCTax, M'ATbMacTtaMu, Ha TPbOXCTax
i3 copoka BOCbMMU, ciMaecaTbMa, ABOX TUCAY BOCbMUCOT
TPbOMa, 3 YHOTUPbOXCOT CIMOECHATU BOCbMU, MATAECATU
BicbMa, LWiCcTbMa, cima

WO > W

MpaBunbHoto € BigaMiHkoBa chopma (P. B., [I. B., O. B.) KinbKicHOro YncniBHuka
N'ATUAECATU, MATAECATbOM, M'ATAECATbOMA
N'ATAeCcATU, MATUOECATbOM, M'ATAeCcATbMA
N'ATOECATU, MATOECATbLOM, M'ATAeCATbOMA
N'ATOECATbOX, M'ATbAECATU, N'aTaecaTboma

WO >

MpaBunbHOO € BigMiHKOBa ¢hopma NOpPsSAKOBOro YMcriiBHMKa
OBi TUCAYI ABagUAaTb APy pik
OBOX TUCAYHWUIA OBaAUATb APYTNA PiK
OBi TUCAYHUIN ABaJUATL OPYrun pik
OBi TUCSMI ABaAUSATUA OPYTUIA PiK

Two»> o

HenpaBunbHolo € BigMiHKOBa cphopma apoboBoro uncnisHuka, OKPIM
OBOM TpeTimM
ABi TpeTi
OBi TPeTiX
ABoMa TpeTiMun

WO > o
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7.
A
b
B
r

8.
A
b
B
r

HE npaBusnbHO BXUTO IMEHHUK i3 YUCSTIBHUKOM Y pAAKY

TPpW rpyLUi, TPU ropixu

TPU rPOMaaaHVHN, TPU FPY3NHN
TPW 30WNTK, TPU NIAPYHHUKM
Tpu ayou, Tpu sBopu

MpaBunbHO NoeaHaHO IMEHHUK i3 YACNIBHUKOM B pPSAKY

nisTOpa TWXHi

CTO ABafuUATb TPU MOHITOPU
nisTopacta micaus

M’ATb 3 TPETUHOHO Kinorpamu

9. Momunky y BX1BaHHI 30ipHUX YMCNiBHUKIB AONYLLEHO B pAAKY

A
b
B
r

ﬂUJU'|>5‘

oOoMHaaUAaTepo cTpaycis
M’'ATEPO SKMHCIB

OBOE KOTEHAT

TPOE CTYAEHTOK

. MpaBunbHO BXNUTO BiaMiHKOBY hopMy YyncniBHuka B pedyeHHi, OKPIM

MoBseHi, Wo ctanucsa B TainaHgi, 3abpanu >xuTTs LWOoHaMEHLLE ABOXCOT ABaAUATM YOTUPLOX NOAEN.
MoHag M'aTngecat TMcsd NAen roTyiTbCa A0 eBakyallii B NpoBiHUiT YiaHrmain.

3a NOTOYHMI PIK Bif NOBEHEN NOCTPaXK4ANN MSATAECAT BIiCiM i3 CIMAECSATU CEMM NMPOBIHLLiMA KpaiHW.
Y 0BaguUAaTbOX MATbOX MPOBIHLISX CUTYyaLia JOCi BKpan HebesneyHa.

3aedaHHs 11—15 maromb o m’ame eapiaHmig 8idnoesidi, ceped sKux nuwe 0OUH rpasunbHUU. Bu-
bepimb npasunbHul, Ha Bawy dymky, eapiaHm 8i0nogioi.

11.

MpaBunbHe BXWBaHHSA Big4YMCNiIBHUKOBOrO CKMagHOro crioBa i YUCHIBHUKIB Y peYeHHi:

(...) dpaHLy3 3 HiMeLbKUM KOPIHHAM SAH JlaxHep nocTaBmB cobi 3a METY CTaTu NpauiBHUKOM (...) HANTUMO-
BiLLIMX rany3en B (...) MiCTax CBIiTy NPOTAroM (...) POKiB — MO3HA4YeHO B PAOKY

= b oo >» 2> O wo >

mwo >

2,

25-TUpiYHUIA, ABaAUSTLOX M'SATbOX, ABOXCTaX MATAECATU, ABOX 3 MONTOBUHOD
25-pivHni, OBaOUATLOX MATBOX, ABYXCTaX MATAECATH, ABOX 3 MONOBUHO
25-pivyHnn, OBagUATLOX MATbOX, ABOXCTaxX MATAECATH, ABOX 3 NOSIOBMHO
25-pivyHnn, OBaaUATLOX MATbOX, ABOXCTaX MATUAECATH, ABOX 3 MOMOBUHOO
25-pivyHnn, OBaaUATLOX MATbOX, ABOXCTaX MATUAECATH, ABA 3 NONOBUHOK

YucniBHUK mpu cnig y>xnth B ycix ¢ppaseonoriamax, OKPIM
y (... ) cnosax

anop (... ) xpectu

y (... ) nornbeni

CrycTuUTK ( ... ) LUKypWU

AK (... ) OHi He 1B

3. 3amicTb YncniBHUKA KislbKa cnig BXXUTU iIMEHHUK rmapa B peveHHi

3ycTpiHEMOCS 3a KiflbKa OHiB.

[Mo3n4 MeHi Ha Kiflbka OHIB rpoLui.

MpoLy Ha KinbKa cniB.

Ye B Hac i KOHAYKA, BXe N Kiflbka OUYKIB.
Hanuwwmn meHi xou Kinbka cni..
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14. HE npaB1nbHO 3anMcaHO cnoBamMy BU3HAYeHHA Yacy 23 200. 45 xe. B psagKy
0BaduaTb TPETSA rogmMHa CoOpok M'sATb XBUIUH

3a 4YBepPTb MiBHIY

3a MATHAAUATb XBUMNWH ABaHagUATa HOui

OOMHAAUATb FOAMH COPOK M'SATb XBUMUH

YBEPTb 40 MNiBHOMI

=l

15. NMpounTtanTte peyeHHs

MaxaTtma NaHai HapoauBcs (1)mucsya sicimcom wicmodecsim dee’simozo poky B Haii. Y (2)mpudus-
mudeg’smupidHomy BiUi i3 (3)ciMmOecsambma 8ocbMa NPUXUIBHUKAMN 34iIMCHUB Milly XO4y, NogonasLumn
Teputopieto IHAiT (4)08icmi copok 0OHY MUIIO, N TaKMM YMHOM MOKMaB NOYaTOK MAaCoBIN akuii rpoma-
OSIHCbKOT Henokopw aHrminceKin sragi. Mpoeie 3aranom (5)dei mucsayi mpucma mpudusime 8iciM OHiB
y B’I3HUL Y HEBMNWHHIA 60poTb6i 32 MuUp.

HEMPABWUITbHO BX1UTO YncniBHUK, Nno3Ha4YeHUn uudpotro
1

B WO >
g wWN

Y 3a80aHHsix 16—19 00 KOXXHO20 3 HoMUPbLOX PSIOKIie iIHGhopMauii, Mo3Ha4eHuUX yugpamu, subepims
00UH nipasurnbHUl, Ha Bawy OymMmKy, eapiaHm, nosHa4eHuli bykeoro. [locmasme no3Havyku Ha nepemuHi
8i0rosiOHUX psOKie (uugpu) i KOTOHOK (byksu).

16. YBigNOBIAHITL YMCNIBHUKK Ta iX pO3psan 3a 3HAYEHHAM
Po3psau 3a 3Ha4YeHHAM YucniBHUKN
1 nopsagkosi A ©OaraTto, mano, KinbkacoTt
2 BnacHe KinbKiCHi B 4oTupm BOCbMUX, CiM LiNKX | TPU ECATUX
3 Heo3HayeHO-KiNnbKiCHi B n’aTtb, BiciMHaguAaTb, TPUAUSATL TpK
4 36ipHi KiNbKiCHI T Tpoe, oecartepo, ognHaguUsaTepo
ABaguUsaTb NEpPLUMA, OeCATUN

=]

17. YBignoBigHiTb thpaszeonoriamu 3 ix 3HaYeHHAM

®Ppaseonoriam 3Ha4eHHA

1 nig Tpun YopTn A WwBMAKO, yMUTb

2 HiBABi Hi B TpK B Hebunuui

3 Tpw MiLKK rpeYyaHol BOBHM B «kyawu 3aBrogHo

4 y Tpu normbeni I posrybutucs, sHituTmCA

=]

HagMipHO, BaXKO

18. YBignoBigHiTL TUNKU BiAMIHIOBaHHSA i3 YMCNiBHUKAMM
Tunu BiaMiHIOBaHHS YucniBHUK
1 3MiH0TbCA 00MABI YaCTUHKM crnoBa N'ATOEecAT, WicTaecaT, CiMaecaT
2 3MiHIETLCA NULe apyra YacTuHa cnosa M’ATCOT, LWICTCOT, CiMCOT
3 BiAMIHIOOTbCS BCi CKNaaoBi COPOK, AEB’SAHOCTO, CTO
4 BiOMIHIOETBCA OCTAHHSA CKIlagoBa M'ATCOT LUICTAECAT CiM
M'ATCOT LUICTAECAT CbOMUN

hwo>»
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19. YBignoBigHITL NpucniB’a 3i cnoBamu, AKMX 6pakye

®dpaseornoriam

1 (...) o4HOro He XAayThb.

(...) pykoto B OOMOHI He 3anneLleLy.
HarosopuT# (...) MiLLKIB rpe4aHOi BOBHW.
Bia Benvkoro 4o CMIWHOrO (...) KPOK.

HWODN

20. Cim pasiB oamip, a pa3s oapix.

Buknagite Baw nornag Ha Lo HapoaHy MyapicTb.

CnoBa

cim
O[IHOO
cemMepo
n'aTb
OOVH

hwo >

CdhopmynitonTe Te3y, HaBeaiTb MEPEKOHIMBUI apryMEHT, LLIO HarKpaLle nigTeepanTs Bawy gymky. Mpo-
intocTpynte Bawli MipKyBaHHS MOCUIAHHAM Ha NpuyKnag i3 XygoXHbol nitepaTypy abo 3 BMACHOMo XUTTS.
CdhopmynitonTe BrcHoBOK. OBOB’A3K0BO BMKOpUCTanTe 5-8 uncniBHUKIB abo BiguUMCNiBHUKOBUX ChiB.

Pesynstatn 3a nepeganpobauinHum Tect nogaHo B Tabnuui 1.

Tabnuuys 1

Pe3ynbraTtn nepepganpobadinHoro tecTty

Tema: YucniBHuK K-kicTb cnyxauis BigcoTtok cnyxayis
BigmiHHO 2 2,6,%
[obpe 8 10,5%
3aa0BiNbHO 37 48,7%
HesapoBinbHO 29 38,2%
Tema: lMpocTe pedveHHs, ycknag- | BigmiHHO 2 2,6%
HEHe BifoKpeMeHMMM uneHamm | [lobpe 7 9,2%
3aa0BinbHO 39 51,4%
HesapoBinbHO 28 36,8%
76 100%

Tox crnyxadi BCTynatoTb Ha nigrotoeye Biadi-
FNIEHHS 3 TaKUM PIBHEM rpamaTUYHOI KOMMNETEHT-
HocTi: 12—13% MaloTb BUCOKMIA Ta JOCTaTHIN pi-
BEHb HABYEHOCTI; cepeaHin piBeHb 6nn3bko 50%,
HU3bKWI piBeHb — 36—38%.

MeTol0 TeMaTU4YHMX NiACYMKOBMUX TeCTiB
Oyna nepesipka AuHamikn BMAAMBY OGNOKOBOI

METOANKN Ha (QOPMYBaHHA rpamMaTuyHOl KOM-
NETEHTHOCTI crnyxadiB. TemMaTuyHi TeCTU NpoBoO-
aunncs Ha matepiani TeMm: YucniBHuk; NMpocTe
peyeHHs1, ycKnagHeHe BiJOKpeMITIEHMMN YreHa-
MU. 3a CTPYKTYPOIO TeCTn ByNnu iZeHTUYHMMHN Ne-
penanpobauinHnum.

HaBoammo npuknag TemMatuyHoro nigCymMKOBOroO TECTY.
3aedarHs 1-10 marompb Mo Yomupu sapiaHmu 8idrnoesidi, ceped sAKuX fuwe 0OUH npasubHUl. Bu-
bepimb npasunbHul, Ha Bawy dymky, eapiaHm 8i0noeidi.

1. YUncniBHukamu € BCi crnoBa B paaKy
A no-neplue, eANHUN, OgHa gpyra

B AaBa, ABiviko, ABiMka

B TpunosepxoBuin, Tpoe, TPUALATD

I wicTb, WocTun, WecTepo

2. CknageHi YMCniBHUKU BXUTO B YCiX crioBax psagka

A Tpu gecari, ABa 3 NOMOBUHOO
B kinbkaHagusTb, TPMHAOUATD
B n’artcoT, n’ATcoT wWictaecaT

I cTo TpMauaTb, ogHa gecqarta
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3. NMomunky y BigMiHKOBUX hopMax KifibKiCHUX YNCNIBHUKIB JOMNYLEHO B PSOKY
A 4yoTupma, Tpboma, N'sTbMacTamm

B BicbMma, BicbMOMa, BiCbMOX

B dJotmpboma, 6aratbMma, gecatbma

I BiCbMOX, LLICTbOX, CIMOX

MpaBunbHoo € BigMmiHkoBa chopma (P. B., [I. B., O. B.) KinbKicHOro uncniBHuka
cemMu, CiMoM, CboMoMa
cemMu, ciMmom, cimoma
ciMOX, ceMoM, ciMoma
cemu, cimom, cima

Two > A

MpaBunbHoO € BigaMiHKOBa chopma NOpsiAKOBOro YNCniBHUKaA
y TUCAYY OeB’ATCOT TPUALATb AeB ATOMY poLli
y TUcaYa OeB’ATbCOT TpUAUATb AEB'ATOMY pPOLi
y TUCAYa OEeB’ATCOT TPUOLUATLAEB ATOMY pOLi
y TUCAYa OEeB’ATCOT TPUOLUATL OEB’ATOMY pOLi

Two»> o

HenpaBunbHoto € BigMiHKoBa ¢hopma apoboBoro umcnisHmka, OKPIM
ofHa gpyra
TpW BOCbMI
M'ATb AECATUX
OBi M’aTuUX

Two > o

MpaBunbHO NoeaHaHi YNCNIBHMKM 3 iMEHHUKaMUN B pAAKY
Tpu Kinorpama, nisTopa micaus, mMaTb LinMX i ogHa YeTBepTa Kinorpamis
Tpu 6paTy, WICTb UinuX i N'aTb COTUX MEeTpa, niBTopacta MeTpiB
OBa BipMeHMHa, NiBTopa TWXHI, M'SATb LUINMX | 0AHa YeTBepTa Kinorpama
Tpy anenbCcuHa, M'ATb LiNnX i ogHa YeTBepTa niTpa
TPY anenbCuHKU, M'SATb Linnx i ogHa YyeTBepTa TOHH

hDwomo>» N

MpaBunbHO NoeAHaHO iIMEHHUK i3 YUCNIBHUKOM B PAOKY
nisTopacTa aLmKm
OBICTi YOTMPK KOMIT'IOTEPU
3 [Nepwnm BepecHsIM
M’sATb 3 TPETMHOLO Kiflorpamm

WO > ®

9. MNomMunKy y BXXuBaHHi 36ipHUX YACNIBHUKIB JOMNYLLEHO B PAAKY
A [OBaHagusaTepo xupadis

B cemepo xypaenis

B n'arepo onisuis

I noBoe cengH

10. MpaBunbHO BXUTO BiAMiHKOBY hopMy umncriiBHUKa B peveHHi, OKPIM
BiABigany 6rnm3bKo LLICTCOT TUC. Ocib

B Hasewu BCi Yicna Big TpMALATM 4O COPOK ABa.

B Hassu BcCi 4Mcna gpyroro gecsatka, YeTBEPTOro AecsTka, AeCsaToro gecarka.

I 3a 3BiTHUI nepiog nogaTkoBa 6a3a 3pocna 3 ABYXCOT A0 ABICTi MSATAECATU MITH. MPH.

3aedaHHs 11—-15 maromb o m’asme eapiaHmig 8idnoeidi, ceped sKux fuwe 0OUH rpasunsHUU. Bu-
bepimb npasunbHul, Ha Bawy dymky, eapiaHm 8i0nogioi.
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11. NMpaBunbHe BXXMBaHHSA YNCTIBHUKIB Y PeYeHHi: (...) cobak Ta KilLoK Harogysanu (...) ranetamu.
KoxxHomy cobaui gictanocs (...) ranet, KoxHin kiwui — (...). Ckinbkun 6yno cobak i CKifbku KiLLOK? — No3Ha-
YeHO B pAAKY
JecaTb, MATAeCcATbMA LWiCTbMa, LWICTb, MATb
JECATbOX, MATUAECATbMA LUICTbMA, WICTb, MATb
JecaTbox, N'ATAecATbMa LWicTMa, WicTb, MATb
[EecaTboX, M'ATAecATbMa LWiCTbMa, LWIiCTb, M'ATb
JEecATbOX, MATbAeCATbMA LWICTbOMA, LWiCTb, MATb

O oo >»

. YUncniBHuk dea cnig yxutu B ycix dppaseonoriamax, OKPIM
(... ) Gokm ogHiei megani
3a (... ) Kpoku
B( ... ) normbeni
y (... ) cnosax
SK (... ) Kpanni Bogw

]=_|WU'I>;

-

3. 3amicTb yncniBHMkKa oQuH cnig BXUTU 3aiMeHHUK cam B pe4veHHi, OKPIM
OOHUM NMPOrom He Haicucs.

BoHa Bunwna B 00HOMYy XakeTi

OO0HIi fiTN B XaTi cnaaTthb,

3anuwmnacs 9 odHa.

B 00HoMy TinbKku BikHI i CBITUIIOCS.

hboo>»

. HE npaBunbHO 3anucaHo BU3Ha4YeHHs vacy (18 200. 40 xse.)
3a ABaAuATb CbOMa
COPOK MO LUOCTIN
BiCiMHagUsTa rognHa COPOK XBUIMH
0e3 oBaguUAaATK cboma
3a ABaAuUATb CbOMa Beyopa

]:I_|WU'I>;

15. NMpounTtanTte peyeHHs

HenbcoH MaHgena Hapoamecs B (1)Tucayy AeB’aTCoT BiciMHaguUsaToMy poui. Ha novatky (2)tucaya
OEB’ATCOT COPOKOBOro poKy niwoB y nigninns. lMNMposie (3)aBaausite CiMm pokiB 3a rpatamun. O6paHuii
npesngeHTom liBgeHHO-AdprKaHCLKOT pecnyOorikvi Ha (4)neplumnx AeMoKpaTU4HMX Bubopax y Uin kpa-
THi y BiUi (5)cimMaecaTu WwecTn pokiB..

HEMPABUITbHO BXXUTO YncniBHUK, NO3Ha4YeHUN Ludporo
1

2
3
4
5

hwo >

Y 3a80aHHsix 16—19 00 KOXKXHO20 3 HOMUPbOX PsOKie iHghopmauil, mMo3Ha4eHUx yugpamu, subepimeb
00UH nipasusnbHul, Ha Bawy OymMmKy, eapiaHm, no3Ha4yeHul bykeoro. [locmaeme ro3Hayku Ha nepemuti
8i0rnosiOHUX psdKie (yugpu) i KOTOHOK (byksu).

16. YBignoBigHiTb YMCNIBHMKM Ta iX PO3pAAMU 32 3HAYEHHAM

Po3psaau 3a 3Ha4YeHHAM YucniBHUKM
1 nopsagkosi A KinbkagecaT, KinbkaHaauaTb
2 BriacHe KiNnbKiCHi B Tpwu gecaTi, cim BoCbMKUX
3 pgpo6osi B Tpwu, ognHaguatb
4 30BipHi KinbKiCHi I Tpoe, ogMHagusaTepo
O oguHaguaTui, TpeTin
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17. YBignoBigHiTbL chpaszeonoriamu 3 ix 3HaYEeHHAM

Ppaseonoriam

1 cim dyTiB nig kinem

2 CiM MATHULb Ha TWXKOEHb
3 3a ciMoma nevatkamm

4 3a cim 3emenb

3Ha4yeHHA

A WwBMAKO, yMUTb
B He HagiiHO

B HaginHo

I paneko

O Bpano, ycniwHo

18. YBignoBigHiTL TMNU BiAMiHIOBaAHHS i3 YNCNiBHUKAMMU

Tunu BiaMiHIOBaHHS YucniBHUK
1 B OCHOBax ChiB 4eprytTbCs rONOCHI A n’atoecarT, WictaecaT, cimaecaT
2 3MiHIETLCA NU1Lle apyra YacTuHa cnosa B n’arcor, wictcoT, cimcoT
3 «kpim H. Bi 3. B. MalOTb OQHAKOBI 3aKiHYEeHHS B copok, oeB’aHocTO, CTO
4 BiOMIHIOETBCA OCTAHHSA CKagoBa [T wicTb,Cim, BiciM
O n’arcor wictaecaTt cboMmni
19. YBignoBigHiTL NpucniB’a 3i cnoBamu, AKMX bpakye

dPpaseonoriam CnoBa
1 3(...) arogu Hemae Burogu. A Tpu
2 Hapyscs, sk (...) HewacTs B niBTOpa
3 (...) ’ATHUUb Ha TUXKOEHb. B ogHa
4 [oBopuTb TaK, K (...) AHI xniba He iB. I cim

O n'atb

20. 3a ogHOro BYEHOro AarThb AecATb HEeBYEHMUX.
Buknagite Baw nornsag Ha Lo HapoaHy MyapicTb.
CdbopmyntonTte Tesy, HaBeLiTb MePEKOHNNBUA apryMeHT, LLO HavKpaLle niaTeepanTs Balwy aymky. [Npo-
intocTpynte Bawi MipKyBaHHSI MOCUITAHHAM Ha NpuyKnag i3 Xy4oXHbOI fitepatypy abo 3 BIIACHOMo XXUTTS.
Cdbopmyntonte BUCHOBOK. OBOB’A3KOBO BMKOpUCTaNTE 5-8 YMCniBHUKIB a0 Big4MCiBHUKOBUMX CrliB.
Pesynktati 3a TeMaTu4Hi NigCyMKOBI TECTM NogaHo B Tabnuui 2.

Tabnuus 2
Pe3ynbTaTti 3a TeMaTUyYHi NigCyMKOBiI TeCTu
Tema: YncniBHuk K-kicTb cniyxadiB | BigcoTtok cnyxavis
BigmiHHO 16 21%
Hobpe 40 52,6%
3a00BinbLHO 15 19,7%
HesanoBinbHO 5 6,7%
Tema: MNpocTe peyeHHs, ycknagHeHe Bigokpem- | BigmiHHO 14 18,4%
NEeHNMU YreHamm Hobpe 41 54%
3a0BiNbHO 15 19,7%
HesapoBinbHO 6 7,9%
76 100%

MigcymkoBi TecTm nokasanu no3UTUBHUM
BMNnvB GrOKOBOI METOANKM Ha hOpMyBaHHSA rpa-
MaTWUYHOI KOMMNETEHTHOCTI CrnyxadiB NigroToBYnX
BigAiNeHb: KifbKiCTb CliyXadiB 3 BUCOKUM pPiBHEM
rpamaTuyHOi KOMMNETEHTHOCTI 3pocna 3 2,6% Ao
21% (3 Temn «YucniBHuky») Ta go 18,4% 3 Temu
«[lpocTe pedveHHsl, ycknagHeHe BiAOKpeEMIIeHU-
MU YneHamMuy»; KinbKiCTb cryxadiB 3 [OCTaTHIM
piHemM 3pocna 3 9,2% T1a 10,5% po 52,6% Ta
54% BiQNOBIAHO; HATOMICTb KifTbKICTb CryXauiB i3
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cepeaHim piBHem 3Hu3unaca 3 48,7% 1a 51,4%
80 19,7%, a KinbKiCTb crnyxayiB 3 HU3bKUM piB-
HeM 3MmeHLwmnacs i3 38,2% ta 36,8% 00 6,7% Ta
7,9%. OTxe, y LinoMy M1 MOXXEMO KOHCTaTyBaTK
NO3NTUBHUIA BNNIMB ONTOKOBOT METOAMKM Ha dop-
MYBaHHS rpamMaTU4HOI KOMMNETEHTHOCTI 3 yKpaiH-
CbKOT MOBM CiyxXadiB NigroToBYMX BiggineHb.
BucHoBKM Ta nepcnekTMBM noganbLUuX
pocnigxeHb. brnoyHa TexHonoria € edekTus-
HOl y POpMyBaHHI rpamaTM4yHOI KOMMETEHTHO-
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CTi 3 yKpalHCbKOI MOBW Y4YHIB BUMYCKOBUX KIlaciB
y Mexax nigrotoBku go 3HO, ockinbku o3HadeHa
TEXHOSOriA OpieHTOBaHa Hacamnepen Ha yaa-
ranbHeHHsl, cUCTeMaTu3alilo Ta KOpUryBaHHS
3HaHb Y4YHIB, YAOCKOHANEHHS1 HaBMYOK Ta BMiHb.
O3sHayeHa TexHonoria 3gaTHa cdopmysBaTth Li-
nicHe ysIBMEHHS Npo rpaMaTtuyHy CUCTEMY MOBU
N iMMIEMEHTYETLCA B YOTUPU KOMMOHEHTU — Te-
OpPETUYHMIA, NPaKTUYHMIA, camocTiHa poboTa,
NiACYMKOBUI KOHTPOJSb 3 KOXHOro Grnoky, ski pe-
anisylTbCsa B YOTMPW €Tanu: npeseHTaLis Teope-
TUYHOrO MaTepiany, 3akpinneHHa TeOpPeTUYHOro
MaTepiany/opMyBaHHS HaBUYOK Ta BMiHb, Ca-
MOCTiiHa poboTa, NigCyMKOBUI KOHTPONb. Anpo-
Bauis o3Ha4YeHOT MeToaMKM NigTBEpAnna il edek-
TUBHICTb.
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DEVELOPMENT OF UKRAINIAN GRAMMAR COMPETENCE IN SCHOOL GRADUATES
IN EIE-TEST-DRIVEN INSTRUCTION

Viacheslav Shovkovyi, Olena Sapozhnikova

Abstract

Background: Training school graduates for External Independent Evaluation (EIE) in Ukrainian is a special
process oriented towards developing students’ necessary knowledge, skills, and abilities sufficient for passing
the EIE test within the shortest time possible taking from several months to several weeks. Part of the EIE,
grammar occupies a prominent place in training schoolers for the test. The development of graduates’ grammar
competence relies on the block teaching technology which is intended to improve, systematize, and guide students’
knowledge acquisition as well as to enhance their skills and abilities. The technology was designed to organize
grammar learning material in relatively complete conceptual blocks, each of them involving four components:
theory, practice, individual work, and assessment.

Purpose: The present study aims to design a block technology for developing Ukrainian grammar competence
in 10-11"- grade students in training them for External Independent Evaluation and provide its implementation in
the educational process.

Results and Discussion: The paper proves that the block technology for developing Ukrainian grammar
competence in school graduates is relevant to the aims and content of the EIE-test-driven curriculum. The
technology includes 15 modules involving theory, practice, individual work, and assessment. Each block is based
on the principles of consolidation, logical completeness and coherence, consideration of students’ performance
level, their perceptions towards learning materials, correlation of information within each conceptual block,
alignment of learning material with EIE curriculum. Moreover, the block teaching technology includes four stages:
theory presentation; developing skills and abilities through exercising; individual work; assessment after each
conceptual block. The developed methodology confirmed its effectiveness in the EIE-oriented classroom. The
perspective of further research lies in designing block teaching technologies for other grammar topics of the
Ukrainian language.

Key words: block teaching technology, methodology of teaching Ukrainian, grammar competence, EIE-test-
driven instruction.
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